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Acerca de esta publicacién

En este documento se proporcionan instrucciones sobre la instalacién de Lenovo
Deployment Pack para Microsoft System Center Configuration Manager 2007, asi
como sobre el uso de las funciones integradas para desplegar sistemas operativos
en servidores Lenovo del entorno del usuario.

Convenciones y terminologia

Los parrafos que comienzan con las palabras Nota, Importante o Atencién en
negrita son avisos que sirven para resaltar informacién importante dentro del
documento.

Nota: estos avisos proporcionan consejos importantes, ayuda o consejos.

Importante: Estos avisos proporcionan informacién o consejos que pueden
ayudarle a evitar situaciones incomodas o dificiles.

Atencion: Estos avisos indican posibles dafios a programas, dispositivos o datos.

Un aviso de atencién aparece delante de una instruccién o situacién en la que
puede producirse un dafio.
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Recursos de informacion

Encontrara informacién adicional acerca de Lenovo Deployment Pack para
Microsoft System Center Configuration Manager en la documentacion del producto
y en la World Wide Web.

Archivos PDF

Ver o imprimir la documentacién que se encuentra disponible en archivos Portable
Document Format (PDF).

Descarga de Adobe Acrobat Reader

Necesita tener instalado Adobe Acrobat Reader para ver o imprimir estos archivos
PDF. Puede descargar una copia desde el [Sitio Web de Adobe Reader]

Visualizacion e impresion de archivos PDF

Puede ver o imprimir cualquiera de los archivos PDF ubicados en la Web. La
versién mas reciente de cada documento se encuentra disponible en la pagina de
descargas del producto. Haga clic en el vinculo siguiente para ir a las paginas de
producto concretas de cada publicacién: [Portal de Ofertas de integracién de]
[Lenovo System x para soluciones de gestién de sistemas de Microsoftf

* Notas de la version 5.6 de Lenovo Deployment Pack para Microsoft System
Center Configuration Manager

* Guia del usuario de Lenovo Deployment Pack para Microsoft System Center
Configuration Manager v5.6

Recursos de la World Wide Web

En las siguientes paginas Web se proporcionan recursos para entender, utilizar y
resolver problemas en servidores LenovoSystem x y BladeCenter, ademads, se
incluyen herramientas de gestion de sistemas.

Sitio de soporte técnico de Lenovo Systems

[Pagina de inicio oficial de Lenovo Support]

Proporciona recursos especificos para cada producto y asistencia de acceso para
servidores System x y BladeCenter y, ademads, también contiene herramientas de
gestion de sistemas.

Lenovo XClarity Integrator
Obtenga mas informacién acerca del modo en el que Lenovo System x Lenovo
XClarity Integrator para Microsoft System Center permite que los administradores

de TI integren las funciones de gestion de los servidores System x y servidores
BladeCenter con Microsoft System Center.
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xii

Lenovo Ofertas de integracion de System x para soluciones de
gestion de sistemas de Microsoft

Portal de Ofertas de integracién de Lenovo System X para soluciones de gestiéon de|

sistemas de Microsoft]

Obtenga mas informacién acerca de Lenovo XClarity Integrator para Microsoft
System Center.

Paginas de Lenovo ServerProven

[Lenovo ServerProven: compatibilidad para hardware, aplicaciones y middleware|

[Lenovo ServerProven: compatibilidad para productos BladeCenterf

Obtenga informacién acerca de la compatibilidad con el hardware de Lenovo
System x, Lenovo BladeCenter y Lenovo IBM IntelliStation.

Microsoft System Center Configuration Manager

Consulte los sitios siguientes de Microsoft para obtener informacién acerca de
System Center Configuration Manager y su documentacién relacionada.

[Biblioteca de TechNet: System Center Technical Documentation Library|

[Biblioteca de TechNet: Configuration Manager 2007

Centro de descarga: Microsoft System Center Configuration Manager 2007 SP1|

UBdate|

[Biblioteca de TechNet: Configuration Manager 2007 Documentation Library]|

[Microsoft System Center 2012 R2 Configuration Manager|
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Capitulo 1. Introduccién al producto

Lenovo Deployment Pack for Microsoft Configuration Manager le permite
personalizar y crear soluciones de despliegue de hardware personalizadas para
instalar el sistema operativo Windows en el siguiente hardware: hardware de los
servidores Lenovo System x, BladeCenter y Blade.

Cuando se integra con el componente de despliegue del sistema operativo de
Microsoft System Center Configuration Manager 2007 (SCCM), incluidos SCCM
2007 y SCCM 2012, Lenovo Deployment Pack simplifica los pasos para crear y
personalizar los trabajos para desplegar configuraciones de hardware y sistemas
operativos.

Lenovo Deployment Pack v6.0 admite los siguientes tipos de despliegue:

* Configuracién de la matriz redundante de discos independientes (RAID) basada
en una directiva utilizando PRAID, una herramienta incorporada que se utiliza
para configurar RAID

* Configuracion de los siguientes valores del sistema utilizando la herramienta
Advanced Settings Utility ASU

— BIOS/uEFI
— BMC/IMM (incluidos varios nodos)
- RSA
* Despliegue automatico de los siguientes sistemas operativos:
— Windows 2003 32 bits/X64
- Windows 2003 R2 32 bits/X64
— Windows 2008 32 bits/X64
— Windows 2008 R2 SP1 (X64)
— Se necesita Windows 2012 (X64) - SCCM 2012 SP1 o una versién posterior

Nota: Si la versién de SCCM es anterior a la 2012 SP1, Lenovo Deployment
Pack no importa los controladores y paquetes de Windows 2012 a SCCM.

— Windows 2012 R2

La v6.0 de Lenovo Deployment Pack también ofrece los componentes y las
funciones siguientes:

* Imagen de arranque personalizada de WinPE con todos los controladores
necesarios, incluidas la imagen de arranque de WinPE x86 y la imagen de
arranque de WinPE x64

* Archivos de configuracion y scripts de muestra para Windows 2003, Windows
2008 y Windows 2012

* Una herramienta de linea de comandos para importar el Lenovo System
Enablement Pack SEP al servidor de SCCM

* Actualizacién transparente desde Lenovo Deployment Pack versién 1.3
* Soporte para el controlador de la licencia

* Soporte para la importaciéon automaética del Lenovo System Enablement Pack al
servidor de SCCM
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Soporte para la licencia

Si no se activa ninguna licencia del producto al instalar este producto, se activa
automaticamente la licencia de evaluacion.

Lenovo Deployment Pack for Microsoft System Center Configuration Manager,
v6.0 es una versién de pago que incluye una versiéon de evaluaciéon. Lenovo
Deployment Pack tiene una funcién Premium: la capacidad para importar
automdticamente el Lenovo System Enablement Pack (SEP) al servidor de SCCM.
Si no se activa ninguna licencia del producto al instalar este producto por primera
vez, se activa automaticamente la licencia de evaluacién. Asegtirese de que la hora
del sistema es correcta para aprovechar la totalidad del periodo de evaluacién.

Tras activar la licencia de evaluacién, esta permanece valida durante 90 dias. En
ese periodo estdn disponibles las funciones Premium. Cuando quedan cinco dias
para finalizar el periodo de evaluacién, el usuario recibe una notificacién cada 24
horas que le indica que la licencia de evaluacién va a caducar préximamente. Una
vez que licencia de evaluacién caduca, debe activar la licencia del producto; de lo
contrario, las funciones Premium quedaran deshabilitadas.

Encontrara informacién acerca de la licencia del producto en la siguiente pagina
Web: [Passport Advantage y Passport Advantage Express|

2  Lenovo Deployment Pack para Configuration Manager, v6.0 Installation and User's Guide


http://www-01.ibm.com/software/passportadvantage/pao_customer.html

Capitulo 2. Instalacién e importacion de Lenovo Deployment
Pack

En esta seccion se describen los pasos para instalar e importar Lenovo Deployment
Pack. Asi, se incluye informacién acerca de los requisitos previos, asi como
instrucciones para la instalacién, la actualizacién, la eliminacion, la reinstalacion y
la importaciéon de Lenovo Deployment Pack en SCCM.

Los System Enablement Packs (SEP) afiaden compatibilidad para el hardware
publicado después de la versién actual de Lenovo Deployment Pack. Este capitulo
contiene informacién acerca de como importar y configurar los SEP.

Requisitos previos

Antes de instalar Lenovo Deployment Pack, asegtrese de que su sistema cumple
estos requisitos previos.

e El servidor del sitio de SCCM o la consola de administrador se encuentran en
un estado normal.

Nota: Antes de instalar Lenovo Deployment Pack, asegtirese de que todos los
componentes de SCCM estan activos y ejecutandose correctamente en el servidor
de SCCM. Si aparecen errores en el drea de estado de SCCM, resuélvalos
primero. Para obtener més informacién acerca de cémo comprobar el estado de
SCCM vy solucionar los posibles errores, visite la pagina Web Microsoft TechNet:
[Configuration Manager Documentation Library] (Biblioteca de configuracién de
Configuration Manager).

 Existe una cuenta de instalacién con los permisos de administrador
correspondientes, como los permisos de administrador del sistema y los
permisos de administrador de SCCM.

* En el caso de SCCM 2012 SP1 o versiones posteriores, es preciso haber instalado
con anterioridad el Windows Assessment and Deployment Kit (Windows ADK).
En el caso de SCCM 2012 y SCCM 2007, es preciso instalar primero el Kit de
instalacién automatizada de Windows (WAIK). Si el ADK y el WAIK de
Windows estdn instalados al mismo tiempo, Lenovo Deployment Pack selecciona
el Windows ADK al crear la imagen de arranque.

* Si el servidor de SCCM se estd ejecutando en Windows 2008, asegtirese de que
se ha instalado la revisién 979492 en el servidor de SCCM. Para obtener mas
informacion al respecto, visite la pagina Web |An .inf file cannot be validated)
when an application uses the "SetupVerifyInfFile" function in Windows Vista and|
in Windows Server 2008 (No se puede validar un archivo .inf cuando una
aplicacién utiliza la funcén "Setup VerifyInfFile" en Windows Vista y en Windows
Server 2008).

Lenovo Deployment Pack puede instalarse en el servidor del sitio de SCCM o en la
consola de administracién de SCCM. La instalacién en la consola de
administracién solo afiade a la consola componentes relacionados con la interfaz
personalizada de Lenovo, pero no afiade otros componentes a la infraestructura del
sitio de SCCM. Si solo instala Lenovo Deployment Pack en la consola de
administracién, las funciones de Lenovo Deployment Pack no pueden utilizarse,
aunque las secuencias de tareas relacionadas con Lenovo aparecen en la consola de
administracion.
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Nota: Para utilizar Lenovo Deployment Pack a través de la consola de
administracion, es preciso instalar la misma versién de Lenovo Deployment Pack
en el servidor del sitio correspondiente de SCCM y en la consola de administracién
de SCCM.

Instalacion de Lenovo Deployment Pack en SCCM

En este tema se describe como instalar Lenovo Deployment Pack.

Antes de empezar

Descargue Lenovo Deployment Pack del sitio Web de Lenovo: [Lenovo XClarity|
[[ntegrator para Microsoft System Center|

Acerca de esta tarea

Lenovo Deployment Pack puede instalarse desde el archivo de instalaciéon de
Lenovo Deployment Pack o desde el archivo de instalacion del paquete de Lenovo
XClarity Integrator para Microsoft System Center.

Procedimiento

1. Haga doble clic en el archivo ejecutable de instalacion (.exe) para iniciar el
Asistente para instalacion.

2. Siga las instrucciones del Asistente hasta que aparezca la pagina Finish
(Finalizar).

i!‘a Lenovo Deployment Pack for Microsoft System Center Configuration Managetr, ...

InstallShield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed Lenovo
| Deployment Pack for Microsoft System Center Configuration
~ Manager, v5.6, Click Finish to exit the wizard,

¥ Launch the Post Action of Lenowo Deplovment Pack
far Microsoft System Center Configuration Manager,

v5.6 after the setup completes,

Cancel |

= Back

Figura 1. Pdgina InstallShield Wizard Completed (Asistente InstallShield completado)

3. Desde la pagina InstallShield Wizard Completed (Asistente InstallShield
completado), asegtirese de que el recuadro de seleccion Launch the Post Action
of Lenovo Deployment Pack (Iniciar la acciéon posterior de Lenovo
Deployment Pack) estd activado y, a continuacién, haga clic en Finish
(Finalizar) para iniciar el Asistente posterior a la instalacion. Al Asistente
posterior a la instalacién importa Lenovo Deployment Pack al servidor de
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SCCM. Para obtener mds informacién, consulte [“Importacién de Lenovol
[Deployment Pack a SCCM”}

Importacion de Lenovo Deployment Pack a SCCM

Una vez ejecutado el Asistente para instalacién, debe importar Lenovo Deployment
Pack a SCCM. Esta operacién se considera un procedimiento posterior a la
instalacion.

Antes de empezar

Cierre la consola de administracién de SCCM antes de ejecutar el Asistente para la
instalacion.

Procedimiento

1. Inicie el Asistente haciendo clic en Start (Inicio) > All Programs (Todos los
programas) > Lenovo Upward Integration > Lenovo Deployment Pack >
Lenovo Deployment Pack - Import Wizard (Asistente para la importacién de
Lenovo Deployment Pack).

B Lenovo Deployment Pack - Import Wizard H=
lenovo
Welcome

This wizard helps you import of remaove the Lenovo Deployrent Pack into SCCM. Selectthe required action
and click"Mext".

* Import Lenovo Deployment Pack into SCCM

~ Remove Lenovo Deployment Pack from SCCM

"License Information

Click here ta view detailed license information

= Back Next = Einish | Cancel |

Figura 2. Lenovo Deployment Pack Pdgina de bienvenida del Asistente para importacion

2. En la pagina Welcome (Bienvenido), seleccione Import Lenovo Deployment
Pack to SCCM (Importar Lenovo Deployment Pack a SCCM) y, a continuacién,
haga clic en Next (Siguiente). Se abre la pagina Target System (Sistema de
destino).
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B Lenovo Deployment Pack - Import Wizard M= B
Ready to Begin fenowva

Review your selections, and then click "Back’ to make changes or click"Next' to continue

Supported mathine types list

Product Family Name | Machine Type i’
BladeCenter H512 1816
BladeCenter HS12 e014
BladeCenter HS12 enzg

BladeCenter HS521 XM 1915 —lLI
1| | >

Unsupported machine types list

Product Family Mame Machine Type |

The related Lenovo WinPE drivers will be added to following images:
Lenovo Deployment Boot Image (x86), Lenovo Deployment Boot Image (164},

= Back MNext = Einish Cancel

Figura 3. Pagina Target System (Sistema de destino)

3. Seleccione los tipos de equipo compatibles o afiada nuevos tipos de equipo:

* En la péagina Target System (Sistema de destino), haga clic en Next
(Siguiente). Se abre la pagina Boot Image (Imagen de arranque).

B Lenovo Deployment Pack - Import Wizard |- O] x|
lenovao
Boot Image

Select or create a boot image where Lenovo WinPE drivers will be added

Embed Lenovo WinPE Drivers in existing boot images

Select the required boot images in the listLenova Deployment Pack will inject Lenovo WinPE drivers
in the selected hoot image(s) automatically

Mote: The original boat irmage will be backed up

Boot Image Name | Package ID |
[ Bootimage (86) FS400001
[ Bootimage (x64) FPE400002

Create the new hoot image
Creates a new Lenovo boot image and automatically injects Lenovo WinPE drivers into the boat image.

¥ Boot image name: Lenovo Deployment Boot Image ¥ w86 ¥ x64

= Back Mewut = Einish Cancel

Figura 4. Pdgina Boot Image (Imagen de arranque)

* Si ha adquirido e instalado la licencia del producto, o si el producto se
encuentra en la etapa de evaluacién, puede afiadir nuevos tipos de equipo
seleccionando Add new machines (Afladir nuevos equipos) en la pagina
Target System (Sistema de destino), tal como se muestra en la figura 2. Haga
clic en Next (Siguiente). Aparece la padgina Additional SEP Packages
(Paquetes SEP adicionales).
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ey

7 Dovmisd utoetic sy fiem dm.com

Tuegettoioer [T rogram Fros oot REWIEN Denieemer Fars Manag sl wpostey |

™ Dbtaie Srom 2 Boca Sokder

Sewaiee [ Brows. |

gk | wesr | moisn | gamn |

Figura 5. Pdgina Additional SEP Packages (Paquetes SEP adicionales)

* En la pagina Additional SEP Packages (Paquetes SEP adicionales), seleccione
una de estas dos opciones:

- Para descargar el SEP desde el sitio Web de Lenovo, seleccione Download
automatically from ibm.com (Descargar autométicamente desde ibm.com),
desplacese a la carpeta de destino y, a continuacién, haga clic en Next
(Siguiente).

- Para importar el SEP desde un disco local, seleccione la opcién Obtain
from a local folder (Obtener desde una carpeta local), vaya a la carpeta de
origen para seleccionar el paquete y, por tltimo, haga clic en Next
(Siguiente).

Se abre la pagina Boot Image (Imagen de arranque).

B Lenovo Deployment Pack - Import Wizard [_[E] =]
Boot Image fenovo

Select or create a hootimage where Lenovo WinPE drivers will be added.

Embed Lenovo WinPE Drivers in existing boot images

Select the reguired boot images in the listLenovo Deployrment Pack will inject Lenovo WinPE drivers
inthe selected boot image(s) automatically

Mote: The ariginal boot image will be hacked up.

Boot Image Mame | Package ID
O Boctirnage (86 PE400001
O Boctirnage (64 PE400002

Create the new boot image
Creates a new Lenovo boot image and automatically injects Lenovo WInRPE drivers into the boot image:

¥ Eoot image name: Lenovo Deployment Boot Image v w6 M x6d4

= Back Mext = Einish Cancel

Figura 6. Pagina Boot Image (Imagen de arranque)

4. Seleccione una imagen de arranque existente o cree una nueva imagen de
arranque de Lenovo, inserte automaticamente los controladores de Lenovo
WinPE en la imagen de arranque de Lenovoy, a continuacién, haga clic en Next
(Siguiente). Aparece la pagina Ready to Begin (Preparado para comenzar).
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Product Famiy Narms Machins Typs =

BladeCanter H312 1918
3 W

L]
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Provuc FamilyHame Naching Trpe

B T | reish | caent |

Figura 7. Pdgina Ready to Begin (Preparado para comenzar)

5. En la pagina Ready to Begin (Preparado para comenzar), confirme las opciones
elegidas y, a continuacién, haga clic en Next (Siguiente) para continuar con la
importacién, o bien haga clic en Back (Atrds) para realizar los cambios que
puedan ser necesarios. Aparece la pagina Progress (Progreso) con el estado de
los elementos seleccionados.

BB Lenovo Deployment Pack - Impart Wizard H= B
Progress fenowvo
'-:’::5 Lenovo Deployment Pack is being imparted. This process might take several minutes
Task [ status
(& Prepare necessary files In Process
Importinfrastructure components into SCCM Mot started
Import Lenovo toolkit packages into SCCM Mot started
Create hootimage "Lenova Deployment Boot Image (+86)" Mot started
Create boot image "Lenova Deployment Boot Irnage (x84)" Mot started
Create Lenovo driver packages in SCCM Mot started
Import Lenovo Windows 2003 XB6 drivers (builtiny into SCCM Mot started
Import Lenovo Windows 2008 XB6 drivers (built-ind into SCCM Mot started
Import Lenaovo WinPE X86 drivers (built-iny into SCCM Mot started
Import Lenovo Windows 2003 X64 drivers (built-in) into SCCMW Mot started
Import Lenovo Windows 2008 X64 drivers (built-in) into SCCMW Mot started
Import Lenovo WinPE XG4 drivers (built-in) into SCCM Mot started
Update configuration settings (huil-in) Mot started
= Back et = Einish Cancel

Figura 8. Pdgina Progress (Progreso)

Nota: Esta operacién puede tardar unos minutos en completarse. No
interrumpa el proceso de importacién.

Una vez realizadas todas las tareas, aparece la pagina Completed (Completado).
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B Lenovo Deployment Pack - Import Wizard [_]C]

Completed fenovo
Frepere necessary files Tone -
Tnport infrastructure components inta SCCW Tone
Import Lenowo toolkit packages into SCCM Done
Create boot image “Lenove Deployment Boot Image (881" Done
Create boot image “Lenowe Deplogyment Boot Image (xB4)” Done
Create Lenowo driwer packages in SCCM Done
Import Lenowo Windows 2003 86 drivers (built-in) into SCCH Done
Inport Lenovo Windows 2008 %86 drivers (built-in) inta SCCH Tone
Import Lenovo WinPE X85 drivers (built-in) into SCCH Tone =

W Detailed infarmation of import process
Action : Import Server Deplayment MOF file - successhul j

Action : Import Custam Rebaoot MOF fille - successiul

Action : Import Custam Action Menus - successhul

Action : Create Toolkit Folder - successful

Action: Import Toolkit Package - successhul

Action : Import Custom Reboot Package - successhul

Action : Import Configbagr Client Package - successhul

Action : Create Boot Image Folder - successhul

Action : Create Parent Driver and Package Folders - successful LI

Artiown - Crasta Drivar Faldars . eoeearsiol

= Back Mext = Finish | Cancel |

Figura 9. Pagina Completed (Completado)

Nota: También utilizar este Asistente para quitar los paquetes incorporados y
del SEP del servidor de SCCM. En el caso del paquete del SEP, Lenovo
Deployment Pack v6.0 puede procesarlo automaticamente si la licencia esta
activada en este servidor. Si la licencia no esta activada, Lenovo Deployment
Pack v6.0 ofrece una herramienta denominada IBMOSDTool para utilizarla en
este caso.

Nota: Lenovo Deployment Pack solo importa los controladores para Windows
2012 y WIinPE 4.0 si la version del servidor de SCCM es la 2012 SP1 o una

posterior.
Antes de usar el Asistente, asegtirese de que la consola de administracién de
SCCM esta cerrada.

6. Pulse Siguiente. Aparece la pagina Post Import Instruction (Instrucciones
posteriores a la importacion).
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enovo Deployment Pack - Import Wizard O] x| I

Post Import Instruction fenovo
W Read the following instructions and perform the required actions
|f the current system is a SCOM Server, the following actions are needed after the imparting pracess is completed. -

|F the current spstem is just an Admin Consale role, please validate that the deplayment pack iz imparted into your SCCM
Server at first, then do the fallawing actions on the current machine or SCCM Server.

1. Assure that the Deplayment Boot Image has been distributed to SCCM distibution paints.
To do so follow these steps:
4 Right-click the Deployment Boaot Image, click Manage Distribution Points.
The Manage Distribution Paint Wizard displays
Select the management task "Copy the package to new distibution point'’ and click nest
B- Praceed through the Manage Distribution Paoint “Wizard to manage the distribution points
C- Right-click. the Deployment Boot Image, click Update Distribution Paints.

2 Aszure that other installed packages have been distributed ta SCCM distribution pairts.
To doso follow these steps:
A- Right-click. the installed package. click Manage Distribution Paints.
The Manage Distribution Paint 'Wizard displays
Select the management task "Copy the package to new distibution point'' and click nest
B- Praceed through the Manage Distribution Point 'Wizard to manage the distribution points
C- Right-click. the installed package. click Update Distribution Paints.

3 Additional actions on original-existing task sequences. LI
T .

A am Fallows Hrase sha

= Back et = Einish | Cancel |

Figura 10. Pagina Post Import Instruction (Instrucciones posteriores a la importacion)

7. Una vez finalizado el proceso de importacion, asegtirese de que todos los
componentes estan instalados en el servidor de SCCM. La imagen siguiente
muestra componentes que se afiadieron al servidor de SCCM después de la
importacion.

=l g Packages
=] ,_E Lenowvo Server 05 Deployment
‘% Lenovo Custom Reboot script 5.6
% Lenovo Toolkit Integration Package 5.6
% Corfighgr Client Package 1.0
[ advertisements
@' Software Updates
= Operating System Deplayment
= L& Boot Images
= ,_E Lenovo Deployment
Lenovo Deployment Book Image {x64)
Lenaova Deployment Boat Image {x86)
| Boot image (x64)
| Boot image (x86)
L5 Computer Assaciation
L3 Operating System Images
% Operating System Install Packages
L% Task Sequences
= Ly Drivers
=] |_§ Lenovo Server Drivers
a Windows 2003 x64 Drivers
Windows 2003 x86 Drivers

LL% Windows 2008 x64 Drivers

|_a Windows 2008 %86 Drivers

WInPE Drivers x84
L_&| WinPE Drivers x86
= 5§ Driver Packages

= ,_E Lenovo Server Criver Packages

% Drivers For winZk3 x64 {Lenova)

Drivers For win2k3 86 {Lenova)
% Drivers For winZki x64 {Lenova)
% Drivers For winZki x86 (Lenova)

Figura 11. Elementos afiadidos a la consola de SCCM 2007 después de instalar Lenovo
Deployment Pack
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et ™ & Create Prestage Content File (3 Refrech N
Creste Cresse Packsge Import Saved Create Depley Distrbute
Package fram Dehruban Soarches - Progeam % Delste
Creatn Smmch Package
€ + [E17 0 v Soltware ibrary » Overview + Application Mamagemert + Pocksges 5 Lerovo Server 05 Deployment
Sobtware Library | Lenove Server OF Deployment 2
4 @ Overiew = | Search
# 7] Application Management lesn  Mame Frograms Marssbacturer
| Appcations B Custem Bescotsenpt ] Leneve
+ [ Puciager B Tookit integration Package ] Lenave
1 Lenswve Server U5 Deplayment
o Rpproval Requests
] Global Concitions
¥ App-V Virmual Environmenas
T Wordient RT Sicleleadting Koyt
4 Seltware Updates
E

4 Sotbware Updetes
1 Software Update Geoups
3 Deplayment Packages
7 atomatic Deployment Rulss
4 7| Operating Syvtems:
* 8] Drevers
* B Driver Packages
IS Operating System Images
W, Cperating Syssem Ingtaliers
+ i Boet beuges
D Tk Seauences

SetSecurity | Properties
Scopts
Meree Classity Fropities
Vewon Langurgs Packege IO
56 PEO000TS
56 PEROCOTS

Figura 12. Elementos ahadidos a la consola de SCCM 2012 después de instalar Lenovo

Deployment Pack

8. Asegtrese de que se ha afiadido una secuencia de tareas de Lenovo
Deployment Pack al ment Bare Metal Server Deployment (Despliegue del
servidor en maquina vacia). La imagen siguiente muestra las opciones nuevas.

L e e et g
&
= 5k Drivers Hew L
Impork

Create Task Sequence Media

Create an Len

Give Feedback

Wiew 3
e Window from Here

Refresh

Properties

Help

Figura 13. Adicion de la nueva opcion Bare Metal Server Deployment (Despliegue del

servidor en mdquina vacia) en SCCM 2007
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Software Library < Task Sequences 2 items

& vaerview Search
= Application Management

O Name Description Package D
| Software Updates ] inswin2k8 - PS800022 P5900022
# [ Operating Systems i osin - PS000023 P5900023
& Drivers

|5 Driver Packages

Bl Operating System Images

B Operating System Installers

B Boot Images

[ Task Sequ

']53 Create Task Sequence
E‘j Create Task Sequence Media

-\“- Import Task Sequence

Bare Metal Server Deployment 3 | Create an Lenovo Server Deployment Task Sequence

Folder 3 |

Figura 14. Adicion de la nueva opcion Bare Metal Server Deployment (Despliegue del
servidor en mdquina vacia) en SCCM 2012

inswin2kd - PS200022 Task Sequence Editor l;
Add -|| Rerove (,5 | Properties | Options
Mew Group Type. [Restart Computer
General » HName: |Hesta|l in Windows PE
Disks % Description:
User State »
Irnages 3
Drivers 3 Specify what to run after restart:
Settings 4 o 3 d
e <ltothis Lask sequence
Lenovo Deployment  » Lenovo_ServerDeployment .
|~ T Febool o PRE 7056 | [perating system
) Step 4 Lenovo_CustomReboat
B2
i a FReboot to PYE / USE [ Matify the user before restarting
[ Step 4 Matification message:
ﬂ homet ar_|d Eaiion DS A new Micrasoft Windows operating system is being installed. The computer my
|4 Deploy Dperating System rehaot to continue

0 Apply Operating System Image
0 Lpply Windows Settings
& £pply Netwark Settings
¥ Apply Driver Package
ﬂ' ALpply Device Drivers
Setup windows and Confighar
Fieset ReboatStep Variable
¥ Reboot to Hard Drive

Figura 15. Nueva accion en la ventana Task Sequence Editor (Editor de secuencia de
tareas)

Nota: Para importar Lenovo Deployment Pack a SCCM en un servidor de solo
consola, elija la opcién Import Lenovo Deployment Pack into SCCM (Importar
Lenovo Deployment Pack a SCCM) y acepte la configuraciéon predeterminada
del Asistente para importacién para completar el proceso.

Qué hacer a continuacion

Para quitar Lenovo Deployment Pack de SCCM, seleccione la opcién Remove
Lenovo Deployment Pack from SCCM (Quitar Lenovo Deployment Pack de
SCCM) en la pagina de bienvenida. Siga las indicaciones del Asistente para quitar
los archivos por completo.
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Actualizacién de IBM Deployment Pack de las versiones 1.4, 3.0, 3.1,
3.2, 4.0, 4.5, 5.0 0 5.5 a Lenovo Deployment Pack v6.0

Si esta ejecutando en la actualidad una de las versiones 1.4, 3.0, 3.1, 3.2, 4.0, 4.5, 5.0
0 5.5 y desea actualizar a la v6.0 de Lenovo Deployment Pack, siga las
instrucciones que se incluyen en esta seccion.

Antes de empezar

Descargue Lenovo Deployment Pack del sitio Web de Lenovo: [Lenovo XClarity|
[[ntegrator para Microsoft System Center|

Procedimiento

1. Haga doble clic en el archivo ejecutable de instalacién (.exe) para iniciar el
Asistente para instalaciéon. Aparece la ventana Previous version detected (Se ha
detectado una versién anterior).

i.@ IBM Deployment Pack for Microsoft System Center Configuration Manage... [l

Previous wversion deteckion ‘
r

o

& previous version(3, 13 of IBM Deplovment Pack was detected.,

Click Update to upgrade and continue this wizard, Click Cancel bo exit this wizard.

Mote: The previous IEM Deplovment Pack{3.1) in SCCM need to be removed before
importing this I6M Deployment Pack(3,2) into SCCM, You can choose to remove Ehe
previous IBM Deployment Pack in upgrading process or remove it in the "Impark
wizard" after upgrading to 3.2,

IrstallEhield

< Bach I IIpdate I Zancel

Figura 16. Deteccion de una version anterior

Nota: Como solo puede haber una versiéon de Lenovo Deployment Pack en el
servidor de SCCM, es preciso quitar la versién anterior antes continuar con la
instalacion.

2. Cuando aparezca el mensaje que solicita que se quite la version anterior, haga
clic en Update (Actualizar). La versién 1.4, 3.0, 3.1, 3.2, 4.0 0 5.0 de IBM
Deployment Pack se desinstala y la v6.0 de Lenovo Deployment Pack se instala
en el servidor de SCCM.

3. En la pagina Finish (Finalizar), inicie el Asistente posterior a la instalacién. Al
utilizar este Asistente, puede importar los paquetes incorporados de la v6.0 de
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Lenovo Deployment Pack al servidor de SCCM. Para obtener mds informacién
al respecto, consulte la seccién [Instalacién de Lenovo Deployment Pack en|

Desinstalacién de Lenovo Deployment Pack

En este tema se describe como desinstalar Lenovo Deployment Pack.
Acerca de esta tarea

Lenovo Deployment Pack puede desinstalarse haciendo clic en Start (Inicio) > All
Programs (Todos los programas) > Lenovo Upward Integration > Lenovo
Deployment Pack > Uninstall (Desinstalar)

Nota: También puede desinstalar Lenovo Deployment Pack haciendo clic en
Control Panel (Panel de control) > Add or Remove Programs (Agregar o quitar
programas) o ejecutando el archivo setup.exe.

Procedimiento

1. Tras hacer clic en el acceso directo de desinstalacion del menu Start (Inicio) del
sistema, aparece una ventana de confirmacién. Haga clic en Yes (5i) para
continuar.

2. Indique si desea quitar o mantener los valores de la versién anterior.

* Si desea mantener los valores de la versién anterior, seleccione Keep
previous settings in SCCM (Mantener valores anteriores en SCCM). Los
valores se mantienen sin modificaciones.

* Si desea quitar los valores de la versién anterior, seleccione Remover
previous settings from SCCM (Quitar valores anteriores de SCCM). Todos
los paquetes del SEP importados y los paquetes incorporados se desinstalan
al mismo tiempo; no obstante, la imagen de arranque especifica de Lenovo
(x86 y x64) se mantiene.

Nota: De manera predeterminada, el procedimiento de desinstalaciéon no quita
las imé&genes de arranque especificas de Lenovo que se crearon durante la
instalacion y estdn unidas a paquetes de secuencias de tareas. Asi, al quitar la
imagen de arranque, algunas de las secuencias de tareas de trabajo aplicables
que esta utilizando pueden quedar invalidadas.

Reutilizacion de la secuencia de tareas después de reinstalar Lenovo
Deployment Pack

Tras desinstalar Lenovo Deployment Pack, puede volver a instalarlo, pero para ello
tiene que llevar a cabo algunos pasos adicionales que le permitan reutilizar la
secuencia de tareas existente.

Acerca de esta tarea

Debido al modo en el que la funciéon de despliegue del sistema operativo se realiza
en Configuration Manager, las secuencias de tareas requieren algunos pasos
manuales después de reinstalar el producto Deployment Pack.

Procedimiento

1. Haga clic con el botén derecho del mouse en la secuencia de tareas que desea
reutilizar y, a continuacién, haga clic en Edit (Editar).
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2. Identifique el paquete de origen para la accién personalizada Diskpart clean
(Limpieza Diskpart).
Si la secuencia de tareas utiliz6 la accion personalizada Diskpart clean
(Limpieza Diskpart), se abre la ventana Missing Objects (Objetos que faltan).

test - PS40001D Task Sequence Editor | _ 10O x|
Add = | Remove EY (8 | Propetties | optians |
.ﬂ Restart in Windows PE Type: I,qpph},. Driver Package
@ Set RebookStep Yariable
[} Configure Hardware Mamne: |.°.p|:-|y Driver Package
[ Step 1 "
- L kion:
@ Diskpart clean R
@ Set RAID Caonfig (ini File)
@ Reboot to PYE [ USE
L:Z'} ;fep 2 ! Select the driver package containing drivers to be made available during Windows
setup.

@ Format and Parkition Disk,

- g Re:oot to PHE [ USEB e el | )  Browse... |
2 Step

@ Format and Deskkion sl i
B Dok o s <] Iads ta be installed

@ Apply Operatin

'ﬂ Apply Windaws . The objects referenced in the task sequence cannok be Found, "I
@ Apphy Mebwork _h Verify that the object exists and that the task sequence
@ Apply Driver Pa —  references the correct object name and location,

@ Apply Device Di

& Sehilp wiridike Apply Driver Package ﬁ

@ Reset Rebootsl

@ Reboaot ko Hard
of Windows

1 |+

(4] 4 I Cancel | Apply | Help

Figura 17. Ventana Missing Objects (Objetos que faltan)

Observe que, en la imagen anterior, el elemento Diskpart clean (Limpieza
Diskpart) esta marcado con una X roja, lo que significa que necesita la atencién
del usuario.

3. Haga clic en OK (Aceptar) para cerrar el cuadro de advertencia Missing Objects
(Objetos que faltan).

4. Haga clic en Diskpart clean (Limpieza Diskpart) para editar el elemento.

5. Haga clic en Browse (for Package) (Buscar paquete) y, a continuacion,
seleccione el paquete Lenovo Custom Reboot script 5.6.
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test - PS40001D Task Sequence Editor H =]
&dd - | Remove =9 (8 | Properties | Options |

@ Restart in Windows PE Type:
@ Set RebootStep Yariable

[ Configure Hardw.
3 step1
{4 Diskpart cle.  Packages:
2 Set RAID Co ZR 1
i i Reboot to P Lenowo Custom Rebook scripk 5.6
& Step 2 @ Lenowo Toolkit Integration Package 5.6

wﬂ Format and " Confighgr Client Package 1.0 ﬁ

@ ReboottoP
4 step 3

@ Format and

(i} Deploy Operating =

@ Apply Operating
@ Apply Windows
@ Apply Metwark
& Apply Driver Pai
= Package ID:
@ Apply Device Dr s Browse. .. |
@ Setup windows Source version:
@ Reset Rebootst Lask refresh time:

@ Reboot bo Hard B

IRun Command Line

o] I Cancel Help |

1 |+

ok | Cancel | Apply | Help

Figura 18. Seleccion del paquete Lenovo Custom Reboot script 5.6

Tras identificar el paquete de origen para la accién personalizada Diskpart
clean (Limpieza Diskpart), la accién personalizada Diskpart clean (Limpieza
Diskpart) muestra una marca de verificacién verde.

6. Importe los controladores personalizados que puedan utilizar las secuencias de
tareas.

Nota:

Un proceso de desinstalacion quita cualquier controlador que se haya
importado durante la instalaciéon anterior de Lenovo Deployment Pack. Como
los controladores se quitan del repositorio de controladores, dejan de mostrarse
en los paquetes de controladores existentes.

a. Vuelva a importar los controladores personalizados al repositorio de
controladores.

b. En la secuencia de tareas, compruebe el paso Add Driver Package (Afadir
paquete de controladores) para asegurarse de que sigue seleccionado el
controlador correcto.

Nota: A diferencia del paso Diskpart clean (Limpieza Diskpart), puede que

el paso Apply Driver Package (Aplicar paquete de controladores) no esté
marcado con una X roja, pero produce un error al ejecutarse.

16 Lenovo Deployment Pack para Configuration Manager, v6.0 Installation and User's Guide



c. Como ha desinstalado y esta volviendo a instalar Lenovo Deployment Pack,
compruebe el paso Apply Driver Package (Aplicar paquete de
controladores) para ver si hay alguna secuencia de tareas que utilice Lenovo
Deployment Pack.

d. Actualice los puntos de distribucién con los paquetes de controladores
actualizados.

Integracion de Lenovo System Enablement Pack

Los temas de esta seccién explican la forma en la que un Lenovo System
Enablement Pack se integra en Configuration Manager.

Lenovo Deployment Pack

Lenovo Deployment Pack v6.0 utiliza las herramientas ToolsCenter de Lenovo para
ofrecer funciones especificas, tales como la configuraciéon del valor BootOrder del
sistema y configuracién RAID.

Las herramientas ToolsCenter estan cambiando el modo del cédigo de entrega.
Como Lenovo System Enablement Pack utiliza c6digos especificos del sistema que
se encuentran separados de las herramientas, se admite hardware nuevo sin que se
requiera una versiéon nueva de las herramientas.

Funcionamiento de SEP en Configuration Manager

Para utilizar SEP en Configuration Manager, en primer lugar debe instalar Lenovo
Deployment Pack. Para utilizar SEP en Configuration Manager, en primer lugar
debe instalar Lenovo Deployment Pack. En la siguiente figura se ilustra el flujo de
trabajo relativo a la importaciéon de un SEP.

SCCM site server 4 steps to import new SEP:
Now Tic 6D 1 18M Tool package (x86) Import ASU/Brajd from x86 New SEP info the
:NEW TK SEP [xBE ASU/Praid in ToolKit) @ package.

Import the WinPE x86 drivers in the New SEP to
SCCM, add them to WinPE =86 Boot Image

I8M Toal package (x86)
£ of Chaice.

(86 AS n SEP)

Import the Windows x86 drivers in the Hew SEP to

WiILE 265 BoglnagefiBhicice the IBM driver package (x86) in SCCM.

W oW X86 WInEE drivers in SEF|

P ;
IBM Driver Package [x86) Import ASU/Eraid from x64 Newr SEP into the

(x86 drivers in ToplKit) patkage,
F Import the VWinPE x64 drivers in the Mew SEP to
Mew X86 drivers in SEP
SCCM, add them to WinPE %64 Boot Image
of Choice.

Import the Windows x64 drivers in the Mew SEP to
18M Toal package (x64) the IBM driver package (x4 ) in SCCM.

(x84 ASU/Eraid in ToolKit)

18M Tool package (364)
(x64 ASU/Braid in SEP)

WinPE %64 Boot Image of Choice
B Mew X64 WINPE drivers in SEP)

IBM Driver Package (x64)
(%64 drivers in ToolKit)

W e x64 driversin SEP

[—] Components in current OSD

— Components from new SEP

Figura 19. Flujo de trabajo de un SEP
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Capitulo 3. Preparacion para el despliegue

Una vez que haya instalado Lenovo Deployment Pack, puede llevar a cabo los
pasos de configuraciéon necesarios para preparar un despliegue completo, incluidos
los relativos a la configuracion inicial del despliegue del sistema operativo de
SCCM, las operaciones de configuracién posteriores a la instalacién y la
actualizacion de los puntos de distribucién.

Preparacion para el despliegue en SCCM 2007

Antes de desplegar SCCM 2007, es imprescindible realizar algunos procedimientos,
que incluyen la configuracién del despliegue del sistema operativo, la actualizacién
de los puntos de distribuciéon y la seleccién de la imagen de arranque.

Las siguientes secciones le guian paso a paso por el proceso.

SCCM Configuracién inicial del despliegue del sistema
operativo

En este tema se proporciona informacion detallada acerca de cémo configurar el
entorno de despliegue del sistema operativo describiendo las acciones que deben
realizarse en SCCM.

La siguiente informacion relativa a la configuracion del despliegue de un sistema
operativo se proporciona como referencia general. Para obtener informacién
detallada acerca de cémo configurar el despliegue de un sistema operativo en
SCCM, consulte la pagina de Microsoft TechNet: [Configuration Manager|
[Documentation Library| (Biblioteca de documentacién de Configuration Manager).

Definicion de la cuenta de acceso a la red

Para establecer la cuenta de acceso a la red, utilice la consola de Configuration
Manager. La cuenta de acceso a la red debe configurarse para su uso durante el
despliegue del sistema operativo.

Procedimiento
1. Inicie Microsoft System Center Configuration Manager 2007.

2. En la consola de Configuration Manager, seleccione Site Database (Base de
datos del sitio) > Site Management (Administracion de sitios) > [Site Server
Name (Nombre del servidor del sitio)] > Client Agents (Agentes de cliente).
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g;l System Center Configuration Manager J=l| Client Agents 10 items found

= Lg Site Database (ZCF - IBM-BVVMIWTBOAFI, sccmspl.scam.com)

= L@.SiteManagement I;::’i‘ I j in |AII Columrj Find Now |

=l &) ZCF - scemsp. scam. com
=l [ Site Settings

I:.J_, Addresses MName |
Lﬂ_] Boundaries ﬂ Hardware Inventory Client Agent
@ Client Agents &; Software Inventory Client Agent
I—% Client Installstion Methods =) advertised Programs Client Agent

[Z3 Component Configuration
[ [ Certificates

EE% Accounts

f__} Discovery Methods

mputer Client Agent
.-_-E Desired Configuration Management Client A...
ﬂ Mobile Device Client Agent

[ senders =] Remote Tools Client Agent

3 Site Maintenance £Network Access Protection Client Agent
"—3 Status Filter Rules ﬂ Software Metering Client Agent
[, Status Summary £SOMEre Updates Client Agent

[} Site Systems

Figura 20. Seleccionar agentes de cliente

3. En el panel Client Agents (Agentes de cliente) que se muestra en la figura
anterior, haga doble clic en Computer Client Agent (Agente cliente de equipo).

4. En la pestafia General (General), haga clic en Set (Establecer). Se abre la
ventana Windows User Account (Cuenta de usuario de Windows).

5. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia y, a continuacién, haga clic en
OK (Aceptar).

Nota: La cuenta debe disponer de los permisos apropiados para acceder a los
recursos correspondientes de los servidores del sitio.
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il J Liear

General | Customization | Reminders | BITS | Restart |

L1zt Specify the account and interval settings used by the
ﬂ_ o dient.

Metwork Access Account
Account {(domain'user):

Set
_ e |
Windows User Account x|

User name: || ﬂ
Example: Domainser

Password: |

Confirm password: I

%
:
i

oK Cancel | sgpb | Heb

Figura 21. Ventana Computer Client Agent Properties (Propiedades de agente de cliente de
equipo)

6. Pulse Aceptar.

Configuracion del punto de servicio del Entorno de ejecucion de
prearranque

El punto de servicio del Preboot Execution Environment (PXE) es un rol de sistema
de sitio que inicia instalaciones de sistemas operativos desde equipos que tienen

una tarjeta de interfaz de red configurada para permitir solicitudes de arranque del
PXE.

Acerca de esta tarea

Este punto de servicio se necesita cuando se despliega un sistema operativo
utilizando solicitudes de arranque del PXE.

El punto de servicio acttia como un servidor del PXE. Cuando el equipo de destino
desea arrancar desde el PXE y envia una solicitud al PXE, el punto de servicio
responde.

Procedimiento
1. Inicie Microsoft System Center Configuration Manager 2007.

2. En la consola de Configuration Manager, haga clic en System Center
Configuration Manager > Site Database (Base de datos del sitio) > Site
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Management (Administracién del sitio) > site_name > Site Settings
(Configuracion del sitio) > Site Systems (Sistemas de sitio) > SCCM > New

Roles (Nuevos roles).
3. Utilice la pagina New Site Role Wizard (Asistente para nuevo rol del sitio) para
crear un nuevo punto de servicio del PXE.

New Site Role Wizard N x|

g;g General

Mame: Example: Serverl

System Role Selection ti

I WEM-BVVMWTBOARL

Summar
% Site system type:'Windows NT Server

Progress
Confirmation
[V Specify a fully qualified domain name (FQDN) for this site system on the intranet.

Intranet FQDM: Example: server 1.corp. contoso, com
IIBM-EWMWTBDAFI.DOMAINB.SCCM.CDM

[ spedify aninternet-based fully qualified domain name for this site system

Internet FQON: Example: internetsry 2. contoso. com

¥ Use the site server's computer account to install this site system

£~ Use another account for installing this site system

Site System Installation Account: Example: domain|User
| Set,

[~ Enable this site system as a protected site system Select Boundaries. .. |

[~ allow only site server initizted data transfers from this site system

= Previous | Next > I Finish | Cancel

Figura 22. Pdgina New Site Role Wizard (Asistente para nuevo rol del sitio)

4. Una vez completados los pasos anteriores, el punto de servicio del PXE se
muestra en la consola. Haga clic con el botén derecho del mouse en este
servicio y, a continuacion, seleccione Properties (Propiedades) en la lista.

5. En la pestafia General (General), seleccione Allow this PXE service point to
respond to incoming PXE requests (Permitir que este punto de distribuciéon
responda a las solicitudes entrantes del PXE) para que el punto de servicio
gestione las solicitudes de arranque entrantes.
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ConfigMgr PXE service point Properties i ﬂ

General | Database I
The PXE service point hosts boot images and responds to PXE requests
from Configuration Manager dients to download those images.

¥ allow this PXE service point to respond to incoming PXE requests

B Enable unknown computer support
| Reguire a password for computers to boot using PXE

Passwaord: I

Confirm password: I
— Interfaces
¥ Respond to PXE requests on all network interfaces

™ Respond to PXE requests on spedfic netwerk interfaces
2P| X

Spedify the PXE server response delay

Delay (seconds): |D 3:
lTl Cancel | Al | Help

Figura 23. P4dgina de propiedades del punto de servicio del PXE - Pestafia General (General)

6. Haga clic en la pestafia Database (Base de datos) para especificar los valores
para controlar la cuenta de usuario y el certificado.
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ConfigMgr PXE service point Properties 5[
General Database I

The PXE service point hosts boot images and responds to PXE requests
fram ConfigMar dients to download those boot images.

Spedfy the account used by the PXE service point to connect with the
database.

™ Use the PXE service point's computer account
¥ Use another account

PXE service point connection account:

Idmﬂjan‘l,adrrﬂnistrator Set

Spedfy whether the PXE service point will create a selfsigned
certificate or if the certificate will be imported by the user.

{* Create self-signed PXE certificate

Setexpration date: | 8/23/2011 x| | &:54PMm e

™ Import certificate

Certifizates |

Rassword: I

OK I Cancel Apply Help

Figura 24. Pdgina de propiedades del punto de servicio del PXE - Pestafa Database (Base
de datos)

7. Pulse Aceptar.

Configuracion posterior a la instalacion

Tras instalar Lenovo Deployment Pack, copie los paquetes de controladores, los
paquetes del kit de herramientas y la imagen de arranque que acaba de importar
en los puntos de distribucién.

Al copiar los nuevos elementos en los puntos de distribucion, estos quedan
disponibles para los servidores de destino y, por lo tanto, pueden desplegarse.
Copie los siguientes paquetes en los puntos de distribucién:

* Todos los paquetes del drea Computer Management (Administracién de
equipos) > Software Distribution (Distribucién de software) -> > Packages
(Paquetes), incluidos el despliegue del servidor Lenovo, el paquete de cliente de
Configuration Manager y cualquier paquete de SEP que se haya afiadido.

* La imagen de arranque de Lenovo ubicada en Computer Management
(Administraciéon de equipos) > Operating System Deployment
(Implementacién de sistema operativo) > Boot Images (Imagenes de arranque).
Si la imagen de arranque genérica no se ha actualizado, actualicela ahora.

* Los paquetes de controladores ubicados en Computer Management
(Administracion de equipos) > Operating System Deployment
(Implementacion de sistema operativo) > Driver Packages (Paquetes de
controladores) > Lenovo Server Drivers (Controladores del servidor Lenovo).
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Para copiar el contenido en un punto de distribucién, gestione primero el punto de
distribucién y, a continuacion, actualicelo. Para obtener instrucciones detalladas al
respecto, consulte los temas siguientes: [“Gestién de los puntos de distribucién” y
[Actualizacién de los puntos de distribucién”|

Gestion de los puntos de distribucion
En este tema se describe como copiar puntos de distribucién utilizando el Asistente
para administrar puntos de distribuciéon.

Procedimiento

1. Haga clic con el botén derecho del mouse en cada uno de los elementos que se
enumeran en la seccién [“Configuracién posterior a la instalaciéon” en la pagina|
@ y, a continuacién, seleccione Manage Distribution Points (Administrar
puntos de distribucién).

2. Seleccione los puntos de distribucién para los que desea copiar el contenido y, a
continuacion, complete el Asistente.

Nota: En el caso del paquete Boot Images (Imadgenes de arranque), en la pagina
Select the distribution points that you want to copy the package to
(Seleccione los puntos de distribucién en los que desea copiar el paquete),
seleccione la opcion [site server name]\SMSPXEIMAGESS. Para el resto de
paquetes, elija [site server name].

Manage Distribution Points Wizard i il
gﬂ Fackage
Welcome
Select the distribution peints you want to copy the package to.
Select Destination Distribution |
Completion Distribution points:

Summary Name Site | Select all |
Progress D IEM-BVVMWTBOAFT ZCF - scemspl.scom. com S
| ) 1BM-BVVMWTBOAFT\SMSPXEIMAGESS  ZCF - scemsp 1.scom. com &=

Confirmation
Select Group... |

i | i3

< Previous | MNext = I Finish | Cancel |

< i »

Figura 25. Pagina Manage Distribution Points Wizard (Asistente para administrar puntos de
distribucion)

Actualizacion de los puntos de distribucion
En este tema se describe cémo actualizar puntos de distribucién utilizando el
Asistente para actualizar puntos de distribucién.
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Procedimiento

1. Tras realizar los pasos descritos en la seccion [‘Gestién de los puntos de]
[distribucion” en la pagina 25} haga clic con el botén derecho del mouse en cada
elemento y, a continuacioén, seleccione Update distribution points (Actualizar
puntos de distribucién).

2. Lleve a cabo los pasos de la pagina Update Distribution Points Wizard
(Asistente para actualizar puntos de distribucién) para cada paquete. Antes de
que se complete el proceso, aparece una ventana de progreso, tal como se
muestra en la siguiente figura.

Manage Distribution Points Wizard i ]
gﬂ Progress
Summary
Status: Make a local copy of the source WIM file

Confirmation i

Processing 14%...

= Previous | Next > I Finish % Gancel |

Figura 26. Pdgina Manage Distribution Points Wizard (Asistente para administrar puntos de
distribucion)

Adicion de compatibilidad de linea de comandos a las imagenes
de arranque para solucionar problemas

Afnada compatibilidad de linea de comandos a una imagen de arranque para
solucionar més facilmente los problemas que aparezcan en el servidor de destino.
La compatibilidad de linea de comandos ofrece también un acceso rapido a los
registros de las secuencias de tareas.

Acerca de esta tarea

Cuando una secuencia de tareas se esta ejecutando en Windows PE en un servidor
de destino, puede abrir un shell de comandos en el servidor pulsando F8. Mientras
el shell de comandos esté abierto, la secuencia de tareas no rearranca el servidor.
Puede verificar los componentes de la imagen de arranque y la conectividad de la
red. También puede ver los archivos de registro de las tareas.
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Procedimiento

Para habilitar el shell de comandos de depuracién seleccione Enable command
support (testing only) (Habilitar compatibilidad de comando (solo prueba)) en la
imagen de arranque.

1. Haga clic en la pestafia Software Library (Biblioteca de software) y, a
continuacion, haga clic en Overview (Informacién general) > Operating
System (Sistema operativo) > Boot Images (Imagenes de arranque) > Lenovo
Deployment (Despliegue de Lenovo) > Lenovo Deployment Boot Image (x86)
or Lenovo Deployment Boot Image (x64) (Imagen de arranque de Lenovo
Deployment (x86) o imagen de arranque de Lenovo Deployment (x64)).

2. Haga clic con el botén derecho del mouse en la imagen de arranque y, a
continuacién, seleccione Properties (Propiedades).

3. Haga clic en la pestaiia Windows PE.

4. Seleccione el recuadro de selecciéon Enable command support (testing only)
(Habilitar compatibilidad de comando (solo prueba)).

Lenovo Deployment Boot Image {x64) Propetties E
Data Access | Distribution Settings | Security |
General | Images windows PE | [rata Source
Drivers: _Iﬁl
Criver name :I
|

Emulex PLUS
[EEmulex FCoE HBA - Starport Miniport Driver

[EBroadeom BCMSTOGC Diag Driver

[@eroadcom BCMS7712 Netitreme 11 10 GigE FCoE Adapter
@ eroadcom BCMS706C Metstreme 1L GigE iSCSI Adapter
{EBroadcom BCMS?0SC Metxtreme II GigE

F@Broadeom BCMSFF 10 Netxtreme 11 10 Gige =
q T

v Enable command support (testing only)

‘Windows PE Background
¢ |se the default background

£~ sSpecify the custom background bitmap (UNC path)

I Browse. ., |

Ok I Cancel | Apply | Help I

Figura 27. Habilitacion de la compatibilidad de linea de comandos
5. Pulse Aceptar.
Qué hacer a continuacion

Una vez completado el procedimiento, actualice los puntos de distribucién.
Consulte la seccién [“Actualizacién de los puntos de distribucion” en la pagina 25

Creacidén de una secuencia de tareas para servidores Lenovo

La plantilla de la secuencia de tareas de despliegue del servidor Lenovo puede
ayudarle a crear una secuencia de tareas para los servidores Lenovo.

Procedimiento

1. Abra la consola de Configuration Manager y seleccione Operating System
Deployment (Implementacién de sistema operativo) > Task Sequence
(Secuencia de tareas).
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2. Haga clic con el botén derecho del mouse en Task Sequence (Secuencia de
tareas) > Bare Metal Server Deployment (Despliegue del servidor en
maquina vacia) > Create a Lenovo Server Deployment Task Sequence (Crear
una secuencia de tareas de despliegue del servidor Lenovo). Aparece el
Asistente Create a Lenovo Server Deployment Task Sequence (Crear una
secuencia de tareas de despliegue del servidor Lenovo)

< B teno
[=1 L Computer Management
Collections

—‘é Conflicting Rece
#54 Software Distrit
@ Saoftware Updal
= 4 Operating Syst

£l L Boot Image

Mew »
Import
Create Task Sequence Media

B 8 Lerova Give Feedhack | _DI
ﬂ Len - view ' General I f I
SHLen ey window From Here Reereces
2| Boot im =
& Bootim  Refresh d Task Sequence 1
[ Camputer ¢ =
8 iﬂ g .  Properties
5 Operating £
5§ operating® el onnet
oe] m— Task Id: P540000C
5y Drivers Category:

5§ Driver Packages
[l Asset Intelligence
& Software Metering Boat Image: Lenava Deployment Boot Image (x64)

Reporting

| Desired Configuration Management

|, Queries

[§?" Mabile Device Management |

Figura 28. “Menu Create a Lenovo Server Deployment Task Sequence” (Crear una
secuencia de tareas de despliegue del servidor Lenovo)

3. En el Asistente Create Server Deployment Task Sequence (Crear secuencia de
tareas de despliegue del servidor), seleccione el controlador o controladores de
dispositivos que desea establecer durante el despliegue y, a continuacién,
introduzca el nombre de cuenta y la contrasefia de administrador para el
servidor de SCCM.
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[ create Server Deployment Task Sequence

Task Sequance Mame: IBare Metal Szrver Deploymert Template {mazx length = 500
— Server Hardware Configuration ——————  —Mebwork (Admin] Accounk ————— —Cperaring Syskem Installation
Select the server hardwars ikems to Aceounk Hame Inskalation Type:
configurs in this bash sequence -
|pomainiUsertiams a = Use an D5 WIM inage
| Set BIJS centig i d [T Scrpred 05 Inesall
W St BMC config SR i
[ Set RSA canfig Ie-’.enbsr passmard:= Q Cperating System package ko use:
] i i i) . - |
] St RAID config (wizard) fezanfrm passierd > g
[ 5=t 1M canfi : . - o
| 5=t UEFT config Thiz account is uzed to access Package with Sysprep inf info:
:| Sat BogkOrder (VM) conf network: sharse and W on tha ’
= e coning Configkgr server to update tazk inko IScIcct. i L! ]

Help | Create | Cancel |

Figura 29. Asistente Create Server Deployment Task Sequence (Crear secuencia de tareas
de despliegue del servidor)

4. Haga clic en Create (Crear).

5. En la consola de SCCM, elija Operating System Deployment (Implementacién
de sistema operativo) > Task Sequence (Secuencia de tareas) y, a continuacién,
seleccione la secuencia de tareas que ha creado y haga clic con el botén derecho
del mouse en Edit (Editar).

onfiguration Manager Console

3&] File  Action Wiew ‘Window Help

&= |zEHE

2:1 System Center Configuration Manager Task Sequences 11

Bl L3 Site Database (PS4 - 2KO7, cml7sice)
SR ] Site Management Look For: j in IAII Columns j Firid oy Clear

*;I P54 - el 7site

2 Computer Management

Callections

—fé Canflickting Recards

Creatic
11/5/2

= \-‘_ﬁ Software Distribution
= L§ Packages Export
= LB Lenova Server 05 Deployment Create Task Sequence Media
% Lenovo Custom Rebaot script 5.6 Duplicate
% Lenavo Toolkit Integration Package 5.6 Advertise
% ConfigMar Client Package 1.0 Move Items.
£ Advertisements
@ Software Updates Cut
= 4 Operating System Deployment Delete
= L& Boot Images Refresh
= LB L_Znavo Deployment s
Lenovo Deployment Boot Image (x64)
ﬁ Lenovo Deployment Boot Image (x66) Help

] oot image (x64)
] Boat image (x86)

».;ﬂ Computer Associakion

‘—Td Operating System Images

% Operating System Install Packages
L% Task Sequences

5% Drivers 4« | 3]
= 5§ Driver Packages
= LB Lenowvo Server Driver Packages General IREFerences

% Drivers for win2k3 x64 (Lenova)
% Drivers for winZk3 x86 (Lenava)
% Drivers for winZks x64 (Lenava)

Task Sequence 1

Figura 30. Apertura del Editor de secuencia de tareas

6. Haga clic en OK (Aceptar) en la ventana Missing Objects (Objetos que faltan)
que se abre. No se preocupe por el mensaje que aparece. Si ain no ha
importado la imagen del sistema operativo a SCCM, tiene que configurar
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algunos pasos, tales como aplicar la imagen del sistema operativo.

fare Mekal Server Deployment Template - SHGOODAZ Task Sequence Editor

A ». | Rerarve 2 (3 Propertes | aptions |
& Redart n Windows FE Tope: IF'CII:‘!' Dxiver Fackage
& Set RebockSter Variablke
| Configure Hardware Meme: {Pﬁlﬂ? Criwer Package
L4 step 1 Lo
@ Ciskpart clean Ml

& setEMC Canfig
W S=t RAID Config fniFile)
@ Reboot ko PRE FSE

Seleck the driver pack=ge contaning divers o be made ewalebl= during Windoves

tup .
|} step 2 SR
W Formast snd Partition Disk Drier Pac BrOWSs
& Reboat ko PEE F LGB L l 9
L step 3 Micsing Obects X hds b beinsakad
& Format and
[% Deploy Oper atin
& apply Spersng : The chiacts refersnced In tha task seouence cannck ba found. - I
: L viarify that the objact axsts and that the bask sagquenca
W Apply Windows
B Apaly Natwiork refarences the oorrect object name and Iocatian,
&3 Apply Driver Pa opcly Dparating System Image
& Apply Dewics Do Apcly Driver Padeags o I
2 Secp windoms

@ Reset R=hmatsi

1@ Rebock b Hard af YWindows

ol £

i I Cancel I Apel Help

Figura 31. Cuadro de didlogo Missing Objects (Objetos que faltan)

7. Configure los valores para las opciones Apply Operating System Image
(Aplicar imagen de sistema operativo) y Apply Driver Package (Aplicar
paquete de controladores) y, a continuacién, haga clic en OK (Aceptar).
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Bare Metal Seryer Deployment Template - SHGOO06Z Task Sequence Editor

ood = | Remaws

@ Restart o Windows FE
@ =t Peboctsten variabke
[} Configure Hardware
[45tepi
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1] |5

193, P |opunn|

Trpe: |ppiy Cpevsting Sysiem fmage
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+ apply operatng spstem fram a2 capoured imege

Imege package: |Hi:l"tljl:|f|: Windows Sereer 2000 Erowise. .. I
Ji-1 |

" Bprly ooeradng sestem from an original insteliation souoe

Tnege:

Pacage: |

Edtion |

7]

[~ Use =n unsttended or sysprep answer fle for a costom insssllation

CrOsE, I

Fackage: |

CHenalne: syspregn’

Sedert the lacabiom where you want ba apply Bhis operadng swestem.

Diestination : |5|:e:ﬁ: logicel drive lstter ﬂ
Doy Leshet: IC: *I

i I Apply Help

=0

Figura 32. Valores de la opcion Apply Operating System Image (Aplicar imagen de sistema

operativo)
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Bare Metal Server Deployment Templobe - SHGOONDG? Task Sequence Editor

add = | Benove 51 L=

& Restart i windows PE
& 5ekRebookShep Yarianle
% Configure Hardware
[ step 1
& Diskpart dean
@ Sec BMC Corfig
@ Sek RAID Corfig (ini Fike)
i@ Rebock to FAE ) USE
| Step 2
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| step 3
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@ Apply Device Drivers

@ sebun windows znd CorfigMgr
4 Res=t RebootStep Yarisble
@ Reboot bo Hard Dvive
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Type: lﬁpd:.-' Driver Patkage
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This devic=is boot-critical for Pre=ists opersting <vstems,
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winers this 15 alowed
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Figura 33. Valores de la opcion Apply Driver Package (Aplicar paquete de controladores)

8. Anuncie la secuencia de tareas al servidor de destino. Para obtener informacién
acerca de como anunciar la secuencia de tareas al servidor de destino, consulte

el paso[9 en la pagina 37| de la seccién [“Captura de imagenes del sistemal

[operativo” en la pagina 34}

Actualizacién de los puntos de distribucion para una imagen
de arranque

Después de afiadir una imagen nueva o de efectuar un cambio en una imagen,
debe copiar la nueva imagen en el punto de distribucién del Preboot Execution

Environment (PXE).

Procedimiento

1. Inicie Microsoft Configuration Manager 2007 para abrir la consola de

Configuration Manager.

2. En la consola, seleccione Operating System Deployment (Implementacion de
sistema operativo) > Boot Images (Imdgenes de arranque).

Haga clic con el botén derecho del mouse en la imagen de arranque que desea

actualizar y, a continuacién, elija Update Distribution Points (Actualizar
puntos de distribucion) en el menti contextual. Una vez completada la
actualizacion, se abre la pagina Finish (Finalizar).
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Figura 34. Opcion Update Distribution Points (Actualizar puntos de distribucion)

Anuncio de la secuencia de tareas a los nuevos servidores

Después de guardar una secuencia de tareas, tiene que asignarla a la coleccién de

servidores antes de anunciarla.

Procedimiento

1. Inicie Microsoft Configuration Manager 2007 para abrir la consola de

Configuration Manager.

2. Haga clic en System Center Configuration Manager > Site Database (Base de
datos del sitio) > Computer Management (Administracién de equipos) >
Operating System Deployment (Implementacién de sistema operativo) > Task

Sequences (Secuencias de tareas).

3. Haga clic con el botén derecho del mouse en la secuencia de tareas y, a
continuacion, seleccione Advertise (Anunciar). Utilice el Asistente para un
nuevo anuncio para asignar la secuencia de tareas.

4. Si utiliza el PXE, configure siempre los anuncios con los valores que se incluyen

a continuacion:

Opcién

Descripcion

Pagina General (General)

Seleccione Make this task sequence
available to boot media and PXE (Hacer
que esta secuencia de tareas esté disponible
para soportes de arranque y PXE).

De lo contrario, el cliente de la red no puede
recibir la tarea pretendida del servidor de
Configuration Manager.

Pagina General (General)

Desplacese para seleccionar la coleccion del
servidor de destino.

Pagina Schedule (Programar)

Mandatory assignments (Asignaciones
obligatorias): "As soon as possible" (Lo antes
posible)

Pagina Schedule (Programar)

Program rerun behavior (Comportamiento
de reejecucion del programa): "Always rerun
program" (Reejecutar programa siempre).
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Opcién Descripcién

Pagina Distribution Points (Puntos de Seleccione Access content directly from a
distribucién) distribution point when needed by the
running task sequence (Acceder al
contenido directamente desde un punto de
distribuciéon cuando sea necesario mediante
la ejecucién de la secuencia de tareas).

En WInPE, la opcién predeterminada
"Download content locally when needed by
running task sequence" (Descargar el
contenido localmente cuando sea necesario
mediante la ejecucién de una secuencia de
tareas) no funciona. WinPE hace que la
secuencia de tareas ignore todas las acciones
que tienen paquetes establecidos para esta
opcion.

Pagina Interaction (Interaccion) Seleccione Show task sequence progress
(Mostrar progreso de la secuencia de tareas).

Captura de imagenes del sistema operativo

Puede capturar la imagen de un sistema operativo utilizando la secuencia de
tareas.

Acerca de esta tarea

El método recomendado para crear la imagen de un sistema operativo destinada a
realizar el despliegue consiste en crear un servidor de referencia que tenga
instalados todos los elementos necesarios para dicha imagen. Tiene que crear un
servidor de referencia con las herramientas, los controladores, los agentes, los
Service Packs y las actualizaciones correspondientes. Una vez que haya creado el
servidor, ejecute sysprep y apague el servidor.

Procedimiento

1. Cree el servidor de referencia instalando todos los elementos que se necesitan
para la imagen. Por lo general, el sistema operativo Windows estd listo y se
instalan todos los controladores necesarios.

Incluya todos los elementos que puedan necesitarse en un sistema nuevo,
como herramientas, controladores, agentes, Service Packs y actualizaciones.

2. Ejecute el comando sysprep /generalize en el servidor de referencia para
preparar la imagen para la instalacién en otros equipos, tal como se describe
en la seccion |[Apéndice C, “Cémo ejecutar la herramienta Sysprep”, en la|
|Eégina 125[

3. Para capturar el sistema operativo en un servidor con Configuration Manager,
debe afiadir el nombre del equipo, la direccion MAC y la informacién GUID
relativa al servidor de referencia de destino a la base de datos de
Configuration Manager y a una coleccion.

Abra el Asistente para importar informacién de equipo haciendo clic en
Devices (Dispositivos) > Import Computer Information (Importar
informacién del equipo). Aiada el nombre del equipo, la direccion MAC y la
informacién GUID. Para encontrar un servidor especifico, basta con que afiada
el nombre del equipo y la direccion MAC.
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Figura 35. Asistente para importar informacion de equipo

4. En el servidor de destino (en este caso, el servidor que va a capturarse),
establezca la variable que contiene la ubicacién del sistema operativo que va a

capturarse.

a. Vaya a la coleccién que contiene el servidor de referencia de destino. Haga

clic con el botén derecho del mouse en el objeto del servidor y, a
continuacion, seleccione la pestafia Variables (Variables).
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Figura 36. Definicion de la ubicacion del sistema operativo en el servidor de destino

b. Establezca la variable OSDTargetSystemRoot al controlador del sistema; por
ejemplo, 0SDTargetSystemRoot=c:\windows.

5. Configure una carpeta compartida en el servidor del sitio de Configuration

Manager para almacenar las imagenes capturadas.

Por ejemplo, cree un directorio en el servidor de Configuration Manager

llamado c:\images.
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Cree una carpeta compartida y asigne la opciéon Full Control (Control total)
para los permisos de uso compartido de todos los usuarios.

6. Cree una secuencia de tareas para capturar la imagen.
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Figura 37. Ventana New Task Sequence Wizard (Asistente para una nueva secuencia de
tareas)

7. Asigne un nombre a la secuencia de tareas.
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Figura 38. Asignacion de un nombre a la secuencia de tareas en el Asistente para una

nueva secuencia de tareas.

8. Edite la informacién de la secuencia de tareas para incluir todos los pasos
necesarios para capturar la imagen.

Por ejemplo, rellene la ruta para almacenar la imagen utilizando la carpeta
compartida que ha creado en un paso anterior.
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compartida

Una vez completada la secuencia de tareas, es preciso crear un anuncio. Los
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anuncios se utilizan en Configuration Manager para asignar trabajos a equipos
clientes concretos, en este caso, el equipo que se esta capturando.

9. Haga clic con el botén derecho del mouse en la secuencia de tareas y, a
continuacion, seleccione Advertise (Anunciar).
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Figura 40. Anuncio de la secuencia de tareas de captura del SO

10. Utilice el Asistente para un nuevo anuncio para asignar la secuencia de tareas.
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Figura 41. Ventana New Advertisement Wizard (Asistente para un nuevo anuncio)

Asegtrese de que la secuencia de tareas estd asignada como disponible en el
PXE (como se muestra en el ejemplo incluido en la . Elija también la
coleccién que contiene el sistema de destino. Este es el equipo que se afiadi6 a
la base de datos anteriormente. Si no se afiade a la base de datos y a una
coleccion, el equipo no captara nunca el anuncio.

11. Rellene los valores de la pagina Schedule (Programar).
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Figura 42. Ventana New Advertisement Wizard (Asistente para un nuevo anuncio): pdgina
Schedule (Programar)

12. Rellene los valores de la pagina Distribution Points (Puntos de distribucion).
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Figura 43. Ventana New Advertisement Wizard (Asistente para un nuevo anuncio): pdgina
Distribution Points (Puntos de distribucion)

13. Arranque el servidor de referencia que se esta capturando.

Ahora que el anuncio estd en espera, arranque el servidor que se esta
capturando en el PXE. Asegtirese de que el servidor del sitio y el servidor de
destino establecen una conexién, asi como de que el servidor del sitio
transfiere la imagen de arranque a la unidad compartida del servidor del sitio.

El servidor de destino se conecta con el servidor del sitio de Configuration
Manager y carga la imagen desde la unidad compartida. A continuacion, el
servidor de destino inicia la secuencia de tareas para capturar la imagen del
sistema operativo del servidor de destino en la unidad compartida del
servidor del sitio de Configuration Manager.

14. Una vez finalizado el proceso de captura, regrese al servidor de Configuration
Manager y asegtirese de que el archivo image_name.wim esta almacenado en el
directorio de imagenes compartidas.

En este punto, puede utilizar Configuration Manager para desplegar la
imagen en otros servidores.

Nota: Es posible utilizar imdgenes capturadas manualmente (sin usar
Configuration Manager para efectuar la captura), aunque el uso de
Configuration Manager puede evitar problemas cuando la imagen se
despliega utilizando Configuration Manager. La practica recomendada consiste
en capturar la imagen utilizando Configuration Manager.

Para obtener més informacién al respecto, visite la pagina Web | iechNet:'

[About the Operating System Deployment Reference Computer| (TechNet:
Acerca del equipo de referencia para el despliegue del sistema operativo).
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Lista de funciones de Lenovo Deployment Pack

En esta seccion se describen las caracteristicas y las funciones que se encuentran
disponibles en Lenovo Deployment Pack. Algunas de las funciones o caracteristicas
pueden diferir de otros kits de despliegue de Configuration Manager con los que
ya estd familiarizado. Estas diferencias se deben a las capacidades de las
herramientas existentes o a la integracion adicional que Lenovo ha incluido en este
kit de despliegue de Configuration Manager.

Preparacion de la imagen del sistema operativo

En esta seccién se describe como capturar las imdgenes del sistema operativo y
preparar los servidores de referencia. Puede utilizar la imagen del sistema
operativo en la secuencia de tareas de despliegue del sistema operativo.

Nota: Puede utilizar imagenes capturadas manualmente (sin utilizar Configuration
Manager para realizar la captura). No obstante, el uso de Configuration Manager
para capturar la imagen puede evitar problemas cuando la imagen se despliega
utilizando Configuration Manager. La practica recomendada consiste en capturar la
imagen utilizando Configuration Manager.

Captura de imagenes del sistema operativo
Utilice Configuration Manager para capturar imagenes del sistema operativo.

Lenovo Deployment Pack admite el método de clonacién para instalar sistemas
operativos. Para poder utilizar este método, tiene que preparar una imagen del
sistema operativo.

Preparacion del servidor de referencia:

En este tema se proporciona informacién acerca de como crear el servidor de
referencia que se necesita cuando se capturan imagenes del sistema operativo.

Procedimiento

1. Cree el servidor de referencia instalando todos los elementos que se necesitan
para la imagen. Incluya todos los elementos que puedan necesitarse en un
sistema nuevo, como herramientas, controladores, agentes, Service Packs y
actualizaciones.

2. En el servidor de referencia, ejecute el comando sysprep /generalize para
preparar la imagen para la instalacién en otros servidores. Para obtener
instrucciones al respecto, consulte la secciéon |[Apéndice C, “Cémo ejecutar la
[herramienta Sysprep”, en la pagina 125}

Adicién de un servidor de destino a Configuration Manager:

En este tema se describe como crear una recopilaciéon y afiadir uno o mas
servidores a la misma.

Acerca de esta tarea

Para habilitar SCCM de modo que reconozca el servidor de destino, utilice la
direccion MAC de la interfaz de red principal del sistema (la interfaz utilizada
para el despliegue). SCCM utiliza colecciones para agrupar servidores. Ya se han
creado varias colecciones predeterminadas basdndose en la version del sistema
operativo y otros atributos. Siga el procedimiento que se indica a continuacién
para crear una nueva recopilacién y utilizarla en los despliegues.
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Procedimiento

1.

Haga clic con el botén derecho del mouse en Site Database (Base de datos del
sitio) y, a continuacién, seleccione Computer Management (Administracién de
equipos) > Operating System Deployment (Implementacion de sistema
operativo) > Computer Association (Asociacién de equipos) > Import
Computer Information (Importar informacion del equipo). Se abre el Asistente
para importar informacién de equipo. Puede afiadir uno o mas servidores a
una recopilacién al mismo tiempo. A continuacién se incluye un ejemplo de
coémo afiadir un tinico servidor.

System Center Configuration Manager Computer Association 0 items found Actions

= L] Site Database (ZCF - IBM-BVVMWTBOAF, sccmsp 1.scam.com)

£l [ Site Management %&d‘ I—LI in |l Columr ™ Frd Moy | Clear

_ | ZCF - scomsp1.scam.com
E| L Computer Management Import Computer Information Wizard i x|
g Collections
% Conflicting Records
&3 Software Distribution gg Select Source
QE( Software Updates [
SR 7} Operating System Deployment

This wizard imports new computer information into the ConfigMgr database. Select Import computers
Single Computer using a file to specify a file that contains the computer information to impart. Select Import a single
Dt Pristiem computer to spedify information relating to that one computer.

Choose Target Collection

Summary

L5# Unprovisioned Computers Progress - ¢ e afle
Ll AssetInteligence i
&n Software Metering % Import single computer

Reporting
Desired Configuration Manageme
|4, Queries
{7 Mobile Device Management
W, Netwark Access Protection
[y System Status
[53 sequrity Rights
53 Tools

< Previous I Mext > Firish Cancel

] [ |

Figura 44. Asistente para importar informacion de equipo

w

Seleccione Import single computer (Importar un solo equipo).
Pulse Siguiente.

Introduzca el nombre del equipo y la direccion MAC o la informaciéon GUID, o
bien haga clic en Search (Buscar) para desplazarse al equipo de origen.
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Import Computer Information Wizard

Figura 45. Adicion de un solo equipo

5. Pulse Siguiente.

6. Seleccione si desea afadir el nuevo equipo a la recopilacién de todos los
sistemas, o designe una recopilacién existente distinta eligiendo Add computers
to the following collection (Agregar equipos a la siguiente recopilacién) y haga
clic en Browse (Examinar).
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Import Computer Information Wizard x|

g:g Choose Target Collection

Select Source
‘You can add the new computers to an existing ConfigMgr collection.
Single Computer
Data Preview ~ Add new computers only to the All Systems collection
IR - 51 computers to the folowing collection
Summary
e Collection: Q Browse... |
Corifirmation
< Previous | Mext > I Einish Cancel
4] |

Figura 46. Adicion del nuevo equipo a una recopilacion

7. Pulse Siguiente.
8. Continte con las paginas restantes haciendo clic en Next (Siguiente).
9. En la dltima pagina, haga clic en Finish (Finalizar).

Preparando Configuration Manager:

En este tema se describe como preparar el servidor de destino para el sistema
operativo que se captura en Configuration Manager.

Procedimiento
1. En el servidor de destino (en este caso, el servidor que va a capturarse),
establezca la variable que contiene la ubicacién del sistema operativo que va a
capturarse.
a. Vaya a la coleccién que contiene el servidor de referencia de destino. Haga
clic con el botén derecho del mouse en el objeto del servidor y, a
continuacién, seleccione la pestafia Variables (Variables).

b. Establezca la variable OSDTargetSystemRoot al controlador del sistema; por
ejemplo, OSDTargetSystemRoot=c:\windows
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HS2Z-5 Propetties |
. Generall Advertisements - Yariables I

You can define custom variables and their associated values used by
this computer during execution of task sequences.

Yarisbles: _I ifl'l;l

Mame I Yalue
{0SDTargetSystemPoot Chwindows

k. I Cancel Apply Help

Figura 47. Definicion de la variable de ubicacion

2. Configure una carpeta compartida en el servidor del sitio de Configuration
Manager para almacenar las imégenes capturadas. Por ejemplo, cree un
directorio en el servidor de Configuration Manager llamado c:\images. Cree
una carpeta compartida y asigne la opcién Full Control (Control total) para los
permisos de uso compartido de todos los usuarios.

3. Cree una secuencia de tareas para capturar la imagen:

a. Seleccione Site Database (Base de datos del sitio) > Computer
Management (Administracién de equipos) > Operating System
Deployment (Implementacién de sistema operativo) y, a continuacion,
haga clic con el botén derecho del mouse en Task Sequences (Secuencias de
tareas).

b. Seleccione New (Nueva) y, a continuacién, elija Task Sequence (Secuencia
de tareas).

c. Cuando se abra el Asistente, seleccione New custom task sequence (Nueva
secuencia de tareas personalizada) y siga las indicaciones que aparecen en la
pantalla. Esta accién crea una secuencia de tareas vacia.

d. Seleccione la imagen de arranque personalizada de Lenovo y, a
continuacién, asegtrese de que la opcion PXE media (Medios del PXE) esté
seleccionada.

4. Para abrir el Editor de secuencia de tareas, haga clic con el botén derecho del
mouse en la secuencia de tareas recién creada y, a continuacién, seleccione Edit
(Editar).
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5. En el mend Add (Anadir), seleccione Images (Imagenes) > Capture Operating
System Image (Capturar imagen del sistema operativo). Se abre una ventana
similar a la que se muestra en el ejemplo siguiente.

whitepaper Task Sequence Editor

add - | Remave ) | Properties | options |
) Capture Operating System Imaoe Tvpe: |Caﬂtuﬂa Dperating System Image
TMarms: ICaptur“E Ciperabing Systemn Imags

Description: I

Enker path and file name For the captured operating system image,

Destination:

I
Descripkion: |
|
I

Yersion:

Created by

Use the Following account bo access the destination.

Account; | ﬂ 2t

Ok, Cancel Apply Help

Figura 48. Capturar imagen del sistema operativo

6. Introduzca el nombre del archivo de destino para la imagen, asi como la
informacién de la cuenta de acceso y, a continuacién, haga clic en OK
(Aceptar). Asegurese de que la carpeta se comparta con los permisos
adecuados, de manera que la secuencia de tareas puede acceder a la imagen.
Ahora puede utilizar esta secuencia de tareas simple para capturar el sistema
operativo desde el servidor de referencia que se creé antes.

Ahora que existe una captura de la secuencia de tareas, esta debe anunciarse al
servidor de referencia. Todas las secuencias de tareas de SCCM se anuncian al
servidor cliente o de destino, por lo que es posible llevar a cabo el trabajo
adecuado en el servidor deseado.

7. Para crear un anuncio, haga clic con el botén derecho del mouse en la
secuencia de tareas, seleccione Advertise (Anunciar) y, a continuacién, siga las
instrucciones del Asistente. Consulte las siguientes imagenes para ver los
valores recomendados.
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Deploy Windows 2008 sp1 - KIRDDDDE Properties

General | Schedule | Distribution Points | Interaction | Secuity |
j Mame:

Comment: =]

£

Task sequence: [Deploy Windows 2008 < Browse. ..
Collection: l';wl.ab Browsa. ..

W Include members of subcollections

¥ Make this task sequence avalable to boot media and PXE

Task sequences can only be targeted bo compubers, Any users of User
growps in the selected collection will be ignored.

[ ok | ocaca | apew Help

Figura 49. Valores del anuncio, pestafia General (General)
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Deploy Windows 2008 sp1 - KIRDDDDE Properties

‘General Schedule | Distibution Pounts | Interaction | Secuity |

Specify when the program will be advertised bo members of the target
collection, You can also create an assignment to make the program
mandatory.

Advertisement stark time:

[ 1272010 =] | 3:52pm = o

™ advertisement expires:

|]lef11||'E‘Ij]I:I j | 52 PM j I urc
Mandatary assignments: 3 s

A5 s00n as possible

¥ Enable Wake On LAN
¥ Ignore maintenance windows when running program
IV #llow system restart cutside maintenance windows

Pricrity: Il'ﬁgh ﬂ

Programm rerun behavior: 1hle:ver FErun aduertisedj

[ ok | canca | ppb | Hep

Figura 50. Valores del anuncio, pestafia Schedule (Programar)
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Deploy Windows 2008 sp1 - KIRDDDDE Properties |
.Eerrarall Schedule Distrbubion Points ]Imﬁmi Secwilyl
Specify how dients interact with distribution poinks to retrieve conkenk
from packages referred by the task sequence:
 Download content locally when needed by running task:
sequence

€7 Dewrloed ol contents localiy before starting tack sequerce

¢ Access content directhy from a distribution point when needed by
the running task sequence

Clients will always try to get content from local distribution points, In
addition, intersction with remote distribution points can be controlled:

[ ﬂﬂﬂmmbcd&ﬁbﬂmpdtbmﬂaﬂa,maranﬂa
chribution point

Clierits will shways bry ko get content from thelr prokbected distribution
ﬁlnts. %ﬁdﬁm' interaction with unprotected distribution points can
cont H

v wteﬂmpratgﬂtedcﬁstrﬁhﬁ:npﬁtisavaiabh, use an
unprotected distribution

N You must specify a network access account bo access the conkent
From Windows PE. For more information, please see Help.

I 0K I Cancel Apply Help

Figura 51. Valores del anuncio, pestana Distribution Points (Puntos de distribucion)

Inicio del servidor de referencia:

En este tema se explica como iniciar el servidor de referencia que se esta
capturando.

Ahora que el anuncio estd en espera, inicie el servidor que se esta capturando en el
Preboot Execution Environment (PXE). Asegtirese de que el servidor del sitio y el
servidor de destino estdn conectados, asi como de que el servidor del sitio
transfiere la imagen de arranque a la unidad compartida del servidor del sitio. El
servidor de destino se conecta con el servidor del sitio de Configuration Manager y
carga la imagen de arranque desde la unidad compartida. A continuacién, el
servidor de destino inicia la secuencia de tareas para capturar la imagen del
sistema operativo desde el servidor de destino hasta la unidad compartida del
servidor del sitio de Configuration Manager.

Verificacion de la imagen en Configuration Manager:

Una vez completado el proceso de captura, asegtirese de que la imagen se
encuentra disponible en el servidor de Configuration Manager.

Una vez finalizado el proceso de captura, regrese al servidor de Configuration
Manager y asegtirese de que el archivo image_name.wim esta almacenado en el
directorio de imagenes compartidas. A continuacién, utilice Configuration Manager
para desplegar la imagen en otros servidores.
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Adicion, gestion y actualizacion de imagenes del sistema
operativo

Una vez capturada la imagen del sistema operativo, puede anadirse al punto de
distribuciéon de SCCM para su entrega.

Para poder afadir la imagen del sistema operativo al punto de distribucién de
SCCM para su entrega, en primer lugar es preciso afiadir la imagen del sistema
operativo y, a continuacién, actualizar los puntos de distribucién.

Adicién de imdgenes del sistema operativo:

Para afiadir las imagenes del sistema operativo, siga los pasos que se indican a
continuacion.

Procedimiento

1. Haga clic con el botén derecho del mouse en Site Database (Base de datos del
sitio) > Computer Management (Administracién de equipos) > Operating
System Deployment (Implementacion de sistema operativo) > Operating
System Images (Imdgenes del sistema operativo) y, a continuacién, seleccione
Adding operating system images (Adiciéon de imagenes del sistema operativo).

;'g System Center Configuration Manager
=] I_:'g Site Database (FCF - IBM-BVWMWTBOAFT, sccmsp 1. scom. com)
= L.{;'] Site Management
'{_J ZCF - scomsp . scom., com
= ...3 Computer Management
s Collections
—‘é Conflicting Records
{-ﬁ Software Distribution
@’ Software Updates
= %4 Operating System Deployment
L.ﬁl Boot Images
L@ Computer Assodation
'—EI Operating System Images
L.& Operating System Install Packages
L.":'J Task Sequences
L& Drivers
L.E Driver Packages
Lzﬂ Unprovisioned Computers

Figura 52. Adicion de imdgenes del sistema operativo
2. Haga clic en los mensajes del Asistente para finalizar el proceso.

Administracién y actualizacién de los puntos de distribucién para las imagenes
del sistema operativo:

En este tema se describe como gestionar y actualizar las imagenes del sistema
operativo. Una vez completados estos pasos, la imagen del sistema operativo se
copia y se actualiza en el punto de distribucién, por lo que el sistema cliente puede
acceder a la misma y descargarla.
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Acerca de esta tarea

Este procedimiento es similar a los procedimientos [“Gestién de los puntos de]
distribucién” en la pagina 25| y [“Actualizacién de los puntos de distribucién” en la

[pagina 25|

Procedimiento

1. Haga clic con el botén derecho del mouse en la imagen del sistema operativo
que acaba de afadir y, a continuacién, seleccione Manage Distribution Points
(Administrar puntos de distribucién).

2. Complete el Asistente Manage Distribution Points (Administrar puntos de
distribucién) para la imagen.

3. Haga clic con el botén derecho del mouse en la imagen del sistema operativo
que acaba de anadir y, a continuacioén, seleccione Update Distribution Points
(Actualizar puntos de distribucién).

4. Complete el Asistente Update Distribution Points (Actualizar puntos de
distribucion) para la imagen.

Preparacioén para el despliegue en SCCM 2012

Antes de desplegar SCCM 2012, es imprescindible realizar algunos procedimientos,
que incluyen la configuracién del despliegue del sistema operativo, la actualizacién
de los puntos de distribucién y la seleccién de la imagen de arranque.

Las siguientes secciones le guian paso a paso por el proceso.

SCCM Configuracion inicial del despliegue del sistema
operativo

En este tema se proporciona informacion detallada acerca de cémo configurar el
entorno de despliegue del sistema operativo describiendo las acciones que deben
realizarse en SCCM.

La siguiente informacién relativa a la configuracion del despliegue de un sistema
operativo se proporciona como referencia general. Para obtener informacién
detallada acerca de cémo configurar el despliegue de un sistema operativo en
SCCM, consulte la pagina de Microsoft TechNet: [Configuration Manager|
[Documentation Library] (Biblioteca de documentacién de Configuration Manager).

Definicion de la cuenta de acceso a la red

Para establecer la cuenta de acceso a la red, utilice la consola de Configuration
Manager.

Procedimiento

1. Haga clic Microsoft System Center Configuration Manager 2007 2012.

2. En la consola de Configuration Manager, haga clic en la pestafia
Administration (Administracién) y, a continuacion, seleccione Overview
(Informacién general) > Site Configuration (Configuracién del sitio) > Sites
(Sitios) > Configure Site Components (Configurar componentes de sitio) >
Software Distribution (Distribucién de software).
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Figura 53. Seleccionar Software Distribution (Distribucion de software)

3. Haga clic en Software Distribution (Distribucién de software).

4. En la pestafia Network Access Account (Cuenta de acceso a la red), seleccione
Specify the account that access network locations (Seleccione la cuenta que
accede a las ubicaciones de red) y, a continuacién, haga clic en Set (Establecer).
Se abre la ventana Windows User Account (Cuenta de usuario de Windows).

5. Complete los campos para establecer la cuenta de acceso a la red.

La cuenta debe disponer de los permisos apropiados para acceder a los
recursos correspondientes de los servidores del sitio.

B <t e e Doateibonsd bon L oriagaisratnd Progesies

Ganessl Netwosk Access Account |

Specily an accourt hal accesies reiwolk location: when the site confans chenis that @e
verkgroup computes: of Hhat are from an uninushed domain

 Mebwork Accers Account

The Metwrk fccess Aceound m used by Conhguahon Marsge clenls 1o sccess netiok
acabong dunng conbert deployment of dunng opersing sysien deplopmend

T Ure the compuler scoount of Be Conbgurshon Manage: chest
1 Specly The sccount thal accensss netvwork, locatons

| o se v P |

Appk

[
|

Figura 54. Ventana Windows User Account (Cuenta de usuario de Windows)

6. Pulse Aceptar.
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Habilitacion del punto de servicio del Entorno de ejecucion de
prearranque

El punto de servicio del Preboot Execution Environment (PXE) es un rol de sistema
de sitio que inicia instalaciones de sistemas operativos desde equipos que tienen

una tarjeta de interfaz de red configurada para permitir solicitudes de arranque del
PXE.

Acerca de esta tarea

El punto de servicio se necesita cuando se despliega un sistema operativo
utilizando solicitudes de arranque del PXE.

Procedimiento

1. Inicie Microsoft System Center Configuration Manager 2007 2012.

2. En la consola de Configuration Manager, haga clic en la pestafia
Administration (Administracién) y, a continuacién, seleccione Overview
(Informacién general) > Site Configuration (Configuracién del sitio) >
Servers and Site System Roles (Servidores y roles del sistema de sitios).

3. Haga doble clic en Distribution point (Punto de distribucién) y, a continuacién,
seleccione la pestafia PXE.

. Distribution point Properties

Generdl PME | Mullicast | Gioup Relabionships | Cortent | Content Validation | Boundaty Gioups |
M Enable PHE suppost for chents
Windows Deplopment Senaces will be installed if requited
¥ Allow this distibution pomk to respond to ncommng PE requests
W Enable unknown computer suppodt
[ Require a pacssword when computers use PXE

Pazzword J

Corfum pazsword: ]

User device aifinity: 1[)0 ot use user davice affiraty ;l

- Network inteifaces
T Respond ta PXE requests on all netwerk interfsces

% Pezpond to PAE requests on specific netwaork interfaces

00:0C: 2%B1:C1:10

émdylm PE;CE serves esponse delay Iswmdsr iu :|

@ [ ok ] coms | somv |

Figura 55. Habilitar rol PXE
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4. Seleccione el recuadro de seleccién Enable PXE support for clients (Habilitar
compatibilidad PXE para clientes) y, a continuacién, seleccione Allow this
distribution point to respond to incoming PXE requests (Permitir que este
punto de distribucién responda a las solicitudes entrantes del PXE).

5. Pulse Aceptar.

Configuracion posterior a la instalacion

Tras instalar Lenovo Deployment Pack, copie los paquetes de controladores, los
paquetes del kit de herramientas y la imagen de arranque que acaba de importar
en los puntos de distribucién, de modo que queden disponibles en los servidores
de destino y puedan desplegarse.

Al copiar los nuevos elementos en los puntos de distribucién, estos quedan
disponibles para los servidores de destino y, por lo tanto, pueden desplegarse.
Copie los siguientes paquetes en los puntos de distribucién:

* Todos los paquetes del 4rea Overview (Informacién general) > Application
Management (Administracién de aplicaciones) > Packages (Paquetes),
incluidos el despliegue del servidor Lenovo, el paquete de cliente de
Configuration Manager y cualquier otro paquete de SEP que se haya afiadido.

* La imagen de arranque de Lenovo ubicada en Overview (Informacién general)
> Operating System (Sistema operativo) > Boot Images (Imagenes de
arranque). Si la imagen de arranque genérica no se ha actualizado, actualicela
ahora.

* Los paquetes de controlares que se encuentran en Overview (Informacién
general) > Operating System (Sistema operativo) > Driver Packages (Paquetes
de controladores) > Lenovo Server Driver Packages (Paquetes de controladores
del servidor Lenovo).

Antes de copiar los nuevos elementos en los puntos de distribucién, asegtirese de
que las configuraciones de los diversos elementos son correctas.

* Si estd actualizando las imagenes de arranque, haga clic con el botén derecho
del mouse, haga clic en Properties (Propiedades) y, a continuacién, seleccione
Deploy this boot image from the PXE service point (Desplegar esta imagen de
arranque en el punto de servicio PXE), tal como se muestra en la figura
siguiente.
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‘ Content Locations I Optional Components | Securi
| General | images | Drvers | C. 1| Data Source | Data Access | Distrbution Settings |

Specify the image file that contains the boot image for this package. f the file contains multiple images. use the
Image tab to select the comect image

Image path:

‘h\qﬂ osddq.com'SMS_PS340SDMLibBootimages'Lenovo'wxb4 boot 0001 .wim | ‘ Browse...
Image index: | 1 - Microsoft Windows PE (<64) b

Source version 4 (11/3/2014 2:43:51 PM)

[] Update distribution paints on a schedule

Qceurs every 1 days effective 11/4/2014 10:35 AM ~ Schedule

-

[] Persist content in dlient cache
[] Enable binary differential replication

[+] Deploy this boot image from the PXE-enabled distribution point

@ [ ok ][ Comeed |[ enly

Figura 56. Configuracion del origen de los datos

En la pestafia Data Access (Acceso a datos), seleccione Copy the content in this
package to a package share on distribution points (Copiar el contenido de este

paquete en un paquete compartido en los puntos de distribucién), tal como se
muestra en la figura siguiente.

| Content Locations | Optional Components I Security
| General | Images | Drivers. | Cu jization I Data Sourue‘ Data Access ‘ Distribution Seﬂ.ingsl

Configure how this package is stored on distribution points. These settings apply to all distribution points that
receive this package

Package share settings

Clients can always download and install the cortent in this package. You can also allow clients to install the

content in this package from the network when you select to copy the content to a package share on
distribution points

[w] Copy the content in this package to a package share on distribution points

Additional disk space is required on distribution points when you select this option.

[] Use & custom name for the packags share

Share name:

Package update settings

Configuration Manager might be unable to update the distibution point when users are connected to it
Specify the settings that you want to use to disconnect users from distibution points.

[] Disconnect users from distribution poirts:

Specify the number of times Configuration Manager tries to update the distribution point befare it
disconnects users.

Mumber of retries before disconnecting users:

Interyval between user notification and dizconnection [minutes];

@ [ ok ][ Coedl || fosh

Figura 57. Opcidn Package share settings (Valores de uso compartido de los paquetes)
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* Si esta utilizando SCCM 2012 SP1, seleccione un tamafo de 64 MB o mds para el
menti Windows PE Scratch Space [MB] (Espacio de desecho (MB) de Windows
PE), tal como se muestra en la figura siguiente.

=) Lenavo Deployment Boot Image (x64) Properties -

Content Locations | Optional Components Securrtyl
Drivers | Customization |Data Source | Data Access I Distribution Settings |

[] Enable prestart command

Windows PE Background

[] Specify the custom background image file (UNC path)

Windows PE Scratch Space (MB): 512

Enable command support testing only)

®

Figura 58. Definir el espacio de desecho de Windows PE

Para obtener instrucciones sobre como copiar y actualizar los puntos de
distribucién, consulte los temas siguientes: [“Gestién de los puntos de distribucién”
y [Actualizaciéon de los puntos de distribucién” en la pagina 25}

Gestion de los puntos de distribucion
En este tema se describe cémo copiar puntos de distribucién utilizando el Asistente
para administrar puntos de distribucién.

Procedimiento

1. Haga clic con el botén derecho del mouse en los elementos que se enumeran en
[“Configuracién posterior a la instalacién” en la pagina 53|y, a continuacién,
seleccione Distribution Content (Contenido de distribucién).

2. Seleccione los puntos de distribucién para los que desea copiar el contenido y, a
continuacién, complete el Asistente.

Nota: En el caso del paquete Boot Images (Imédgenes de arranque), seleccione el
recuadro de seleccién Deploy this boot image from PXE service point
(Desplegar esta imagen de arranque desde el punto de servicio del PXE) de la
pestafia Data source (Origen de datos), que esta situada debajo de Property
(Propiedad).
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:%—Distribute Content Wizard

%g Contenk Destination

General

Specify the content destination

Content De
Summaty
Progress Contert will be distibuted ta the following distibution points, distibution point aroups, and the
Campletion digtribution point groups that are currently agzociated with collections.

Content destination:

Fiter... [ A ]

Mame | Diescription | Azzociations I Fameh |
WwIN-FZKIAKRODGD....  Distribution point

':@' < Previous | Mext = | Summary | Cancel |

Figura 59. P4gina Distribution Content Wizard (Asistente para contenido de distribucion)

Actualizacion de los puntos de distribucion

En este tema se describe como actualizar puntos de distribucion utilizando el
Asistente para actualizar puntos de distribucién.

Procedimiento

1. Tras realizar los pasos descritos en la seccion [‘Gestién de los puntos de]
[distribucion” en la pagina 55} haga clic con el botén derecho del mouse en cada

elemento y, a continuacién, seleccione Update distribution points (Actualizar
puntos de distribucién).

2. Lleve a cabo los pasos de la pagina Update Distribution Points Wizard
(Asistente para actualizar puntos de distribucién) para cada paquete. Aparece
una ventana de progreso que muestra el estado de la actualizacion.
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Manage Distribution Points Wizard i ]

gﬂ Progress

Summary

Status: Make a local copy of the source WIM file

re
Confirmation i

Processing 14%...

< Previous | Next> I st % Cancel |

Figura 60. Pagina Update Distribution Points Wizard (Asistente para actualizar puntos de
distribucion)

Adicién de compatibilidad de linea de comandos a las imagenes
de arranque para solucionar problemas

Afnada compatibilidad de linea de comandos a una imagen de arranque para
solucionar més facilmente los problemas que aparezcan en el servidor de destino,
asi como para acceder de forma rapida a los registros de las secuencias de tareas.

Acerca de esta tarea

Cuando una secuencia de tareas se esta ejecutando en Windows PE en un servidor
de destino, puede abrir un shell de comandos en el servidor pulsando F8. Mientras
el shell de comandos esté abierto, la secuencia de tareas no rearranca el servidor.
Puede verificar los componentes de la imagen de arranque y la conectividad de la
red. También puede ver los archivos de registro de las tareas.

Procedimiento

Para habilitar el shell de comandos de depuracién seleccione Enable command
support (testing only) (Habilitar compatibilidad de comando (solo prueba)) en la
imagen de arranque.

1. Haga clic en la pestafia Software Library (Biblioteca de software) y, a
continuacién, haga clic en Overview (Informacién general) > Operating
System (Sistema operativo) > Boot Images (Imdgenes de arranque) > IBM
Deployment (Despliegue de IBM) > Lenovo Deployment Boot Image (x86) or
Lenovo Deployment Boot Image (x64) (Imagen de arranque de despliegue de
Lenovo (x86) o imagen de arranque de despliegue de Lenovo (x64)).
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2. Haga clic con el botén derecho del mouse en la imagen de arranque y, a
continuacion, seleccione Properties (Propiedades).

3. Seleccione la pestafia Customization (Personalizacién).

4. Seleccione el recuadro de selecciéon Enable command support (testing only)
(Habilitar compatibilidad de comando (solo prueba)).

. 181 Deployment Boolt Image32 124 (xb4) Properties

Contert Locaions | Securky |
General | Irnqps! Cirrvmrs  Cushomizston IDH&ESWN{ Dda.ﬂw_‘.mt Disirbution Setings |

™ Enable prestait command

Flestan commansd qs

|
=
r
Lo |
Windowis FE Background

% ze the default background
™ Spaciy the cushom background bamap [UNC pathl

1 . |

¥ Eriable command suppot [testing onk)

© ok | Coes |

Figura 61. Habilitacion de la compatibilidad de linea de comandos
5. Pulse Aceptar.
Qué hacer a continuacion

Una vez completado el procedimiento, actualice los puntos de distribucién.
Consulte la seccién [“Actualizacién de los puntos de distribucién” en la pagina 56|

Preparacion de la imagen del sistema operativo

En esta seccién se describe como capturar las imdgenes del sistema operativo y
preparar los servidores de referencia. Puede utilizar la imagen del sistema
operativo en la secuencia de tareas de despliegue del sistema operativo.

Nota: Puede utilizar imagenes capturadas manualmente (sin utilizar Configuration

Manager para realizar la captura). No obstante, el uso de Configuration Manager
para capturar la imagen puede evitar problemas cuando la imagen se despliega
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utilizando Configuration Manager. La practica recomendada consiste en capturar la
imagen utilizando Configuration Manager.

Captura de imagenes del sistema operativo
Utilice Configuration Manager para capturar imagenes del sistema operativo.

Lenovo Deployment Pack admite el método de clonacién para instalar sistemas
operativos. Para poder utilizar este método, tiene que preparar una imagen del
sistema operativo.

Preparacion del servidor de referencia:

En este tema se proporciona informacién acerca de como crear el servidor de
referencia que se necesita cuando se capturan imagenes del sistema operativo.

Procedimiento

1. Cree el servidor de referencia instalando todos los elementos que se necesitan
para la imagen. Incluya todos los elementos que puedan necesitarse en un
sistema nuevo, como herramientas, controladores, agentes, Service Packs y
actualizaciones.

2. En el servidor de referencia, ejecute el comando sysprep /generalize para
preparar la imagen para la instalacién en otros servidores. Para obtener
instrucciones al respecto, consulte la seccién [Apéndice C, “Cémo ejecutar la|
[herramienta Sysprep”, en la pagina 125}

Adicién de un servidor de destino a Configuration Manager:

En este tema se describe como crear una recopilacién y afiadir uno o mas
servidores a la misma.

Acerca de esta tarea

Para habilitar SCCM de modo que reconozca el servidor de destino, utilice la
direccion MAC de la interfaz de red principal del sistema (la interfaz utilizada
para el despliegue). SCCM utiliza colecciones para agrupar servidores. Ya se han
creado varias colecciones predeterminadas basdndose en la version del sistema
operativo y otros atributos. Siga el procedimiento que se indica a continuacién
para crear una nueva recopilacién y utilizarla en los despliegues.

Procedimiento

1. Seleccione la pestafia Assets and Compliance (Activos y compatibilidad) y, a
continuacién, haga clic con el botén derecho del mouse en Overview
(Informacién general) > Devices (Dispositivos) > Import Computer
Information (Importar informacién del equipo). Se abre el cuadro de didlogo
Import Computer Information Wizard (Asistente para importar informacién de
equipo). Puede anadir uno o més servidores a una coleccién al mismo tiempo.
La siguiente figura muestra un ejemplo de cémo afiadir un solo servidor.
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Nome IESETTN oot Corputer Information Source
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2

W6 UnknGan o6 Progres

Corfrivstion i m.&umamnwummwﬂsﬁm
WG COMPLER 10 AGeCily THOIAOR ealing 10 thal one CompLe
[ Software Matarng
Compliance Settings
Endpownt Protection 7 Impost compubers usrg & e
5 et singhe computer

WIN-FQTFUMALAN

General Information
Nare:
Client Type:
A Assets and Compiiance @ T | T cancdl |
5 Sottware Library Active Directory AR Mtttz e
W Monitoring ALV DireCiery Sta: Disfault-First-Site-Name Last: Instaftation Efree:
Laat Logon: Last Réquést Anamot
7 Administration Last Status:

" Summary | Casre acowiy Detad | Clare Chack Detail | Endpoint oroecton | Mahware Detd |

Figura 62. Asistente para importar informacion de equipo

2. Seleccione Import single computer (Importar un solo equipo) y, a continuacién,
haga clic en Next (Siguiente).

3. Introduzca el nombre del equipo y la direccion MAC o la informacién GUID
del servidor de destino, o bien haga clic en Search (Buscar) para desplazarse al
equipo de origen.

Import Computer Information Wizard . x|
g:! Single Computer
Select Source
_ Spedfy information relating to the computer you are importing in the fields below.
Data Preview
Choose Target Collection Computer name: || 9
Summary
MAC address (12 hex characters): |_:_:_:_:_:_ Q
Progress
R SMBIOS GUID (32 hex characters): | - - - - 9
Optionally create a computer assodation by entering the name of a reference computer from which
the user state and settings will be migrated to the new computer
Source computer : Search |
< Previous | Mext > I Finish Cancel
| 4]

Figura 63. Adicion de un solo equipo

4. Pulse Siguiente.

60 Lenovo Deployment Pack para Configuration Manager, v6.0 Installation and User's Guide



5. Seleccione si desea afiadir el nuevo equipo a la colecciéon de todos los sistemas,
o bien haga clic en Browse (Examinar) para seleccionar una coleccién existente
en la que afiadir el equipo.

Import Computer Information Wizard x|
%E Choose Target Collection
Select Source
You can add the new computers to an existing ConfigMar collection.
Single Computer
Data Preview ™ add new computers only to the All Systems collection
IR - .. i o the folowing collection
Summary

e Collection: ™ ] Browse... |

Confirmation

< Previous I Mext > Einish Cancel

1] |

Figura 64. Adicion del nuevo equipo a una recopilacion

6. Pulse Siguiente.
7. Continte con las paginas restantes haciendo clic en Next (Siguiente).

8. En la dltima pégina, haga clic en Finish (Finalizar).
Preparando Configuration Manager:

En este tema se describe como preparar el servidor de destino para el sistema
operativo que se captura en Configuration Manager.

Procedimiento

1. En el servidor de destino (en este caso, el servidor que va a capturarse),
establezca la variable que contiene la ubicacién del sistema operativo que va a
capturarse.

a. Vaya a la coleccién que contiene el servidor de referencia de destino.

b. Haga clic con el botén derecho del mouse en el objeto del servidor y, a
continuacion, seleccione la pestafia Variables (Variables).

c. Establezca la variable OSDTargetSystemRoot al controlador del sistema; por
ejemplo, OSDTargetSystemRoot=c:\windows
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HS2Z-5 Propetties |
. Generall Advertisements - Yariables I

You can define custom variables and their associated values used by
this computer during execution of task sequences.

Yarisbles: _I ifl'l;l

Mame I Yalue
{0SDTargetSystemPoot Chwindows

k. I Cancel Apply Help

Figura 65. Definicion de la variable de ubicacion

2. Configure una carpeta compartida en el servidor del sitio de Configuration
Manager para almacenar las imégenes capturadas. Por ejemplo, cree un
directorio llamado c:\images. Cree una carpeta compartida y asigne la opcién
Full Control (Control total) para los permisos de uso compartido de todos los
usuarios.

3. Cree una secuencia de tareas para capturar la imagen:

a. Vaya a la pestafia Software Library (Biblioteca de software) y, a
continuacion, seleccione Overview (Informacion general) > Operating
System (Sistema operativo) y haga clic con el botén derecho del mouse en
Task Sequences (Secuencias de tareas).

b. Seleccione New (Nueva) y, a continuacion, elija Task Sequence (Secuencia
de tareas).

c. Cuando se abra el Asistente, seleccione New custom task sequence (Nueva
secuencia de tareas personalizada) y siga las indicaciones que aparecen en la
pantalla.

Nota: Esta accién crea una secuencia de tareas vacia.

d. Seleccione la imagen de arranque personalizada de Lenovo y, a
continuacion, asegtrese de que la opcién PXE media (Medios del PXE) esté
seleccionada.

4. Abra el Editor de secuencia de tareas haciendo clic con el boton derecho del
mouse en la secuencia de tareas recién creada y, a continuacién, seleccione Edit
(Editar).
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5. En el mend Add (Anadir), seleccione Images (Imagenes) > Capture Operating
System Image (Capturar imagen del sistema operativo). Se abre una pantalla
similar a la siguiente.

whitepaper Task Sequence Editor

add - | Remave ) | Properties | options |
) Capture Operating System Imaoe Tvpe: |Caﬂtuﬂa Dperating System Image
TMarms: ICaptur“E Ciperabing Systemn Imags

Description: I

Enker path and file name For the captured operating system image,

Destination:

I
Descripkion: |
|
I

Yersion:

Created by

Use the Following account bo access the destination.

Account; | ﬂ 2t

Ok, Cancel Apply Help

Figura 66. Capturar imagen del sistema operativo

6. Introduzca el nombre del archivo de destino para la imagen, asi como la
informacién de la cuenta de acceso y, a continuacién, haga clic en OK
(Aceptar). Asegurese de que la carpeta se comparta con los permisos
adecuados, de manera que la secuencia de tareas puede acceder a la imagen.
Ahora puede utilizar esta secuencia de tareas simple para capturar el sistema
operativo desde el servidor de referencia que se creé antes.

Ahora que existe una captura de la secuencia de tareas, esta debe anunciarse al
servidor de referencia. Todas las secuencias de tareas de SCCM se anuncian al
servidor cliente o de destino, por lo que es posible realizar el trabajo adecuado
en el servidor deseado.

7. Para crear un anuncio, haga clic con el botén derecho del mouse en la
secuencia de tareas, seleccione Deploy (Desplegar) y, a continuacién, siga las
instrucciones del Asistente. Consulte las siguientes imagenes para ver los
valores recomendados.
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selected Deployment Properties

"General  Deplayment Settings | Schedulingl [Jzer Experiencel Distribution F'Dintsi Alerts I

Action: I |tztall ;i

Purpose: IFiequlled L!

7| Deploy attamatically actording te schedules whefbier ar ot & user iz logged an

¥ Send wake-up packets

¥ Make available to boot media and F<E

':ﬁi' (i['s I Canicel I Apply

Figura 67. Propiedades del despliegue, pestafia Deployment Settings (Valores de
despliegue)
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. Selected Deployment Properties [ x|

- Generall Deployment Settings  Scheduling | Uzer Er:perienc:el Diztribution Paints I Alerts I

Thiz program will be available as zoon as it has been distributed to the content servers unless it is scheduled for a
later ime below. For reguired applicationz, specify the azsignment schedule.

I¥ | Schedule when this deploprment Wil beconme avalable:

| 67 62012 =l a00aM o= |
[T Schedule when this deplavment will expire;
| & Br2m2 =] | 501 &M =110 e
Agzignment zchedule: Mew. .. Edit... [relete

Az goon az possible

Frermun behavior:

"ﬁ] Ok I Cancel I Apply

Figura 68. Propiedades del despliegue, pestafia Scheduling (Programacion)
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[B] selected Deployment Froperties

.Generall Deployrment Settingsl Schedulingl Uzer Experience  Distribution Points |.-‘-'«Ierts I

Specify how clients interact with the distribution points to retieve content from packages referred by the task
sEgUEnCE:;

Deployment options:

Clients will alwayz try to get content fram the local distibution pointz. In addition, interaction with remote distibution
points can be controlled:

v wihen no local distribution poit is available, use a remote distibution point,

‘When thiz content iz not available on any preferred distribution pointz, you can allow the clent to use a fallback
source lacation for content.

¥ Allow clients ta use a fallback source lacation far content

1 A network access account is required bo access content from Windows PE.

ﬂ 0k I Cancel | Apply |

Figura 69. Propiedades del despliegue, pestafia Distribution Points (Puntos de distribucion)
8. Pulse Aceptar.

Inicio del servidor de referencia:

En este tema se explica como iniciar el servidor de referencia que se esta
capturando.

Ahora que el anuncio estd en espera, inicie el servidor que se esta capturando en el
Preboot Execution Environment (PXE). Asegtirese de que el servidor del sitio y el
servidor de destino estan conectados, asi como de que el servidor del sitio
transfiere la imagen de arranque a la unidad compartida del servidor del sitio. El
servidor de destino se conecta con el servidor del sitio de Configuration Manager y
carga la imagen de arranque desde la unidad compartida. A continuacién, el
servidor de destino inicia la secuencia de tareas para capturar la imagen del
sistema operativo desde el servidor de destino hasta la unidad compartida del
servidor del sitio de Configuration Manager.

Verificacion de la imagen en Configuration Manager:

Una vez completado el proceso de captura, asegirese de que la imagen se
encuentra disponible en el servidor de Configuration Manager.

Una vez finalizado el proceso de captura, regrese al servidor de Configuration
Manager y asegurese de que el archivo image_name.wim estd almacenado en el
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directorio de imagenes compartidas. A continuacién, utilice Configuration Manager
para desplegar la imagen en otros servidores.

Adicion, gestion y actualizacion de imagenes del sistema
operativo

Una vez capturada la imagen del sistema operativo, puede afiadirse al punto de
distribucién de SCCM para su entrega.

Para poder afnadir la imagen del sistema operativo al punto de distribuciéon de
SCCM para su entrega, en primer lugar es preciso afiadir la imagen del sistema
operativo y, a continuacion, actualizar los puntos de distribucién.

Adicién de imdgenes del sistema operativo:

Para afiadir las imagenes del sistema operativo al punto de distribucién para su
entrega, siga los pasos que se indican a continuacién.

Procedimiento

1. En la pestafia Software Library (Biblioteca de software), haga clic en Overview
(Informacién general) > Operating System (Sistema operativo) > Operating
System Images (Imdgenes del sistema operativo) > Adding Operating System
Images (Adicién de imagenes del sistema operativo).

Software Library < Operating System Images 2 items
4 :,fu T Search
“| Application Management lcon Mame
_| Software Updates L ‘Windows Server 2008 R2 Enterprise Service Pack 1
4 || Operating Systems B Windows Server 2012 R2 Standard Evaluation

;3% Drivers

I Driver Packages

Bl Operating System Images
B Operating System Installers
=3 Boot Images

H Task Sequences

Figura 70. Adicion de imdgenes del sistema operativo
2. Haga clic en los mensajes del Asistente para finalizar el proceso.

Administracion y actualizacién de los puntos de distribucion para las imagenes
del sistema operativo:

En este tema se describe como gestionar y actualizar las imagenes del sistema
operativo. Al realizar estos pasos, la imagen del sistema operativo se copia y se
actualiza en el punto de distribucién, por lo que el sistema cliente puede acceder a
la misma y descargarla.
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Acerca de esta tarea

Este procedimiento es similar a los procedimientos [“Gestién de los puntos de]
distribucién” en la pagina 55| y [“Actualizacién de los puntos de distribucién” en la

[pagina 5§|

Procedimiento

1. Haga clic con el botén derecho del mouse en la imagen del sistema operativo
que acaba de afiadir y, a continuacion, seleccione Distribution Content
(Contenido de distribucion).

2. Complete el Asistente Manage Distribution Points (Administrar puntos de
distribucién) para la imagen.

3. Haga clic con el botén derecho del mouse en la imagen del sistema operativo
que acaba de anadir y, a continuacioén, seleccione Update Distribution Points
(Actualizar puntos de distribucién).

4. Complete el Asistente Update Distribution Points (Actualizar puntos de
distribucion) para la imagen.
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Capitulo 4. Escenario de despliegue integral

Aunque Lenovo Deployment Pack ofrece diversas funciones para la configuracién
del hardware y para el despliegue del sistema operativo, el proceso de ejecucion es
similar en todos los casos. En esta seccion se describe cémo desplegar la secuencia
de tareas y se explica el escenario de despliegue integral. Use este escenario para
desplegar los diferentes scripts a fin de cumplir las diferentes funciones de
Deployment Pack.

Escenario de despliegue integral en SCCM 2007

En esta seccién se describe el escenario de despliegue integral en SCCM 2007.

Adicién de un servidor de destino a Configuration Manager

La primera tarea de este escenario consiste en afiadir el servidor de destino a
Configuration Manager, de manera que Configuration Manager reconozca el
servidor de destino como servidor conocido al desplegar la secuencia de tareas.

Acerca de esta tarea

Para obtener informacion detallada acerca de los pasos que deben llevarse a cabo,
consulte la seccién [“Adicién de un servidor de destino a Configuration Manager”]|

Ign la pagina 40l

Preparacidon de una secuencia de tareas

En este tema se explica como crear una secuencia de tareas utilizando la plantilla
proporcionada por Lenovo Deployment Pack.

Acerca de esta tarea

La plantilla proporcionada por Lenovo Deployment Pack permite crear una
secuencia de tareas de forma ficil y rapida. De este modo, se crea automaticamente
una plantilla de secuencia de tareas completa que incluye, entre otros, operaciones
de configuracion del hardware, despliegue del sistema operativo y alimentacién de
controladores.

Procedimiento

1. Abra la consola de Configuration Manager y seleccione Operating System
Deployment (Implementacién de sistema operativo) > Task Sequence
(Secuencia de tareas).

2. Haga clic con el botén derecho del mouse en la secuencia de tareas y, a
continuacién, seleccione Bare Metal Server Deployment (Despliegue del
servidor en mdquina vacia) > Create a Lenovo Server Deployment Task
Sequence (Crear una secuencia de tareas de despliegue del servidor Lenovo).
Se abre la plantilla que se muestra en la siguiente figura.
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70

Create Server Deployment Task Sequence

Task Sequence Mame:

— Server Hardware Configuration

Select the server hardware items ko
configure in this task sequence

iare Metal Server Deplovment Templatel

[] Set BIOS config
[7] Set BMC config
[] Set RSA config
[] Set RAID config {ini File)
[] Set RAID config {wizard)
[] Set IMM config
[71 Set uEFI config

— NMetwark {Admin} Account

Accounk Mame

|D0main'|,UserName

Password

|<enter password =

|<c0nFirm password =

This account is uged to access

{mayx length = 500

— Operating System Installation
Installation Type:
" Use an O5 WIM image
£ Scripted 05 Irstll

Operating System package to use:

Package with Swsprep.inf info:

iSeIect... LI ({)

- network shares and Wl an the -
[] zet BoatOrder (IMM) config Confighar server to update tazk info ISeIect. ) LI 2
Help | Create | Cancel |
Vi

Figura 71. Creacion de una secuencia de tareas

a. En la lista de acciones de configuraciéon del hardware especificas de Lenovo
que pueden realizarse en los servidores System x, elija los elementos de
hardware correspondientes para configurar la secuencia de tareas.

b. En el panel central, introduzca la informacién de seguridad en los campos
Account Name (Nombre de cuenta) y Password (Contrasefa).

c. En la parte derecha, seleccione la imagen del sistema operativo que se va a
utilizar para este despliegue.

3. Cuando termine, haga clic en Create (Crear) para crear la secuencia de tareas.

4. Como tiene que especificar alguna informaciéon de configuraciéon para los pasos
seguidos en la secuencia de tareas creada, como el nivel RAID y la contrasefia
del sistema operativo, tiene que editar esta secuencia de tareas. En el panel de
navegacion izquierdo, haga clic con el botén derecho del mouse en la nueva
secuencia de tareas y, a continuacion, seleccione Edit (Editar). Aparece una
ventana similar a la que se muestra a continuacién.
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Bare Metal Server Deployment Template - PS900022 Task Sequence Editor Bi-

Add ~  Remove 3% (3 | Properties | Options

@ Restart in Windows PE Type ‘“PD'Y Operating System Image |
9‘ Set RebootStep Variable
|4 Configure Hardware Name: ‘App'y Operating System Image |
4 Step 1
ﬁ' Diskpart clean Lz -
& Set RAID Config fini file) =
) Reboot to PXE / USB B
|3 Step 2 ®) Apply operating system from a captured image
& Format and Partition Disk
& Reboot to PXE / USB Image package: ‘W\nduws Server 2012 R2 Standard Evl | Browse: |
[ Step 3 Image: [1-1 v]
& Format and Partition Disk .
[ Deploy Q)elalr\g System () Apply operating system from an original instaliation source
b/ fooly

0 Apply W\ndows Se‘mngs

ﬂ' Apply Network Settings

ﬂ' Apply Driver Package

ﬂ Apply Device Drivers

& Setup windows and ConfigMgr
& Reset RebootStep Variable ["] Use an unattended or Sysprep answer file for a custom installation

& Reboot to Hard Drive

Select the location where you want to apply this operating system.

Destination ‘ Specific logical drive letter bt

[ox [ o | m |

Figura 72. Aplicacion de las propiedades del paquete de controladores

5. En funcién del sistema operativo que esté desplegando, puede que tenga que
seleccionar manualmente el controlador de almacenamiento masivo mientras
mientras crea la secuencia de tareas:

* Si esta desplegando Windows 2003 en el servidor cliente, asegtirese de que el
controlador de almacenamiento masivo se ha seleccionado en el paquete de
controladores de Windows 2003 en el paso Apply Driver Package (Aplicar
paquete de controladores) efectuado durante el proceso de creacién de una
secuencia de tareas para servidores Lenovo, tal como se describe en la
seccion [“Creacién de una secuencia de tareas para servidores Lenovo” en la|
[pdgina 27]

* Si estd desplegando otro sistema operativo, Lenovo Deployment Pack
selecciona de forma transparente el controlador de almacenamiento masivo.

Las acciones relativas a la configuracién del hardware son proporcionadas por

Driver Package @ Browse, .. |

iSelect the mass skorage driver within the package that needs to be |nstalleu:|
ibefore setup on Pre-Yista operating syskems

Drriver I j @

This device is boot-critical for Pre-Wista operating swstems.

Model I LI Q

Figura 73. Seleccion del controlador de almacenamiento masivo

la carga previa del sistema operativo de Lenovo Deployment Pack. En estos
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ejemplo, la operacién de despliegue del sistema operativo es una instalacién de
Windows® en la que se han afiadido los paquetes de controladores de Lenovo.

6. Pulse Aceptar.

Nota: Para la configuraciéon del hardware especifica de Lenovo, consulte la
seccion [Capitulo 5, “Funciones de Lenovo Deployment Pack”, en la pagina 87]

Nota: Prepare el archivo de imagen de despliegue del sistema operativo
siguiendo las instrucciones incluidas en la seccién [“Preparacién de la imagen|
[del sistema operativo” en la pagina 40}

Anuncio de una secuencia de tareas

Después de crear y guardar una secuencia de tareas, cree un anuncio y
despliéguelo en una coleccién.

Acerca de esta tarea

Los anuncios se utilizan en Configuration Manager para asignar trabajos a
servidores cliente, en este caso, el servidor que se estd desplegando, como puede
ser la ejecucién de una secuencia de tareas para desplegar un sistema operativo
Windows en un servidor cliente.

Procedimiento

1. Haga clic con el botén derecho del mouse en la secuencia de tareas y, a
continuacion, seleccione Advertise (Anunciar).

2. Elija la coleccién que contiene el servidor de destino.

3. Seleccione Make this task sequence available to boot media and PXE (Hacer
que esta secuencia de tareas esté disponible para soportes de arranque y PXE).

New Advertisement Wizard

gﬂ General

Schedule _ Mame: ICapture 03 image

Diskribution Points

Interaction Comrmenk: ;I

Security
Summary

Progress

.- |
Task sequence: ICapture 05 image Browse. .. |
Caollection: IIBM sErver Browse, .. |

v Include members of subcollections

Confirmation

[ Make this task sequence available ko boot media and PRE

Figura 74. Seleccion de la coleccion que contiene el servidor de destino

4. Pulse Siguiente.
5. En el panel Schedule (Programar):

a. En el campo Mandatory assignments (Asignaciones obligatorias), seleccione
As soon as possible (Lo antes posible).
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Seleccionar todos los recuadros de seleccién.

c. En el cuadro de lista Priority (Prioridad), seleccione High (Alta).
d. En la lista Program rerun behavior (Comportamiento de reejecucién del
programa), seleccione una de las opciones.
e. Pulse Siguiente.
Mew Advertisement Wizard

General

Schedule

Specify when the program will be advertised to members of the target collection. You can also create

_ an assignment ko make the program mandatary:,

Cistribution Points

Interaction

SEcUrity
SUrnrnary

Progress

Advertisement start time:

f11i12/2008 MIEEED = [luic
I Advertisement Expires:
| siajzoos =l | 4s7em = e

Confirmation Mandatory assignments: | fﬁl X|

Az soon as possible

¥ Enable wake oOn LAM

v Ignore maintenance windows when running program

enance windows
Priatity: IHigh j
=

Program rerun behavior: INever rerun advertised program

< Previous | Mext = I Einisty Cancel |

Figura 75. Programacion del anuncio

6. En
a.

el panel Distribution Points (Puntos de distribucién):

Seleccione Access content directly from a distribution point when needed
by the running task sequence (Acceder al contenido directamente desde un
punto de distribucién cuando sea necesario mediante la ejecucién de la
secuencia de tareas).

Seleccione el recuadro de seleccion When no local distribution point is
available, use a remote distribution point (Cuando no haya disponible
ningtn punto de distribucién local, usar un punto de distribucién remoto).

Seleccione el recuadro de selecciéon When no protected distribution point is
available, use an unprotected distribution point (Cuando no haya
disponible ningtin punto de distribucién protegido, usar un punto de
distribucién no protegido).
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New Advertisement Wizard

;g Distribution Points

General

Specify how clients interact with distribution points to retrieve content from packages referred by the
Schedule task sequence:

" Download content lacally when needed by running task sequence

Interaction

Security " Download all conbents locally before starting task sequence

Surnmmary

Progress ¥ Access content directly from a distribution point when needed by the running task sequence
Confirmation

Clients will slways try to get content from local distribution points. In addition, interaction with remote
distribution points can be controlled:
v when no local distribution point is available, use a remote distribution paint

Clients will always try to get conkent From their protected distribution points, In addition, interaction
with unprotected distribution points can be controlled:

R i

ilable, use an unpratected di

ion, point;

_ﬂ fou must specify a network access account bo access the content from Windows PE. For more
information, please see Help.

< Previous | Mext = I Einish Cancel

Figura 76. Especificacion de las opciones de los puntos de distribucion

7. Pulse Siguiente.

8. Haga clic en Finish (Finalizar).

Comprobacion del resultado de la ejecucion de una secuencia
de tareas

Asegtirese de que la secuencia de tareas puede iniciarse correctamente.

Procedimiento

1. Tras llevar a cabo el procedimiento descrito en la seccién [“Anuncio de unal

lsecuencia de tareas” en la pagina 72 reinicie el servidor de destino desde el
PXE.

El PXE es una opcién de arranque en el servidor de destino. Una vez que el
servidor de destino se arranca desde el PXE, recibe el mensaje del PXE del
servidor de SCCM y comienza a cargar la imagen de arranque, tal como se
muestra en la siguiente figura.
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CLIENT HAC ADDR: B8 1A b4 21 36 989 GUID: 84C21782 B6ASE DD11 99E1 B8B4D4733EA]
CLIENT IP: 9.125.98.16 MASK: 255.255.255.8 DHCP IP: 9.125.98.211
ATEWAY IP: 9.125.98.1

Doun loaded WDSNBP. ..

irchitecture: xb4

The details below show the information relating to the PKE boot request for
this computer. Please provide these details to your Windows Deployment Services
Jdninistrator so that this request can be approved.

ending Request ID: 838

Contacting Server: 9.125.98.86..
TFTP Download : smsboot\xbd\pxeboot.nl2

Figura 77. Reinicio del servidor de destino desde el PXE

Una vez que el servidor de destino se inicia en PXE, el proceso de descarga se
inicia automaticamente desde el servidor de SCCM.

Hindouws is loading files...

IP:9.125.90.86

Figura 78. Inicio del proceso de descarga
2. Se ejecuta la primera accién. En este ejemplo de la secuencia de tareas de

despliegue del sistema operativo, la primera accién que debe ejecutarse es la
accion Format and Partition Disk (Formatear y crear particiones en el disco).
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S, Microsoft
~ System Center2012
Com‘" iguration Manager

IT Organization

Running:- Bare Metal Server Deployment Template -
21R00022

Installation Progress ‘
1
|

‘ Foamatting volume C: 3

Figura 79. Ejecucion de la accion Format and Partition Disk (Formatear y crear particiones
en el disco)
3. Se ejecuta la segunda accién.

En este caso, se trata de la accién Apply Operating System Image (Aplicar
imagen del sistema operativo).

Nota: Las diferentes secuencias de tareas pueden tener acciones distintas. Las
ventanas son similares a las de las figuras, con la diferencia de que tienen
acciones distintas.

Microsoft*
%} System Center2012
Conf iguration Manager

IT Organization
%" Running: Bare Metal Server Deployment Template -

21R00022

Applying image 1 from W2k8R 25td.wim to volume C:}
[NENEEENEEEEEEEEEENEEE

Figura 80. Ejecucion de la accion Apply Operating System Image (Aplicar imagen del
sistema operativo)

4. Una vez finalizada la secuencia de tareas, el servidor de destino se reinicia para
configurar Windows y el hardware correspondiente.

Escenario de despliegue integral en SCCM 2012
En esta seccién se describe el escenario de despliegue integral en SCCM 2012.
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Adicion de un servidor de destino a Configuration Manager

La primera tarea de este escenario consiste en afiadir el servidor de destino a
Configuration Manager, de manera que Configuration Manager reconozca el
servidor de destino como servidor conocido al desplegar la secuencia de tareas.

Acerca de esta tarea

Para obtener informacién detallada acerca de los pasos que deben llevarse a cabo,
consulte la seccién [“Adicién de un servidor de destino a Configuration Manager”]

Ign la pagina 59[

Preparacién de una secuencia de tareas

En este tema se explica cémo crear una secuencia de tareas utilizando la plantilla
incluida en Lenovo Deployment Pack.

Acerca de esta tarea

Lenovo Deployment Pack incluye una plantilla que permite crear una secuencia de
tareas de forma facil y rapida.

Procedimiento

1. Abra la consola de Configuration Manager y, a continuacién, seleccione
Operating System (Sistema operativo) > Task Sequence (Secuencia de tareas).

2. Haga clic con el botén derecho del mouse en Task Sequence (Secuencia de
tareas) > Bare Metal Server Deployment (Despliegue del servidor en
mdquina vacia) > Create a Lenovo Server Deployment Task Sequence (Crear
una secuencia de tareas de despliegue del servidor Lenovo). Se abre la
plantilla que se muestra en la siguiente figura.

Create Server Deployment Task Sequence
Task Sequence Mame: iare Metal Server Deplovment Template| {max length = 500
—Server Hardware Configuration — Metwork (Admin} Account — Operating System Installation
Select the server hardware items to Account Mame Installation Type:
configure in this task sequence -
|DU|'ﬂE"“".U5'3FNE"'“E a2 ' Use an 05 WIM image
[] Set BIOS config {7 Scripted ©F fnstall
o : Password
["] Set BMC config .
[ Set RSA config |<enter password: Q Operating System package to use:
[[] Set RAID config {ini file) - !Select. L ;l a
[ Set RAID config (wizard) a2 | zconfirm password:> o
[] Set IMM config : : ; iof i
] Set UEFI config Thig account i used to access Package with Sysprep.inf info:
[ Set BaakOrder (VM) confi network shares and Wil an the I I :] 0
U 9 Confighiar server to update tazk info Select. .
Help | Create | Cancel |
Vi

Figura 81. Creacion de una secuencia de tareas utilizando la plantilla

a. En la lista de acciones de configuraciéon del hardware especificas de Lenovo
que pueden realizarse en los servidores System x, elija los elementos de
hardware correspondientes para configurar la secuencia de tareas.
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b. En el panel central, introduzca la informacién de seguridad en los campos
Account Name (Nombre de cuenta) y Password (Contrasefa).

c. En la parte derecha, seleccione la imagen del sistema operativo que se va a
utilizar para este despliegue.

3. Cuando termine, haga clic en Create (Crear) para crear la secuencia de tareas.

4. En el panel de navegaciéon izquierdo, haga clic con el botén derecho del mouse
en la nueva secuencia de tareas y, a continuacion, seleccione Edit (Editar).
Aparece la ventana Task Sequence Editor (Editor de secuencia de tareas), tal
como se muestra en la siguiente figura.

Bare Metal Server Deployment Template - PS900022 Task Sequence Editor == -
Add ~ | Remove 39 (2 | Properties | Options
@ Restart in Windows PE Type "“DD'Y Operating System Image |
ﬂ Set RebootStep Variable
[ Configure Hardware Name ‘Apply Operating System Image |
| Step 1 i
ﬂ- Diskpart clean LTI -
&k Set RAID Config i file) d
J Reboot to PXE / USB - )
|4 Step 2 ®) Apply operating system from a captured image
S st o I ckage: [Windows Server 2012 A2 Standard Ev] | Bro |
0 Reboot to PXE / USB HESEES S =
[ Step 3 Image: [1-1 v|
ﬂ- Format and Partition Disk .
[2 Deploy Operating System ) Apply operating system from an original installation source
/3 oply Operting System Image :

& Apply Windows Settings

ﬂ' Apply Network Settings

0 Apply Driver Package

ﬂ' Apply Device Drivers

& Setup windows and ConfigMgr .
& Reset RebootStep Variable ["] Use an unattended or Sysprep answer file for a custom installation

& Reboot ta Hard Drive

Select the location where you want to apply this operating system.

Destination: |Spacific logical drive letter e

Dt et

[ ][ oo ][ rom |

Figura 82. Aplicacion de las propiedades del paquete de controladores

5. En funcién del sistema operativo que esté desplegando, puede que tenga que
seleccionar manualmente el controlador de almacenamiento masivo:

* Si esta desplegando Windows 2003 en el servidor cliente, asegtirese de que el
controlador de almacenamiento masivo se ha seleccionado en el paquete de

controladores de Windows 2003 en el paso Apply Driver Package (Aplicar
paquete de controladores), tal como se describe en la seccién

[una secuencia de tareas para servidores Lenovo}

* Si estd desplegando un sistema operativo distinto, Lenovo Deployment Pack
selecciona de forma transparente el controlador de almacenamiento masivo.
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Driver Package Q Browse, ., |

v iSelect the mass storage driver within the package that needs to be installed
ibefore setup on Pre-Yista operating systems

Drriver I L‘ g

This device is boot-critical for Pre-Yista operating systems,

Model I LI %

Figura 83. Seleccion del controlador de almacenamiento masivo

Los elementos de acciéon del panel de configuracién del hardware son
proporcionados por la carga previa del sistema operativo de Lenovo
Deployment Pack. En estos ejemplo, la operaciéon de despliegue del sistema
operativo es una instalacién de Windows® en la que se han afiadido los
paquetes de controladores de Lenovo.

6. Pulse Aceptar.

Nota: Para la configuracién del hardware especifica de Lenovo, consulte la
seccion [Funciones de Lenovo Deployment Packl

Nota: Prepare el archivo de imagen de despliegue del sistema operativo
siguiendo las instrucciones incluidas en la seccién [“Preparacion de la imagen|
[del sistema operativo” en la pagina 40}

Anuncio de una secuencia de tareas

Después de crear y guardar una secuencia de tareas, cree un anuncio y
despliéguelo en una coleccién.

Acerca de esta tarea

Los anuncios se utilizan en Configuration Manager para asignar trabajos a
servidores cliente concretos, en este caso, el servidor que se estd desplegando,
como puede ser la ejecucién de una secuencia de tareas para desplegar un sistema
operativo Windows en un servidor cliente.

Procedimiento

1. Haga clic con el botén derecho del mouse en la secuencia de tareas y, a
continuacién, seleccione Deploy (Desplegar).

2. Elija la coleccion que contiene el servidor de destino.

3. Seleccione Required (Obligatorio) en el recuadro Purpose (Propésito) y, a
continuacién, seleccione Send wake-up packets (Enviar paquetes de
reactivaciéon) y Make available to boot media and PXE (Hacer que esta
secuencia de tareas esté disponible para soportes de arranque y PXE).
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wPDeploy Software Wizard

I?" gg Deployment Settings

General

Scheduling
User Experience
Alerts
Distribution Points
Summaryy
Progress

Completion

Specify settings to control how this soffware is deployed

Action: I Inztall

|
Purpose: I Required LI

= Deploy automatically according to schedule whether o not & user iz logged o

¥ Send wake-up packets

IV Make available to baot media and F<E

9' < Previous | Mext = I SUMmnHary: Cancel

Figura 84. Seleccionar los valores de despliegue

4. Pulse Siguiente.

5. En el panel Scheduling (Programacion):

a. En el campo Assignment schedule (Programacion de asignacién),
seleccione As soon as possible (Lo antes posible).

b. En el campo Return behavior (Comportamiento de reejecucién), seleccione
Never return deployed program (No devolver nunca programa
desplegado).

c. Pulse Siguiente.
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wt Deploy Soltware Wizard

Geroral Specify tha schedule for this deployment

Thiz program wall be avalsbie ac soon 82 it has bean distibuted to the content severs unless § it scheduled for

Liser Expanence
Nt Istes bma below, For requied applicabion:, spacily the assignment
Listribution Poinks
Suminary ™ Schedule when ths deglopment wil bacome avaiiable:
Progress I TEGE dl T :l | calllbpce
fompéstion ™ Schedule when thiz decloymert wil expre:
| & 0am2 3 ) = =
Assgrmert schedde: Mew. | Edi. Deleto
Az soon a3 poibie

Renn behavior fieve enr deplogedoogan K
L <pevios [[ x> | suwwary | comel |

Figura 85. Programar el despliegue

6. Seleccione User Experience (Experiencia del usuario) en la parte izquierda de
la ventana y, en ese panel, seleccione Show Task Sequence progress (Mostrar

progreso de la secuencia de tareas).

Capitulo 4. Escenario de despliegue integral ~ 81



b Deploy Software Wizard [ %}

33 User Experience
General Specify the user experience for the installation: of this software on the selected
Deployment Setbings devices
Nt s
™ Allow users to run the program independenty of assigrments
¥ Show Task Sequerice progress

Progress

’ \When the scheduled assgnment tme is reached., allow the followang activiies o be pesfamed outsde the
Camgletion martenance window.

™ Software instalation
™ System rectart (i requared to complsts the installstion]

Intesnet based chents:

™ Allow task sequence to mn for chient on the Intemet

o corevious || Met> | sumary | coneat |

Figura 86. Seleccionar la experiencia del usuario

7. Omita el panel Alerts (Alertas) y, a continuacién, seleccione Distribution
Points (Puntos de distribucion).

8. En el panel Distribution Points (Puntos de distribucién):

a. Seleccione Access content directly from a distribution point when needed
by the running task sequence (Acceder al contenido directamente desde un
punto de distribucién cuando sea necesario mediante la ejecucién de la
secuencia de tareas) en la lista Deployment options: (Opciones de
despliegue).

b. Seleccione el recuadro de seleccion When no local distribution point is
available, use a remote distribution point (Cuando no haya disponible
ningin punto de distribucion local, usar un punto de distribucién remoto).

c. Seleccione el recuadro de seleccion Allow clients to use a fallback source
location for content (Permitir a los clientes usar una ubicacién de origen
de reserva para el contenido).
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= Deploy Software Wizard >

ke ‘Jg Distribution Paints
O

SEhi Specify how to run the content for this program
Deployment Settings
Scheduling
User Experience Specify how clients interact with the distribution points to retrieve content from packages referred by the tazk
IEqUENCE:
flerks
Distribution Paints Lopomen ol
Summary lAccess content directly from a distribution paint when needed by the running task sequence _'_’
Progress Clients will always try to get content from the local distribution points. In addition, interaction with remate distribution
points can be controlled:
Completian

¥ ‘when no local distribution point is available, use a remote distribution point.

Wihen thiz content iz not available on any preferred distribution points, you can allow the client to uze a fallback
source location for content.

W Allow clients to uze a fallback source location for content

A A network access account iz required to access content from wWindows FE.

” < Previous | Hext = I Summary Cancel

Figura 87. Especificar las opciones de los puntos de distribucion

9. Pulse Siguiente.
10. Haga clic en Finish (Finalizar).

Comprobacion del resultado de la ejecucion de una secuencia
de tareas

Asegtirese de que la secuencia de tareas puede iniciarse correctamente.

Procedimiento

1. Tras llevar a cabo el procedimiento descrito en la seccién [“Anuncio de unal
lsecuencia de tareas” en la pagina 79 reinicie el servidor de destino desde el
PXE.
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Jdninistrator so that this request can be approved.
ending Request ID: 838

Contacting Server: 9.
TFTP Download: smsboot\xbdspxeboot.nl2

Figura 88. Reinicio del servidor de destino desde el PXE

2. Una vez que el servidor de destino se inicia en PXE, el proceso de descarga se
inicia automaticamente desde el servidor de SCCM hasta el equipo de destino.

Hindows is loading files...

IP:9.125.98.86

Figura 89. Inicio del proceso de descarga

3. Se ejecuta la primera accién. En este ejemplo de la secuencia de tareas de
despliegue del sistema operativo, se trata de la accion Format and Partition
Disk (Formatear y crear particiones en el disco).
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Microsoft*
ﬁh System Center 2012
Com" iguration Manager

Running:- Bare Metal Server Deployment Template -

21R00022

IT Organization ‘
1
|
|

‘ Foamatting volume C: 7

Figura 90. Ejecucion de la accion Format and Partition Disk (Formatear y crear particiones
en el disco)

4. Se ejecuta la segunda accién. En este caso, se trata de la accién Apply
Operating System Image (Aplicar imagen del sistema operativo).

Nota: Las diferentes secuencias de tareas pueden tener acciones distintas. Las
ventanas utilizadas para las secuencias de tareas son similares a las de las
figuras, con la diferencia de que tienen acciones distintas.

Microsoft*
ﬁ} System Center2012
Com‘" iguration Manager

Installation Progress

IT Organization

= Running: Bare Metal Server Deployment Tempiate -
21R00022

Running action: Apply Operating System Image
[NEEEEEEEENEENNEENNENNNEENEEENEENEER
Applying image 1 from W2k8R 25td. wim to volume C:}

Figura 91. Ejecucion de la accion Apply Operating System Image (Aplicar imagen del
sistema operativo)

5. Una vez finalizada la secuencia de tareas, el servidor de destino se reinicia para
configurar Windows y el hardware correspondiente.

Capitulo 4. Escenario de despliegue integral ~ 85



86 Lenovo Deployment Pack para Configuration Manager, v6.0 Installation and User's Guide



Capitulo 5. Funciones de Lenovo Deployment Pack

Personalice las dos herramientas principales utilizadas por Lenovo Deployment
Pack para llevar a cabo las tareas que se utilizan para el despliegue: PRAID y la
herramienta ASU.

Para configurar RAID a través de PRAID, consulte la seccién [“Configuracion de]
[RAID a través de PRAID”}

Para configurar los valores del hardware a través de la herramienta ASU, consulte
la_seccion [“Configuraciéon de los valores de hardware a través de la herramiental
[ASU” en la pagina 92|

Configuracion de RAID a través de PRAID
Use la utilidad PRAID para configurar el adaptador RAID.

Existen dos métodos para configurar RAID: a través del Asistente para matrices,
que es un editor basado en la interfaz de usuario, o a través de la utilidad del
archivo de directiva. Ambos usan la utilidad PRAID para configurar el adaptador
RAID.

PRAID es una utilidad que permite ejecutar scripts y ofrece una interfaz de
usuario tnico para configurar y replicar todos los controladores RAID compatibles
con el WinPE Scripting Toolkit.

PRAID presenta tres modos de funcionamiento:
* Modo Deploy (Despliegue): configura los controladores RAID mediante scripts.
* Modo Capture (Captura): replica los valores de los controladores RAID.

* Modo Restore defaults (Restaurar valores predeterminados): restablece los
controladores RAID a los valores predeterminados de fabrica.

Cuando se utiliza en el modo Deploy (Despliegue), el archivo de directiva dirige la
forma en la que PRAID configura los controladores RAID en un sistema utilizando
palabras clave y valores que el usuario puede personalizar. En el modo Capture
(Captura), PRAID crea o afiade, al final de un archivo de directiva, los pardmetros
que pueden configurar otros controladores RAID de forma idéntica a los que
existen en el sistema actual.

Lenovo Deployment Pack aprovecha la utilidad PRAID proporcionada por el
Lenovo WInPE Scripting Toolkit. Para obtener mas informacion acerca del archivo
de directiva y de la matriz de soporte para los controladores RAID, consulte la
pagina Web [WinPE Scripting Toolkit User Guide| (Guia del usuario de WinPE
Scripting Toolkit).

Configuracion de RAID a través del archivo de directiva

Use este tema para configurar la secuencia de tareas.

Procedimiento

1. En el Editor de secuencia de tareas, vaya a la nueva secuencia de tareas que ha
creado.
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2. Haga clic con el botén derecho del mouse en la secuencia de tareas y, a
continuacion, seleccione Edit (Editar). Aparece una ventana similar a la que se
muestra en la figura siguiente.

3.1.1ut_deploy0S - WCI001BB Task Sequence Editor =] X
add = | Remave 3% (3  Properties |Opti0ns|

d Restart in Windaws PE Y

@ Set RebootStep Yariable : DeDloyment Pack

[} Configure Hardware
[ Step 1

@ Diskpart clean Mame: [Set RAID Config (ini file)
58 5t RAID Config (ini File) e
3 Reboot to PXE | USB e |
[} step2
@ Format and Partition Disk,
@ Reboot to PXE | USE
[ Step 3 Action Seftings | ‘ariable Feplacement I Logs # Retum Files |
@ Format and Partition Disk,

[ Deploy Dperating System Canfiguration action type Achion
4 Apply Operating System Image RAID Config (ini fils] = s =]
@ Apphy Windows Settings
2 Apphy Metwork, Settings
& Apply Driver Package Configuration file / Command ling parameters
2 Apphy Device Drivers & ifi j Wiew |
@ Setup windows and ConfigMar
@ Reset PebookStep Variable
@ Reboot ko Hard Drive

Lle

¥ Use these additional command-ine parameters
I.-"l Ay

FPackage
I Tranzparent j

™ Timeout this task if not complete within | 5 3: Trirates

Support Info

(a4 I Cancel Apply | Help

Figura 92. Edicion de la secuencia de tareas

d| |»]

3. Edite la tarea Set RAID Config (ini file) (Establecer config. RAID (archivo
ini)). Se abre la siguiente ventana.
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3.1.1ut_deploy0S - WCID01BE Task Sequence Editor

P[] B

fdd + | Remove | 3% (2| | Properties IOptionsi

@ Restart in Windows PE
@ Set RebootStep Wariable Dep|0’5’ment PaCk
(%} configure Hardware
[z Step 1
4 Diskpart clean Mame: {5et RAID Config (ini file)
@ Set RAID Config (ini file) i
% Rebook to PXE [ USE Bl AT
[ Step 2
@ Format and Partition Disk,
@ Reboot to PXE | USE
[} step 3 Action Settings | Wariable Replacement | Logs # Return Files |
4 Format and Parkition Disk,
Lé Deploy Dperating System Configuration action type Action
&8 Aonly Oneiating System nags RAID Canfig [ini file = s =]
@ Apply Windows Settings
& Apply Network Settings
@@ Apply Driver Package
& Apply Device Drivers ;
@ setup windows and ConfigMar [Selact_
@ Reset RebootStep Variable <Create configuration file»

i i <Impart configuration file:
22 Reboot to Hard Drive AT i
RBAIDT-1. i
R&ID1-5.ini
R&lDini
R&ID10.ini
RAIDTHSPini
R&lD5.ni
RAIDSD.ini 0 minutes
RAIDBHSP.ini
RAIDE.ini
| RAIDED.ni
R&IDEHSP.ini
RAIDAut ini Support Info

1] |ﬂ template. ini

Ll

QK I Cancel | Apply | Help |

Figura 93. Edicion de la tarea Set RAID Config (ini file) (Establecer config. RAID (archivo ini))

Ejemplo

Los archivos de directiva preconfigurados gestionan los diferentes niveles RAID;
por ejemplo:

RAIDO.ini configura el controlador RAID como nivel RAID 0.

RAID-auto.ini selecciona la mejor opcién basandose en los controladores y el
controlador existentes.

RAID1-5.ini crea una matriz RAID-1 utilizando las dos primeras unidades y una
matriz RAID-5 utilizando el resto de unidades. Esta es valida para
ServeRAID-6M vy 8i.

RAID5HSP.ini crea una matriz RAID-5 tinica con una sola unidad de repuesto
utilizando todas las unidades disponibles. Esta es valida para ServeRAID-6M y
8i.

Template.ini ofrece una plantilla de archivo de directiva que contiene todos los
pardametros y detalles sobre cada parametro.

Los usuarios avanzados pueden configurar por si mismos el archivo de directiva.

Nota:

Asegtirese de que el nivel RAID es compatible con el controlador RAID del
servidor de destino.
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* El software de Lenovo Deployment Pack invoca PRAID con los conmutadores /r
e /y para todas las operaciones Set (Establecer) utilizando el Asistente. Estos
conmutadores indican a PRAID que quite la configuracién de matrices de todos
los controladores adjuntos al servidor que se estaba desplegando antes de
aplicar la nueva configuracion.

Ademas, estos conmutadores evitan errores debidos a matrices preconfiguradas
y funcionan de forma similar en versiones anteriores de PRAID. Puede afiadir
estos conmutadores manualmente a las configuraciones RAID utilizando la linea
de comandos o cuando utilice archivos .ini. En la siguiente figura se ilustra
cémo afadir los conmutadores cuando se utiliza un archivo .ini. También puede
afiadir otros conmutadores. Para otros pardmetros, consulte el documento WinPE
Scripting Toolkit User Guide.

A TO-Eni-FAuto Task Sequence Editor . .‘Imﬁl
igdd = | Remave . Propertes | options |
& Set RAID Cordig (ini File)
IBM. Deployment Pack
Mane: [5et RAID Cordiq {ini Fis)
]| 3
BckonSeting: | Vaiable Feplocement | Loge /RistumFies |
| RiaIDy Cooniig i e I =
Corfigrastion fils / Cormmand e parsmstens

[RAID-outa ] 5 e |

¥ Usethass sddivonal comemandne paamateis
I.I'J.-'],l

™ Timmout this Lack f rict complate within | © —] conse

Supoort Info
[ || || D n|

Figura 94. Secuencia de tareas de configuracion RAID para archivos .ini

Configuracion de RAID a través del Asistente para la
construccion de matrices

Otra forma de configurar RAID consiste en utilizar el Asistente para la
construccién de matrices ofrecido por Microsoft SCCM.

Para configurar RAID, Lenovo Deployment Pack crea un archivo de directiva de

acuerdo con la entrada del Asistente para la construccién de matrices y, después,
despliega el archivo de directiva y la utilidad PRAID en el servidor de destino.
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I 8 Array Builder - <Create configuration file>

Configuration rule name: |.':'.FI|'_|J.II Canfiguration Ruls:

Emes handing ule: | Fail the task # anp cortialler doss not match a configuiation nde _:J

Impaitant: Rules ae evaluated againg the detected hatdware in the ceder displayed below
| Controlleds | m 2@ 1] Anp coniraller with sxactly 2 disks
[[] “anables = | = 58 (2] Any cortioler with exacily 3 disks

I

Brias = | o B [3] Any contoller with exaclly 4 disks
S AN I [ 4] 4y coreraliar vath exactly 5 disks

- = El [Mo vaiigble condtions defined)
= 8 Aray b RAID 1 [mironed pair, even H required)

|_.-3 Import XML E !’n Logical dives
| Export bo XML I Physical disks
(2 View XML =tk Aray B - BAID 1 [misored pair, even B reguned)
(- B Logieal dives =

1) tave L I Phyzizal dizkz
(= eve Dorn i W NonRAID disks
% Expand Sub-Modes |= g Global hot spanes
4+ Colapss All Modes o Dk 5 - Global hot spare (ol araps)

& 5 [5] Ay cortraller with exaclly B disks =l

[ Save to afile in the tookil package for this custom action when | cick OF,

oK Cancel |
£

Figura 95. Asistente para la construccion de matrices

En Lenovo Deployment Pack v6.0, el Asistente para la construccién de matrices de
RAID admite dos funciones:

* Global Hot Spare (Repuesto dindmico global): Puede utilizar el Asistente para la
construccién de matrices para configurar el repuesto dinamico global.

* Dynamic RAID configuration (Configuracién dindmica de RAID): Esta opcién le
permite aplicar configuraciones RAID dindmicamente conforme a la ranura del
controlador y al nimero de disco.

Controller Configuration

— Contraller Selection Criteria

" Select the controller located in slot |
¥ Select sy cantroller with |1 5: dizkz attached

€ Select sl remaining cotitrolers ih i sestem regardlezs o Gonfiguration

Figura 96. Configuracion RAID dindmica

Capitulo 5. Funciones de Lenovo Deployment Pack 91



Configuracion de los valores de hardware a través de la herramienta
ASU

Si utiliza la herramienta Lenovo Advanced Settings Utility, puede modificar los
valores del hardware desde la linea de comandos en varias plataformas del sistema
operativo. La herramienta ASU admite entornos de gestion de scripts gracias a su
modo de procesamiento por lotes.

Lenovo Deployment Pack aprovecha la herramienta ASU para ofrecer las
siguientes funciones:

* Modificar los valores del CMOS en el Basic Input/Output System (BIOS) o los
valores de la Unified Extensible Firmware Interface (uEFI), sin tener que reiniciar
el sistema para acceder a estos valores en los mends del BIOS o de la uEFI (por
lo general, tiene que pulsar F1 al comienzo del arranque del sistema para
acceder a estos menus).

* Configurar el Baseboard Management Controller (BMC) y el Integrated
Management Module (IMM).

La herramienta ASU depende de un codigo interno para las funciones del IMM y
de los archivos de definicién para las funciones del BIOS; asi pues, los resultados
pueden variar en funcién del hardware de que se trate. En funcién de la poblacién
de su servidor concreto, puede que tenga que crear secuencias de tareas especificas
del hardware. La compatibilidad para los valores del BMC es el mismo en toda la
linea de productos, excepto en el caso de los servidores blade, donde el médulo de
gestion de un chasis dado invalida la mayor parte de los valores del BMC del
blade. Las notas de la version del hardware para Lenovo Deployment Pack pueden
contener informacién mds especifica.

Nota: Puede que las lineas de comandos pasadas a la herramienta ASU no
devuelvan cédigos de error ni comentarios explicativos; asi pues, tenga cuidado al
crear sus comandos. Para obtener mas informacién acerca de la herramienta ASU,
incluida una lista los comandos ASU vy sus descripciones, consulte el |i;0rtal de|
lsoporte de la utilidad de valores avanzados (ASU) para servidores Lenovo x86}

Nota: Todas las acciones definidas para el IMM, la uEF]I, el BIOS y el BMC
admiten la funcién de varios nodos. Solo hay cuatro nodos y el valor
predeterminado es Node-1 (main) (Nodo 1, principal).

Configuracion de IMM a través de la herramienta ASU

En este tema se explica como configurar el Integrated Management Module (IMM)
utilizando la herramienta Lenovo Advanced Settings Utility (ASU).

La siguiente figura muestra un ejemplo de cémo configurar el IMM.
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Add - Remove | 29 (8

Restart in Windows PE
Set Reboot Step Variable

Diskpart clean
Set IMM Corfig
Reboot to PXE / USB
[ Step 2
Format and Partition Disk
Reboot to PXE / USB
Ea Step 3
& Format and Partition Disk
[ Deploy Operating System
Apply Operating System Image
Apply Windows Settings
| Apply Network Settings
Apply Driver Package
Apply Device Drivers
Setup windows and CorfigMar
Reset RebootStep Variable
Reboct to Hard Drive

Propertties | Options

o

Deployment Pack

Name: [set MM Corrig |

Description: |

Action Settings ‘ Variable R

it | Logs / Retum Files ‘

Configuration action type Action
IMM Cortig v| [set v]
Corfiguration file / Command line

v [vew ]

[] Multiple nodes

Node-1 {main)

Cox [ ow i o

Figura 97. Seleccion de un archivo .ini para el IMM

Existen archivos .ini de muestra para la configuraciéon del IMM. Para ver o
modificar los valores disponibles para el archivo .ini, haga clic en View (Ver).

Capitulo 5. Funciones de Lenovo Deployment Pack

93



Configuration File Editor - 3650M2_IMM_sample.ini

Hl'ﬂI‘I.PwerRestorePolicFRestﬂre =
IMM. PowrerOnAtdpecifiedTine Year=0

IIMHM. PowerOnitipecifiedTine Month=0

IMM. PowerOnAtipecifiedTime_Dayv=0D

IMM. PowerOnAcipecifiedTine Hour=0

IHMM. PowerOnAtipecifiedTine_Minute=0

IMM. PowerOnAtdpecifiedTine Seconds=0

IMH. ShutdosnidndPower0ff WeekDay=Disahle

IMH. ShutdowmindPower0fE_TimeHour=0

IMM. ShucdowmdndPower0ff TimeMinuce=0 —
IMH. PowerOnServer_leekDay=Diaable

IMM. PowerOnServer TimeHours=0

IMM. PowerOnServer TimeMinute=0

MM, shutdownAndRestart WeekDay=Disable

IMHM. ShutdowndndReatart TimeHour=0

I, ShutdowmAndReatart_TimeMinute=0

IMM. TimeZone=GMT+0: 00

IMM. D5T=Ho

IMM, IMMInfo Contacte=

IMM. IMMInfo_Location=

IMH. 05Watchdog=Disabled

IMHM. LoaderWacchdog=Disabled

IMM. NTPAutoSynchronization=Disabled

IMM.NTPHost=127.0.0.1

IMM. NTPFrequency=80

IT. SEMPv3_AuthenticationProtocol. L=HMAC-MDS5

IMM. SNMPv3_ PrivecyProtocol.l=CBC-DE3

IHM. SRHMPv3_AccessType.l=3et

IMM. SNMPv3 TrapHosthame, 1=

IMM. User_buthentication Method=Local only j

TARN T o ale ccemThim s =d A

[ Save to afile in the taalkit package for this custom action when | elick 0K

Import File Cancel |[ ok |

Figura 98. Valores de muestra en un archivo . ini del IMM

Puede editar el archivo o crear uno nuevo. Siga las instrucciones del tema
[“Actualizacion de los puntos de distribucion” en la pagina 25| del paquete para que
el archivo quede disponible.

Nota: La opcién para seleccionar un paquete esta disponible. Si se ha afiadido un
SEP, seleccione el paquete apropiado para el servidor que se esta desplegando.

Configuracion de uEFI a través de la herramienta ASU

De manera similar al IMM, la accién uEFI contiene archivos .ini de muestra que
el usuario puede modificar.
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posin - PS900026 Task Sequence Editor EEIE

Add » | Remove i Properties |Op1ior15|

& Restart in Windows PE
Set Reboot Step Varizble tenovo Deployment Pack
[} Configure Hardware

[alal"]
BO0

[d Step 1
;_ﬁ' Diskpart clean Name: |Sei uEFI Corfig |
¥ Set uEFI Config
Reboot to PXE / USE Description: A
[d Step 2 ¥
ﬁ' Formzt and Partition Disk
ik Reboot to PXE / USB
|4 Step 3 Action Settings |\.|’E|riab|e Replacement I Logs / Retum Files |
ﬁ' Format and Partition Disk
i-a DEFIW Operating System Configuration action type Action
ﬁ' Apply Operating System Image -
ﬁ Apply Windows Settings |"'EF| Cortig o | |Se¢ v |
Apphy Network Settings
Apply Driver Package Corfiguration file # Command line parameters
Aoply Devics Divers M [ ven |
Setup windows and ConfigMar Tl
Reset RebootStep Variable 3550M2 uEF| sample ini
Reboot to Hard Drive 3650M2_uEF]_sample ini

HS522 uEFl_sample.ini

[T Multiple nodes
Package

| Transparent W | Node-1 {main)

[] Timeout this task if not complete within
5 [ minutes

w

Support Info

0K | | Cancel

Figura 99. Seleccion de un archivo .ini para la uEF|

La configuracién de otro hardware es similar al proceso para configurar el IMM y
la uEFL

Lista de configuraciones especificas del hardware compatibles con
Lenovo

En este tema se incluye un resumen y una descripciéon detallada de la lista de
configuraciones especificas del hardware.

Resumen

La v6.0 de Lenovo Deployment Pack admite las acciones siguientes. Cada una de
estas acciones se describe con mds detalle en la tabla "Descripcion detallada" que
se incluye a continuacion.

* Establecer/obtener configuraciéon del BIOS
* Establecer/obtener configuracion de RAID
* Establecer/obtener configuracion del BMC
* Rearrancar BMC

* Restablecer/rearrancar RSA

* Obtener/establecer configuraciéon del RSA
* Establecer/obtener configuracién del IMM
* Rearrancar IMM
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* Establecer/obtener configuracion del uEFI

* Establecer/obtener configuracién BootOrder [IMM]

* Establecer el estado predeterminado para todas las configuraciones del BIOS, del

BMC, del RSA, del IMM y de la uEFI

* Compatibilidad de linea de comandos para la herramienta ASU

Descripcion detallada

Tipo de accion de

.ini genérico del
uEFI

configuracion Accién Parametros Mandato
Configuraciéon RAID | Establecer n/d Construccién de
(Asistente) matrices MS
Configuracion RAID | Obtener n/d Praid.exe /c
(archivo .in1) /f:raid.ini /el/e2
/e3
Establecer Archivos de directiva | Praid.exe
del paquete del kit /f:policy.ini /r [y
de herramientas /1/e2 /e3
Configuracion RAID | Establecer n/d Comando PRAID
(Iinea de comandos) personalizado
Configuracién del Obtener n/d Asu.exe show bmc >
BMC bmc.ini
Establecer Archivo de plantilla |Asu.exe replicate
.ini genérico del bmc.ini
BMC
Rearrancar BMC Establecer n/d Asu.exe rebootbmc
Restablecimiento Establecer n/d Asu.exe resetrsa
RSA
Configuracion del Obtener n/d Asu.exe show rsa >
RSA rsa.ini
Establecer Archivo de plantilla |Asu.exe replicate
.ini genérico del rsa.ini
RSA
Rearrancar RSA Establecer n/d Asu.exe rebootrsa
Config. del BIOS Obtener n/d Asu.exe show bios >
bios.ini
Establecer Archivo de plantilla  |Asu.exe replicate
.ini genérico del bios.ini
BMC
Configuracion del Obtener n/d Asu.exe show IMM >
IMM imm.ini
Establecer Archivo de plantilla |Asu.exe replicate
.ini genérico del imm.ini
IMM
Rearrancar IMM Establecer n/d Asu.exe rebootbmc
Configuracién de Obtener n/d Asu.exe show uEFI >
uEFI uefi.ini
Establecer Archivo de plantilla |Asu.exe replicate

uefi.ini
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Tipo de accién de

ASU

configuraciéon Accién Parametros Mandato
Configuracién de Obtener n/d Asu.exe show
BootOrder (IMM) BootOrder > bo.ini
Establecer Archivo de plantilla |Asu.exe replicate
.ini genérico para bo.ini
BootOrder
Establecer estado Establecer Todo, BIOS, BMC, Asu.exe loaddefault
predeterminado RSA, uEFI, IMM, <>
BootOrder
Linea de comandos | Establecer n/d Comando
de la herramienta personalizado

Despliegue del sistema operativo

Una vez realizada la configuraciéon RAID en el servidor de destino, utilice la tarea
proporcionada por Lenovo Deployment Pack para instalar un sistema operativo

compatible.

Acerca de esta tarea

La v6.0 de Lenovo Deployment Pack es compatible con los siguientes sistemas

operativos:

* Windows 2003 32 bits/X64

* Windows 2003 R2 32 bits/X64

¢ Windows 2008 32 bits/X64
* Windows 2008 R2 SP1 (X64)
* Se necesita Windows 2012 (X64) - SCCM 2012 SP1 o una versién posterior

Lenovo Deployment Pack admite el despliegue de la imagen del sistema operativo

capturada en el servidor de destino. El proceso realiza escenarios de despliegue
integral con el sistema operativo seleccionado. Consulte el tema [Capitulo 4

[“Escenario de despliegue integral”, en la pagina 69}
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Capitulo 6. Hardware y software compatibles

En este capitulo se enumeran los servidores, los sistemas operativos, los
adaptadores y los controladores RAID compatibles con Lenovo Deployment Pack.

La informacién acerca de compatibilidad mas actual se encuentra en el archivo
readme.htm. Puede descargar la version mas reciente del archivo readme.htm en las
paginas Web de Lenovo ServerProven:

* [Lenovo ServerProven: compatibilidad para hardware, aplicaciones y middleware]

+ [Lenovo ServerProven: compatibilidad para productos BladeCenter|

Compatibilidad de servidores

En este tema se enumeran los servidores asociados con los productos que son
compatibles con esta version.

Para obtener una informacién completa acerca de las combinaciones de servidores
y los sistemas operativos compatibles, visite las paginas Web Lenovo ServerProven:

* [Lenovo ServerProven: compatibilidad para hardware, aplicaciones y middleware]

+ [Lenovo ServerProven: compatibilidad para productos BladeCenter|

Nombre de familia de productos Tipo de servidor
[IBM BladeCenter| HS12 1916, 8014, 8028
ilIBM BladeCenter| HS21 1885, 8853

iIIBM BladeCenter] HS21 XM 1915, 7995

iIIBM BladeCenter| HS22 1911, 1936, 7809, 7870
[[BM BladeCented HS22V 1949, 7871

iIIBM BladeCenter| HS23 1929, 7875

iIIBM BladeCenter] HS23E 8038, 8039

iIIBM BladeCenter] HX5 1909, 7872, 7873
ilIBM BladeCenter] .521/1.541 7971 7972

[[BM BladeCented 1L522,/1.542 7901 7902

IBM Flex System x220 Computer Node 7906, 2585

IBM Flex System x222 Computer Node 7916

IBM Flex System x240 Computer Node 8737, 8738, 7863
IBM Flex System x440 Computer Node 7917

Lenovo NeXtScale Node 5455

IBM System x iDataPlex dx360 M2 7321 6380 7323
IBM System x iDataPlex dx360 M3 6391

IBM System x iDataPlex dx360 M4 7912,7913
Lenovo System x3100 M4 2582

Lenovo System x3200 M2 4367, 4368
Lenovo System x3200 M3 7327, 7328
LenovoSistema x3250 M2 7657, 4190, 4191, 4194
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Nombre de familia de productos

Tipo de servidor

LenovoSistema x3250 M3

4251, 4252, 4261

LenovoSistema x3250 M4 2583
LenovoSistema x3250 M5 5458
Lenovo System x3300 M4 7382
Lenovo System x3400 7973, 7974, 7975, 7976
Lenovo System x3400 M2 7836, 7837
Lenovo System x3400 M3 7378, 7379
Lenovo System x3500 7977
Lenovo System x3500 M2 7839
Lenovo System x3500 M3 7380
Lenovo System x3500 M4 7383
Lenovo System x3530 M4 7160
Lenovo System x3550 1913, 7978
LenovoSistema x3550 M2 4198, 7946
LenovoSistema x3550 M3 4254, 7944
LenovoSistema x3550 M4 7914
Lenovo System x3620 M3 7376
Lenovo System x3630 M3 7377
Lenovo System x3630 M4 7158
Lenovo System x3650 1914, 7979
Lenovo System x3650 M4 HD 5460
LenovoSistema x3650 M2 4199, 7947
LenovoSistema x3650 M3 4255, 5454, 7945
LenovoSistema x3650 M4 7915

Lenovo System x3690 X5

7147, 7148, 7149, 7192

Lenovo System x3755 M3

7164

Lenovo System x3850 M2/x3950 M2

7141, 7144, 7233, 7234

Lenovo System x3850 X5/x3950 X5

7143, 7145, 7146, 7191

LenovoSistema x3850 X6

3837

Lenovo Smart Analytics System 7949

Lenovo NeXtScale nx360 M5 5465

Lenovo NeXtScale nx360 M5 DWC 5467, 5468, 5469
Lenovo x3550 M5 5463

Lenovo x3650 M5 5462

Lenovo Flex System x240 M5 Compute 2591, 9532
Node

Lenovo Flex System x440 Compute Node 7167, 2590
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Compatibilidad de los controladores RAID

Esta version es compatible con los siguientes controladores RAID.

Controlador RAID
ServeRAID 8E-SAS
ServeRAID 8E-SATA
ServeRAID 8i
ServeRAID 8k SAS
ServeRAID 8k-1 SAS
ServeRAID 8s
ServeRAID B5015
ServeRAID BR10i
ServeRAID BR10il
ServeRAID BR10il v2
ServeRAID M1015
ServeRAID M5014
ServeRAID M5015
ServeRAID M5025
ServeRAID MR10i
ServeRAID MR10ie
ServeRAID MR10is
ServeRAID MR10k
ServeRAID MR10m
ServeRAID MR1015/MR105-R
ServeRAID M1110
ServeRAID M1115
ServeRAID M5110
ServeRAID M5016
ServeRAID M5110
ServeRAID M5110e
ServeRAID M5115
ServeRAID M5120
Lenovo 3Gb SAS HBA v2
Lenovo-SAS 1068
LSI-SAS 1064/1064E
LSI-SAS 1078
LSI-SCSI 1020/1030
LSI MegaRAID 8480
LSI SR C100
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Apéndice A. Sugerencias y consejos

Las sugerencias y los consejos que se incluyen en esta seccion se han concebido
para ayudarle a enfrentarse a los problemas mas habituales que pueden aparecer al
instalar la funcién de despliegue del sistema operativo.

Crear el archivo de registro de instalacion o desinstalacion

Cuando Lenovo Deployment Pack se instala o se desinstala, se crea un archivo de
registro con un nombre aleatorio en la carpeta %Temp%. Para especificar el nombre
del archivo de registro, utilice los métodos siguientes.

* Para crear el archivo de registro de instalacién, ejecute el archivo .exe desde la
linea de comandos con este pardmetro: /v"/1 install.log"

* Para crear el archivo de registro de desinstalacion, ejecute el archivo .exe desde
la linea de comandos con este pardmetro: /v"/1 uninstall.log"

Definir el nivel de registro en el registro.

El despliegue del sistema operativo admite cinco niveles de registro: Debug
(Depuracién), Info (Informacién), Warning (Advertencia), Error (Error) y Fatal
(Grave). El nivel de registro predeterminado es Info (Informacién).

Para cambiar el nivel, establezca el valor del pardmetro LogLevel como otro de los
cinco tipos en esta ruta del registro: HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\Lenovo\Systems
Management Integrations\Log.

Comprobar las acciones de la secuencia basadas en WinPE

Cuando utilice el PXE, configure siempre los anuncios con los valores que se
muestran en la tabla siguiente.

Tabla 1. Valores requeridos por el PXE en los anuncios

Péagina General Make this task sequence available to boot media and PXE (Hacer
(General) que esta secuencia de tareas esté disponible para medios de
arranque y PXE).

De lo contrario, el cliente de la red no puede recibir la tarea
pretendida del servidor de Configuration Manager.

Pagina General Desplacese para seleccionar la coleccién del servidor de destino.
(General)

Péagina Schedule Mandatory assignments (Asignaciones obligatorias): As soon as
(Programar) possible (Lo antes posible)

Pagina Schedule Program rerun behavior (Comportamiento de reejecuciéon del
(Programar) programa): Never rerun advertised program (No ejecutar nunca un

programa anunciado) (valor predeterminado).
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Tabla 1. Valores requeridos por el PXE en los anuncios (continuacion)

Pagina Distribution | Access content directly from a distribution point when needed by
Points (Puntos de the running task sequence (Acceder al contenido directamente
distribucién) desde un punto de distribucién cuando sea necesario mediante la
ejecucion de la secuencia de tareas).

En WInPE, la opcién predeterminada, Download content locally
when needed by running task sequence (Descargar el contenido
localmente cuando sea necesario mediante la ejecucién de una
secuencia de tareas), no funciona. WinPE hace que el servidor de la
secuencia de tareas ignore todas las acciones que tienen paquetes
definidos para esta opcién.

Péagina Interaction Show task sequence progress (Mostrar progreso de la secuencia de
(Interaccién) tareas)

Configure siempre las imagenes de arranque de WinPE con los valores siguientes:

Tabla 2. Valores requeridos para la imagen de arranque de WinPE

Windows PE Enable command support (testing only) (Habilitar
compatibilidad de comando (solo prueba)).

Problemas con el PXE

104

Para solucionar un problema con el mensaje "File not found PXE error" (Archivo
no encontrado. Error del PXE), vuelva a crear el punto de servicio del PXE.
También puede utilizar la accién personalizada Reboot to PXE/USB (Rearrancar al
PXE/USB) para sortear un problema que puede producirse después de rearrancar
un sistema de destino varias veces.

Acerca de esta tarea

Si el error siguiente se muestra en el archivo de registro, puede estar relacionado
con uno o mas de los problemas habituales del PXE:

File not found PXE error #.

(Archivo no encontrado, Error del PXE). Consulte la informacién siguiente para
obtener una posible solucién.

Si el servicio del PXE ha funcionado en algiin momento, el problema puede
deberse a que se han efectuado cambios en una imagen de arranque que no se han
distribuido a los puntos de distribucién del servicio del PXE. La forma en la que se
distribuyen los cambios en las imagenes de arranque se describe en la seccion

“Actualizacién de los puntos de distribucién para una imagen de arranque” en la|

[pagina 32[

Del mismo modo, también puede suceder que no exista ningtin anuncio vélido
para este servidor. La operacién de creacién de un anuncio se describe en la
seccion [“Anuncio de una secuencia de tareas” en la pagina 72}

También tiene que afiadir la direccion MAC vy la informaciéon GUID del servidor de
destino a la base de datos de Configuration Manager, tal como se describe en la
seccién [“Anuncio de la secuencia de tareas a los nuevos servidores” en la paginal
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Los despliegues iniciados por el PXE requieren un rol del punto de servicio del
Preboot Execution Environment (PXE), y algo de espacio en disco formateado
como NTFS, asi como un servidor DHCP, los Servicios de implementacién de
Windows (WDS) y una configuraciéon para el puerto del firewall. Si utiliza DHCP y
los WDS en el mismo servidor, tiene que configurar los WDS para escuchar un
puerto distinto del 67. Visite la pagina Web [Biblioteca de TechNet: Planning for|
[PXE Initiated Operating System Deployments| para obtener mas informacién al
respecto.

Si tiene problemas para hacer que el servicio del PXE funcione desde el principio,
asegtrese de que los Servicios de implementacion de Windows (WDS) estén
instalados y configurados correctamente para el entorno. Si el error persiste,
pruebe a realizar las siguientes acciones:

1. Detenga los Servicios de implementacién de Windows.

2. Elimine la carpeta windows\Temp o cimbiela de nombre y cree una nueva
carpeta windows\Temp.

3. Reinicie los WDS.

Si el servidor DHCP se encuentra en el mismo servidor que los WDS, asegtirese de
que la opcion DHCP 60 esté habilitada. En algunos casos, puede que tenga que
reiniciar el servidor DHCP.

Si se cumplen los requisitos previos, siga el procedimiento que se indica a
continuacién para volver a crear el punto de servicio del PXE.

Procedimiento
1. En la consola, quite el rol de servicio del PXE.

2. Compruebe el archivo Program Files\Microsoft Configuration
Manager\Logs\PXEsetup.log para asegurarse de que el rol se ha quitado
correctamente.

3. Quite los WDS.

4. Silos WDS se instalaron en el servidor del sitio, rearranque el servidor del sitio
del Configuration Manager.

5. Reinstale los WDS, pero no los configure.

No es necesario importar imégenes. No obstante, asegtirese de que los WDS se
han instalado correctamente.

6. Suponiendo que DHCP y los WDS estén instalados en el servidor de
Configuration Manager, asegtirese de que DHCP Option 60 esté habilitado y
seleccione Don't listen on port 67 (No escuchar en puerto 67).

7. Reinstale el rol de servicio del PXE.

8. Compruebe el archivo PXEsetup.log para asegurarse de que el rol se ha
instalado correctamente.

9. Ahora que el nuevo rol estd instalado, actualice los puntos de distribucion del
PXE para las imagenes de arranque.

Resultados

El cliente de destino debe ser capaz ahora de arrancar el PXE al servidor de
Configuration Manager.
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Consejos para rearrancar a PXE o USB

Cuando se despliega un servidor nuevo sin configurar, no hay ningtn disco
configurado desde el que realizar el arranque. Esto significa que el sistema debe
arrancarse desde otro soporte, como una unidad de CD o DVD, asi como desde un
puerto USB o desde la red utilizando el Preboot Execution Environment (PXE). En
ocasiones, puede que la instalaciéon rearranque el servidor que se estd desplegando
durante la secuencia de tareas a fin de completar el inicio de una configuracién,
como la definicién de discos de matriz.

Si los discos de un sistema se definen o redefinen después de arrancar el Windows
Preinstallation Environment (WinPE), WinPE no reconoce la nueva particion del
sistema, lo que significa que es preciso realizar un rearranque para completar un
despliegue correctamente.
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Figura 100. P&agina Properties (Propiedades) de una accion Reboot to PXE/USB (Rearrancar
al PXE/USB)

Cuando se utiliza una accién estdndar "Reboot computer” (Rearrancar equipo)
dentro del Editor de secuencia de tareas, la accion requiere una particion grabable,
ya sea para rearrancar al sistema operativo existente o para copiar WinPE en el
disco y volver a arrancar a WinPE. Si asigna una tarea de rearranque a un servidor
y no se dan estas condiciones, la secuencia de tareas produce un error en dicha
accion. Si no existe una particiéon de arranque valida, el equipo no puede
rearrancarse en medio de una secuencia de tareas.

Si utiliza PXE y el servidor simplemente finaliza la secuencia de tareas y se
rearranca por si mismo, Configuration Manager no vuelve a anunciar el arranque
de PXE al equipo. El anuncio del PXE debe restablecerse si es preciso volver a
ejecutar la misma secuencia de tareas. Por lo tanto, es probable que el servidor se
rearranque a un estado desconocido y se detenga al aparecer el mensaje No
Operating System (No hay sistema operativo). Puede asignar una segunda
secuencia de tareas al servidor; no obstante, cuando la primera secuencia de tareas
finaliza, la segunda se inicia de inmediato, sin que se produzca un rearranque
entre las mismas.

Si us6 soportes de arranque tales como un CD, un DVD o una unidad USB, el
resultado es el mismo; la tarea produce un error cuando se ejecuta la tarea de
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rearranque, pues no existe una particion de arranque valida. Si fuerza la
finalizacién de la secuencia de tareas en lugar de realizar el rearranque, el sistema
se rearranca y vuelve a iniciar la secuencia de tareas. Si no aplica algtn tipo de
control de flujo condicional, la instalacién vuelve a ejecutar las mismas tareas.

Consejos para

resolver problemas al iniciar Lenovo Deployment Pack

Lenovo ofrece una variable de estado durante la secuencia de tareas para controlar
los pasos que se ejecutan en dicha secuencia. La instalacién usa las llamadas
remotas del Instrumental de administracién de Windows (WMI) para restablecer el
anuncio de PXE para el equipo, de manera que, cuando se reinicie, vuelva a
ejecutar la secuencia de tareas como corresponde.

Para controlar el flujo de la secuencia de tareas a lo largo de los diversos reinicios,
se crean grupos que tienen condiciones definidas en la variable de estado. Esta
variable de estado es una variable de secuencia de tareas definida a través del
servidor de Configuration Manager o, en el caso de un despliegue desconectado,
utilizando un método basado en archivos.

El ejemplo siguiente muestra el aspecto que puede tener el flujo de una secuencia
de tareas:
First start sequence

1. El equipo inicia WinPE a través del PXE. La variable de la secuencia de
tareas no estd definida (RebootStep = null).

2. La accién Set RebootStep Variable (Establecer variable RebootStep) define
la variable en 1.

3. Se ejecuta el grupo Configure Hardware (Configurar hardware).

4. La condicién Step 1 (Paso 1) del grupo se establece a true (verdadero).
(RebootStep = 1)

a. Las acciones de este grupo se ejecutan.

b. La acciéon Reboot to PXE/USB (Rearrancar al PXE/USB) restablece el
anuncio de PXE.

5. La condicién Step 2 (Paso 2) del grupo se establece a false (falso), que
omite algunos pasos.

6. La condicion Step 3 (Paso 3) del grupo se establece a false (falso), que
omite algunos pasos.

7. La condicién Deploy Operating System (Desplegar sistema operativo) del
grupo se establece a false (falso).

8. La secuencia de tareas finaliza y el equipo se reinicia.

Second start sequence

1. El equipo se inicia y usa PXE o USB para volver a cargar WinPE.
(RebootStep = 1)

2. La accion Set RebootStep Variable (Establecer variable RebootStep) define
la variable en 2. (RebootStep = 2)

3. Se ejecuta el grupo Configure Hardware (Configurar hardware).

4. La condiciéon Step 1 (Paso 1) del grupo se establece a false (falso), que
omite algunos pasos.

5. La condicién Step 2 (Paso 2) del grupo se establece a true (verdadero).
(RebootStep = 2).

a. Las acciones del grupo 2 se ejecutan.
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b. La acciéon Reboot to PXE/USB (Rearrancar al PXE/USB) restablece el
anuncio de PXE.

6. La condicién Step 3 (Paso 3) del grupo se establece a false (falso), que
omite algunos pasos.

7. La condiciéon Deploy Operating System (Desplegar sistema operativo) del
grupo se establece a false (falso).

8. La secuencia de tareas finaliza y el equipo se reinicia.

Third start sequence

1. El equipo se inicia y usa PXE o USB para volver a cargar WinPE.
(RebootStep = 2)

2. La accion Set RebootStep Variable (Establecer variable RebootStep) define
la variable en 3. (RebootStep = 3)

3. Se ejecuta el grupo Configure Hardware (Configurar hardware).

4. La condicién Step 1 (Paso 1) del grupo se establece a false (falso), que
omite algunos pasos.

5. La condicién Step 2 (Paso 2) del grupo se establece a false (falso), que
omite algunos pasos.

6. La condicién Step 3 (Paso 3) del grupo se establece a true (verdadero).
(RebootStep = 3)

a. Las acciones del grupo 3 se ejecutan sin realizar un reinicio al final.

7. La condiciéon Deploy Operating System (Desplegar sistema operativo) del
grupo se establece a true (verdadero).

a. Las acciones de este grupo se ejecutan.

b. La accion Reset RebootStep Variable (Restablecer variable RebootStep)
establece la variable en 0. (RebootStep = 0)

8. La secuencia de tareas finaliza y el equipo se inicia con el dltimo sistema
operativo cargado en el disco.

Método de soluciones manuales

Puede solucionar manualmente el problema de rearranque del PXE creando los
pasos y los grupos de la secuencia de tareas y siguiendo el procedimiento que
Lenovo Deployment Pack utiliza para resolver el problema.

La solucién también implica crear un script personalizado que se conecte de forma
remota con el servidor de Configuration Manager (con las credenciales adecuadas),
asi como acceder al WMI y restablecer el anuncio de PXE para el equipo concreto
que esta ejecutando la secuencia de tareas.

No obstante, no es preciso realizar esta labor manualmente, pues la accién
personalizada descrita en el tema [“La accién personalizada Reboot to PXE /USH|
[(Rearrancar al PXE/USB)”| permite configurar la secuencia de tareas sin
intervencién del usuario.

La accién personalizada Reboot to PXE/USB (Rearrancar al PXE/USB)
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Incorpore la accién personalizada PXE/USB para controlar varios rearranques al
arrancar a PXE o USB.
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Después de instalar Lenovo Deployment Pack en el servidor de Configuration
Manager, esta accién personalizada se instala autométicamente. También puede
incorporar la accién personalizada en una secuencia de tareas llevando a cabo los
pasos siguientes:

1. Haga clic con el botén derecho del mouse en la carpeta de la secuencia de
tareas para crear una secuencia de tareas de muestra que incluya todas las
tareas que se necesitan (incluidos los rearranques) para desplegar un servidor
desde una maquina vacia.

2. Al incorporar una nueva acciéon personalizada OEM, utilice el cuadro de

dialogo de arranques para crear una nueva secuencia de tareas con las acciones
apropiadas utilizando las acciones de la secuencia de tareas actual.

3. Incorpore manualmente la accion Reboot to PXE/USB (Rearrancar al PXE/USB)
en una secuencia de tareas seleccionada en el ment del Editor de secuencia de
tareas para crear una secuencia de tareas nueva.

Evitar que un servidor entre en bucle durante un procesamiento de
rearranques multiples

Durante un procesamiento de rearranque multiple, el servidor de destino puede
provocar un bucle y ser incapaz de ejecutar la secuencia de tareas correctamente.
El problema se debe a unos valores incorrectos de la variable de estado que
controla la instalacion. Estos valores incorrectos pueden producirse cuando aparece
un error que no detiene la instalacion.

Acerca de esta tarea

La plantilla de secuencia de tareas de muestra de Lenovo Deployment Pack
permite realizar multiples rearranques a USB o al PXE y, ademas, utiliza una
variable de equipo para realizar un seguimiento de la etapa de arranque actual en
el proceso

La variable de equipo determina los grupos o los pasos que se ejecutan durante
cada fase del despliegue. Si se produce un error durante una secuencia de tareas,
esta variable no se restablece automaticamente, por lo que es posible que su
secuencia de tareas no se reinicie desde el comienzo o ni siquiera desde la fase
actual del despliegue.

Para garantizar que el equipo reinicia la secuencia desde el comienzo, quite la
variable de equipo de cualquier equipo que haya producido un error en la
secuencia de tareas.

Restablezca la variable de equipo siguiendo el procedimiento que se indica a
continuacion.

Procedimiento

1. Inicie Microsoft Configuration Manager para abrir la consola de Configuration
Manager.

2. En la consola, haga clic en Computer Management (Administracion de
equipos) > Collections (Colecciones).

Haga clic con el botén derecho del mouse en la coleccién adecuada.
Haga clic en Properties (Propiedades) > Variables (Variables).
Seleccione la variable RebootStep.

o ok~ w

Haga clic en Delete (Eliminar).
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7. Haga clic en Aplicar.
8. Pulse Aceptar.
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Apéndice B. Resolucion de problemas

Con frecuencia, la razén de un problema que experimenta el usuario es una
configuracién incorrecta o una omisién accidental durante la instalacién. En
muchas ocasiones, los sintomas de los problemas proporcionan claves sobre la
razén que los ha provocado. En general, la resoluciéon de problemas comienza
comprobando que se han realizado ciertas tareas.

Acerca de esta tarea
Para comenzar la resolucién de problemas, siga estos pasos basicos.

Procedimiento
1. Lea la documentacion.

Esta documentacion describe la mayoria de los problemas relacionados con el
uso de este producto. Asi pues, consulte la documentacién antes de llamar al
servicio de soporte técnico.

Algunas secciones de la documentacion de Configuration Manager con las que
debe estar familiarizado incluyen las relacionadas con las paginas Web de
Microsoft TechNet:

+ [Biblioteca de TechNet: Troubleshooting Operating System Deployment]

+ [Biblioteca de TechNet: Troubleshooting Operating System Image Deployment|
Using USB Devices|

2. Compruebe los valores de su accion.

La principal causa de los errores que se producen en las secuencias de tareas se
encuentra los valores que se introducen durante los pasos de dichas secuencias.

Compruebe los pasos de la secuencia de tareas para asegurarse de que se
cumplen las condiciones siguientes:

* Las referencias del entorno y de la variable de la secuencia de tareas son
validas.

* Las referencias de los archivos son vélidas. En la medida de lo posible, utilice
convenciones de asignaciéon de nombres DOS 8.3. No utilice nunca nombres
de archivo con espacios insertados.

* Las referencias de los directorios son vélidas. Cuando capture archivos desde
un equipo de destino, asegtirese de que el directorio de destino ya existe. El
proceso no crea automaticamente estructuras de directorios.

3. Compruebe los archivos de registro y utilice el registro de depuracién.

Las acciones personalizadas de este kit de desarrollo incluyen instrucciones
para capturar el archivo SMSTS.L0G desde WinPE y para enviarlo de nuevo al
servidor de Configuration Manager.

Para que la resolucién de problemas resulte mas sencilla, también puede
realizar un registro ampliado con la acciéon personalizada. Habilite este registro
en la pestafia Logs/Return Files (Archivos de registro/devolucién) de la accién
de la secuencia.

4. Sino consigue resolver el problema con ninguna de las soluciones, péngase en
contacto con el servicio de soporte de Lenovo, tal como se describe en la
seccion |Apéndice D, “Obtencién de ayuda y asistencia técnica”, en la pagina|
No obstante, antes de ponerse en contacto con dicho servicio, recopile la
informacién correspondiente a su problema en concreto. Cuando llame al
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servicio de soporte de Lenovo, tenga a mano todos los datos necesarios para
que los técnicos puedan gestionar el error adecuadamente. Antes de llamar,

recopile la informacién correspondiente. A continuacién se incluyen algunas
sugerencias de los datos que debe aportar:

a. Exporte la secuencia de tareas que estaba utilizando haciendo clic con el
botén derecho del mouse en la secuencia y seleccionando Export (Exportar).

b. Si el problema aparece en la interfaz, recopile capturas de pantalla de las
dreas adecuadas.

c. Si el problema estd relacionado con la instalacién o se produce poco
después de la instalacion:

1) Cree una copia del registro de instalacion MSI ubicado en el directorio
de archivos temporales (identificado en la variable de entorno
%TEMP%). Por lo general, este archivo se encuentra en un directorio "1"
y tiene un nombre aleatorio formateado como
MSIrandom_characters.LOG.

2) Cree una copia del archivo _Installer.Log y del archivo
_InstalledComponents.Xml, que se encuentran en el siguiente directorio:
AdminUI Install Directory\XmlStorage\Extensions\bin\Deployment\
Lenovo\Lenovo Deployment Pack\setup

Nota: La ubicacién del archivo de registro varia segiin la maquina.

d. Si el problema se ha producido durante la ejecucién de una secuencia de
tareas:

1) Cree una copia del archivo SMSTS.L0G de WinPE.

El registro puede encontrarse en el directorio X:\Windows\Temp\Smsts1og
para un arranque del PXE. No obstante, dicho registro también puede
encontrarse en el directorio \Smstslog de la unidad de disco local. El
formato del nombre del archivo de registro puede ser

SMSTSLOGt ime_based_name>.LOG.

2) Cree una copia de los registros de accién personalizados utilizando el
recuadro de seleccion Retrieve the task sequence log file from the
client when this action runs (Recuperar el archivo de registro de la
secuencia de tareas desde el cliente cuando esta accion se ejecute) en la
accion personalizada Logs/Return Files (Archivos de
registro/devolucion). También tiene que seleccionar el recuadro de
seleccion Enable extended/debug logging by this action (Habilitar
registro extendido/de depuracién mediante esta accion).

3) Cree una copia de los archivos utilizados como entrada para la tarea de
configuracién, como los archivos INI o XML de configuracién.

e. Una explicaciéon completa y detallada del problema, que incluya los
siguientes aspectos:

1) El momento exacto en el que se ha producido el error, como la acciéon
que estaba en ejecucion cuando el proceso se interrumpi6, la descripcion
o las capturas de pantalla de los mensajes de error, los cédigos de error
y otros hechos relevantes.

2) Una descripcién detallada de los equipos que se estaban configurando,
incluidos el modelo, la configuracién del hardware, los controladores
RAID y otras caracteristicas.

3) Una descripcién de las circunstancias relacionadas con los aspectos
siguientes:

* ¢(Ha funcionado alguna vez esta secuencia de tareas o esta accion?
(Cuéndo dej6 de funcionar?
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* Si ha funcionado anteriormente, ;qué ha cambiado? ;Se estd
aplicando la secuencia de tareas a diferentes tipos de equipos? ;Se
estan utilizando archivos de configuracion distintos, variables de
secuencia de tareas diferentes o se ha modificado algtin otro
elemento?

Resolucion de problemas durante la instalacién

En esta seccion se describen algunos de los problemas que aparecen con mas
frecuencia durante la instalacién y, ademads, se proporciona la informacién
necesaria para resolverlos.

Una accion personalizada no aparece en la consola de
Configuration Manager

Configuration Manager utiliza la informacién almacenada en el Instrumental de
administracién de Windows (WMI) para cargar los conjuntos de acciones
personalizadas desde el disco. Esta informacién del WMI se importa a la base de
datos del WMI del sistema del sitio durante la instalacién a través del uso de
archivos de formato de objeto gestionado (.mof). Si se ha producido un error
durante la importacién o si, por algtin motivo, la informacién del WMI no es
correcta, puede que el MMC genere una excepcioén al intentar cargar el conjunto. El
motivo puede ser que no se haya encontrado el nombre del archivo o del conjunto.

Compruebe el WMI en la ruta root\SMS_site_code\SMS_TaskSequenceStep\
SMS_TaskSequenceAction para asegurarse de que dispone de la clase WMI
adecuada para el producto instalado. Por ejemplo, el producto puede ser
Lenovo_DeploymentPack.

Si la clase deseada no existe, la accion personalizada no puede aparecer en el
ment. Use el instalador para intentar volver a instalar los archivos del servidor del
sitio.

Si esta familiarizado con el contenido de las clases WMI, puede modificar la clase
como corresponda para corregir el error. Una herramienta ttil para ver y editar
informacién del WMI es WMI CIM Studio, que forma parte del sitio

[descarga: Herramientas administrativas de WMI|

Lenovo Deployment Pack no se quita por completo de SCCM

De manera predeterminada, las imagenes de arranque no se quitan, pues estan
unidas a paquetes de secuencias de tareas. Asi, al quitar la imagen de arranque,
algunas de las secuencias de tareas de trabajo que esta utilizando pueden quedar
invalidadas.

Si ya no va a utilizar las imagenes de arranque creadas por este producto,
eliminelas de la consola.

Eliminacion de las carpetas fisicas restantes creadas por Lenovo
Deployment Pack

1. Localice la carpeta de instalaciéon de SCCM.

2. Busque la subcarpeta AdninUI\XmlStorage\Extensions\bin\Deployment y, a
continuacién, elimine la carpeta que tiene el nombre Lenovo.

3. Busque la subcarpeta 0SD\1ib\Drivers y, a continuacién, elimine la carpeta que
tiene el nombre Lenovo.
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4. Busque la subcarpeta 0SD\1ib\Packages\Deployment y, a continuacién, elimine
la carpeta que tiene el nombre Lenovo.

Resolucion de problemas con la consola de administrador

En esta seccion se describen algunos de los problemas que aparecen con mas
frecuencia en la consola de administrador y, ademas, se proporciona la informacién
necesaria para resolverlos.

Habilitacion de la depuracion del registro de la interfaz de
usuario

Si ha personalizado la configuracién XML, pero el XML no es correcto, puede que
las acciones de la interfaz de usuario no funcionen correctamente.

Active la depuracién del registro en la parte de la consola de administracion de la
accion personalizada. Establezca la clave Debug Logging (Registro de depuracién)
a 1, que es el valor DWORD en la clave del registro base para Lenovo Deployment
Pack.

Al cargar la accion personalizada se produce un bloqueo MMC,
una excepcion o un error Property Not Found (Propiedad no
encontrada).

Configuration Manager utiliza informacién almacenada en el WMI para cargar las
colecciones de acciones personalizadas desde el disco. Esta informacién del WMI
se importa a la base de datos WMI del sistema del sitio durante la instalacién a
través del uso de archivos MOE. Si se ha producido un error durante la
importacién o si, por algin motivo, la informacién del WMI no es correcta, puede
que el MMC genere una excepcion al intentar cargar el conjunto, probablemente
porque no es posible encontrar el nombre del archivo o el nombre del conjunto.

Compruebe el WMI en root\SMS_site_code\SMS_TaskSequenceStep\
SMS_TaskSequenceAction para asegurarse de que dispone de la clase WMI
adecuada para el producto instalado, como puede ser Lenovo_DeploymentPack.

Si la clase deseada no existe, la accién personalizada no puede aparecer en el
ment. Use el instalador para volver a instalar los archivos del servidor del sitio y
corregir este problema.

Si ya esta familiarizado con el contenido de las clases WMI, puede modificar la
clase como corresponda para corregir el error. Una herramienta titil para ver
editar informacién del WMI es WMI CIM Studio, que forma parte del sitio
[de descarga: Herramientas administrativas de WMI|

Resolucion de problemas con los controladores de dispositivos

En muchos casos, es preciso importar controladores a la imagen de arranque de
WInPE para que las utilidades OEM puedan funcionar correctamente. En algunas
circunstancias, los paquetes de controladores disponibles en el OEM incluyen un
programa de instalacion para instalar los controladores, pero no incluyen
instrucciones sobre como importar el controlador a WinPE.

Configuration Manager importa controladores a WinPE utilizando el proceso
estandar de insercion de controladores disponible en el grupo de herramientas de

WIinPE. Esto requiere un archivo INF de controlador (o archivo txtsetup.oem), asi
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como el controlador en cuestién y otros archivos necesarios. El archivo INF file se
utiliza en el proceso estandar de instalacién de controladores para insertar el
controlador en WinPE.

Ademas, al intentar importar automaticamente el controlador al catdlogo de
controladores de Configuration Manager e insertar el controlador a continuacién en
la imagen de arranque, puede producirse un error debido a uno o maés de los
siguientes problemas.

Renombrado de los archivos

Algunos archivos de controlador pueden tener un nombre distinto en funcién del
sistema operativo al que se apliquen: driver_w2k.sys, driver_w2k3.sys y
driver_w2k3_64.sys, por ejemplo, pueden aplicarse a Windows 2000, Windows
Server 2003 y Windows Server 2003 de 64 bits.

Puede que el programa de instalaciéon renombre los archivos a nombres bésicos
antes de instalar el controlador, como driver.sys. Si el programa de instalacién
renombra los archivos antes de instalarlos, el controlador no puede insertarse en la
imagen de WinPE, pues no existen los nombres de archivo correctos.

Modificacion de la imagen de arranque

Durante la instalacién de Lenovo Deployment Pack, el programa de instalacién
efectda diversas modificaciones en una imagen de arranque de WinPE para
insertar controladores y otros cambios que permitan que las utilidades de Lenovo
Deployment Pack funcionen correctamente.

De manera predeterminada, el programa realiza una copia de la imagen de
arranque predeterminada de Configuration Manager (boot.wim), monta el archivo,
realiza cambios y desmonta el archivo.

Este archivo boot.wim modificado contiene el grupo bésico de cambios que se
necesitan en Lenovo Deployment Pack. Ademas, se afiaden controladores de red y
almacenamiento para dispositivos de arranque, tales como controladores de matriz
o controladores de red para poder comunicarse con la red en WinPE.

Los controladores deben afiadirse a través del catdlogo de controladores incluido
en el nodo Operating System Deployment (Implementacion de sistema operativo)
de la consola de administracion de Configuration Manager.

Configuration Manager almacena dos imagenes de arranque para su distribucién a
equipos que arrancan a PXE. El archivo boot.wim constituye la imagen de arranque
bésica y no contiene archivos especificos de Configuration Manager.

Cuando se afiaden controladores a una imagen de arranque y, a continuacion, se
actualiza esta imagen de arranque en un punto de distribucién, Configuration
Manager toma el archivo boot.wim basico y afiade los controladores desde el
catdlogo de controladores, junto con otros archivos de Configuration Manager, para
crear un nuevo archivo WMI llamado boot.packageID.wim; por
ejemplo,boot.SMSO0001 . wim.

Acto seguido, el nuevo archivo WIM se distribuye a los puntos de distribucién de
PXE asignados para el sitio de que se trate.
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Error al importar controladores

Con frecuencia, se cargan varios controladores juntos en un directorio comtin que
contiene un archivo TXTSETUP.OEM. No obstante, cuando se intenta actualizar la
imagen de arranque de WinPE después de insertar estos controladores, puede
producirse un error. Este problema también puede aparecer si hay un solo
controlador en un directorio. De manera predeterminada, Configuration Manager
elige el archivo TXTSETUP.OEM como fuente de informaciéon de importacién para los
controladores. Si este archivo existe, Configuration Manager no muestra ningtin
archivo INF asociado.

El método més recomendable consiste en cargar los controladores individualmente
utilizando sus archivos INF correspondientes. A tal fin, renombre cualquier archivo
TXTSETUP.OEM del directorio de controladores; al hacerlo, Configuration Manager
presenta un mensaje que le solicita que seleccione los archivos INF e importe los
controladores individualmente.

Resolucion de problemas con WIinPE y las secuencias de tareas

En esta seccién se describen algunos de los problemas que aparecen con mas
frecuencia en WinPE y en las secuencias de tareas y, ademas, se proporciona la
informacién necesaria para resolverlos.

WInPE no inicia nunca la secuencia de tareas

Compruebe el archivo SMSTS.LOG en la ruta X:\windows\temp\smstslog\smsts.1og.
Si un paquete no se ha descargado nunca, es posible que no tenga instalados los
controladores de red correctos, lo que impide que el servidor se comunique con
Configuration Manager.

Compruebe el catdlogo de controladores para asegurarse de que dispone de los
controladores de red correctos y de que estos estan instalados en la imagen de
arranque y, a continuacién, actualice la imagen de arranque a sus puntos de
distribucién.

Puede que necesite controladores de red o almacenamiento adicionales en la
imagen de arranque para que el arranque de WinPE funcione correctamente.
Anada estos a través de la opcion Drivers (Controladores) del nodo Operating
System Deployment (Implementacién de sistema operativo).

Se han anadido los controladores correctos a la imagen de
arranque, pero estos no se cargan

El archivo boot.wim original (imagen de arranque de WinPE) que se cre6 al instalar
Configuration Manager se copia y modifica con controladores especificos de
Lenovo y otros archivos. Las secuencias de tareas que utilizan Lenovo Deployment
Pack deben usar esta imagen de arranque pues, de lo contrario, puede que las
herramientas no funcionen correctamente.

Asegtirese de que la imagen en la que ha cargado los controladores es la misma
que se estd utilizando en la secuencia de tareas.

Este error es muy habitual en el caso de administradores encargados de mantener
varias imdgenes de arranque.
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Los servidores no se arrancan utilizando PXE

PXE es una extensiéon de DHCP, que utiliza un tipo de comunicacién mediante
difusién. La comunicacién mediante difusién utiliza valores de tiempo de espera
estdndar que no se pueden cambiar facilmente. En consecuencia, el equipo espera
durante un intervalo de tiempo predeterminado para recibir una respuesta DHCP
o del PXE antes de finalizar dicho tiempo de espera y producir un error.

Cada vez que un servidor se rearranca, debe negociar la conexién con el
conmutador. Algunos conmutadores de red llegan configurados con valores
predeterminados, lo que puede provocar retrasos en la conectividad. Es decir, los
valores del conmutador pueden provocar un error de tiempo de espera DHCP o
del PXE, pues no logran negociar una conexién a tiempo.

Unas de las funciones que puede verse afectada por este problema es el protocolo
de arbol de expansion (STP). STP es un protocolo que impide la formacién de
bucles y ofrece redundancia dentro de una red. Un dispositivo de red que utilice
este algoritmo puede experimentar cierta latencia al recopilar informacién acerca
de otros dispositivos de la red. Durante este periodo, los servidores pueden
arrancarse al PXE y provocar un error de tiempo de espera mientras esperan una
respuesta de los Servicios de implementaciéon de Windows. Deshabilite el protocolo
STP o habilite PortFast en los puertos de nodo final relativos al servidor de destino
para evitar que esto ocurra. Consulte la guia del usuario del fabricante para
obtener mds informacion.

Otra funcién que puede verse afectada por este problema es el protocolo
EtherChannel o el protocolo de agregacién de puertos (PAgP). EtherChannel
permite tener varios enlaces entre dispositivos para actuar como un enlace rapido
que comparte la carga entre dichos enlaces. Al ejecutar el protocolo EtherChannel
en el modo automatico, puede producirse un retraso en la conectividad de hasta 15
segundos. Para eliminar dicho retraso, cambie al modo manual o desactive esta
funcion.

La negociacién diplex y de la velocidad también puede desempefiar una papel
importante a la hora de negociar tiempos de espera. Si la negociacién automética
del conmutador se establece en Off y el servidor no se configura a esos valores de
duplex y de velocidad, el conmutador no realiza ninguna negociacién con dicho
servidor.

Para obtener mas informacion al respecto, visite el [sitio web de Cisco|y los
siguientes documentos de Cisco:

* |Cisco: Using PortFast and Other Commands to Fix Workstation Startup Connectivityy]

Delays|

* |Cisco: Configuring and Troubleshooting Ethernet 10/100/1000Mb Half/Full Duplex]
AutoO\Negotiation|

El orden de arranque predeterminado no permite que PXE se
arranque cuando existe una unidad valida

Cuando se crea una particién activa en una unidad de disco duro, esta se convierte
automaticamente en un dispositivo iniciable si se ha instalado un sistema operativo
valido. Si su NIC del PXE se encuentra después de la unidad de disco duro en el
orden de arranque, la unidad de disco duro intenta arrancar antes del PXE y
arranca a Windows, o provoca un error de particion no valida del sistema si no se
ha instalado Windows.
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Para resolver este problema, asegtrese de que PXE se encuentra delante de la
unidad de disco duro en el orden de arranque. Tenga en cuenta que, aunque el
PXE se encuentre en primer lugar en el orden de arranque, el equipo no arranca
realmente al PXE a menos que Configuration Manager tenga una secuencia de
tareas para ejecutar con éL

Al utilizar la accion "Reboot" (Rearrancar) después de inicializar
un controlador de matriz, se produce un error en la secuencia de
tareas

Configuration Manager 2007 no permite que una secuencia de tareas vuelva a
arrancarse al PXE. Puede volverse a arrancar a WinPE o a un sistema operativo
instalado, si bien ambos requieren que exista una particiéon del disco y que se haya
instalado el software que corresponde.

Si no hay una particion del disco, Configuration Manager produce un error al
intentar rearrancar durante una secuencia de tareas, pues espera copiar WinPE en
el disco. Ademas, el punto de gestion realiza un seguimiento cuando un equipo se
ha arrancado al PXE para ejecutar una secuencia de tareas y, después de que un
servidor se ha arrancado al PXE para una secuencia de tareas, este no puede
utilizar el PXE como método de arranque de nuevo para dicha secuencia de tareas,
a menos que se restablezca el anuncio.

Si tiene que realizar un rearranque al PXE dentro de una secuencia de tareas,
utilice la accién personalizada llamada "Reboot To PXE" (Rearrancar al PXE). Esta
accién personalizada, escrita utilizando C# y VBScript, conecta con Configuration
Manager 2007 SDK y contiene el cédigo personalizado para dirigir acciones en la
consola de administrador, asi como en el equipo que se estd desplegando. Esta
acciéon personalizada lleva a cabo todos los pasos necesarios para realizar el
rearranque al PXE y permitir un flujo del programa adecuado cuando se produzca.

La tnica forma adicional de realizar un rearranque al PXE consiste en utilizar mas
de una secuencia de tareas, dejar que el equipo "llegue al final" de la primera
secuencia de tareas y restablecer manualmente el anuncio del PXE para el equipo.

La secuencia de tareas produce un error con el mensaje "Failed
to Download Policy" (Error al descargar directiva) y los cédigos
0x80093102 o 0x80004005

Este codigo de error se refiere por lo general a un problema con la validaciéon del
certificado.

El archivo SMSTS.LOG muestra una entrada con el texto siguiente:

CryptDecryptMessage ( &DecryptParams, pbEncrypted, nEncryptedSize, 0, &nPlainSize, 0 ),
HRESULT=80093102

(¢]

No cert available for policy decoding
(No hay ningtn certificado disponible para decodificar la directiva)

Las causas posibles son las siguientes:

* Hay un error en la configuraciéon del dominio o del servidor de un sitio; por
ejemplo, el DNS no apunta al servidor del sitio o el servidor del sitio no
especifica un FQDN valido (al que se remite mediante la lista DNS).
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Si el servidor de su sitio no especifica un FQDN (y solo especifica el nombre de
NETBIOS) y su servidor DNS se refiere al FQDN, una buiisqueda incorrecta
puede provocar este error.

* El certificado que se esta utilizando para el PXE y los soportes de arranque.

Compruebe los certificados incluidos en el nodo Site Settings (Valores del sitio)
para ver si alguno de ellos falta o esta bloqueado. Abra los certificados y
asegurese de que estan realmente instalados en el almacén de certificados. Si no
es asi, instélelos.

Si estas acciones no solucionan el problema, quite el paquete del punto de
distribucién a través de la opcién Manage Distribution Points (Administrar
puntos de distribucién) y vuelva a afiadir el paquete para regenerar el hash del
paquete.

La secuencia de tareas produce un error con el mensaje "Failed
to Download Policy" (Error al descargar directiva) y el cédigo
0x80004005

Este codigo de error se refiere por lo general a un problema con la validacién del
certificado.

El archivo
SMSTS. LOG

muestra una entrada con el texto siguiente:
Failed to download policy

(Error al descargar directiva)

Compruebe los certificados incluidos en el nodo Site Settings (Valores del sitio)
para ver si alguno de ellos falta o esta bloqueado. Abra los certificados y asegtirese
de que estan instalados en el almacén de certificados. Si no es asi, instédlelos.

La secuencia de tareas produce un error porque el paquete no
se esta descargando

En WinPE, la opcién predeterminada Download content locally when needed by
running task sequence (Descargar el contenido localmente cuando sea necesario
mediante la ejecucién de una secuencia de tareas) no funciona. Cuando se
encuentra en WinPE, el motor de la secuencia de tareas ignora todas las acciones
que tienen paquetes establecidos para esta opcién (y produce un error).

Establezca todos los paquetes que necesite utilizar en WinPE a Access content
directly from a distribution point when needed by the running task sequence
(Acceder al contenido directamente desde un punto de distribucién cuando sea
necesario mediante la ejecucion de la secuencia de tareas).

La secuencia de tareas no se ejecuta de nuevo, incluso después
de borrar el anuncio del PXE

Establezca el anuncio a Always rerun (Volver a ejecutar siempre) para que, cada
vez que restablezca el anuncio del PXE, este se aplique al equipo,
independientemente si este tltimo ha ejecutado la secuencia de tareas con
anterioridad.
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Las secuencias de tareas producen un error o se ejecutan de
forma incorrecta después de una actualizacion

Cuando se realiza una actualizacién desde una versién anterior de este producto,
las secuencias de tareas existentes que utilizan acciones personalizadas no se
actualizan de forma automatica.

Para que funcionen correctamente, utilice un editor para abrir cada una de las
secuencias de tareas que utilizan una accién personalizada. Ahada un punto (".") a
la descripcion y quitelo a continuacién para habilitar el botén Apply (Aplicar).
Haga clic en Apply (Aplicar) para actualizar las propiedades de la acciéon
personalizada y guardar los datos o formatos automaticos nuevos que se necesitan
para poder trabajar con la nueva version.

Los archivos y los registros no se devuelven desde el cliente

Algunos problemas pueden impedir que la secuencia de tareas devuelva los
archivos o los registros desde el cliente.

Las causas posibles que pueden impedir que la secuencia de tareas devuelva los
archivos o los registros desde el cliente son las siguientes:

* Error en el script del lado del cliente antes de la copia del archivo, que suele
observarse en el archivo de registro.

Repita la tarea y pulse F8 durante la misma para obtener un simbolo del
sistema, si ha seleccionado el recuadro de selecciéon Enable command support
(Habilitar compatibilidad de comando) en la pagina Boot image properties
(Propiedades de imagen de arranque) > Windows PE.

A continuacién, abra el archivo SMSTS.LOG. La ubicacién se modifica. En WinPE a
través del PXE, la ubicacién es X:\Windows\Temp\Smstslog\smsts.1og.

* Formato XML no valido en el archivo de configuracién de Lenovo Deployment
Pack. Corrija el archivo XML conforme al formato original.

* El comando que se esta ejecutando tiene un error, pero finaliza con el cédigo 0.

Esto puede ocurrir cuando se encuentra un error grave en el script mientras este
se establece para ignorar los errores y usar la gestion de errores mediante
programacion. Asi, la gestion de errores no capta el mismo error.

Notifique estos problemas al sitio de soporte de Lenovo, tal como se describe en
la seccién [Apéndice D, “Obtencién de ayuda y asistencia técnica”, en la paginal
i3

* La secuencia de tareas no puede acceder a la unidad compartida o asignada que
es la unidad de destino para copiar los archivos o registros. Asegtirese de que la
red esta conectada y de que el Id. y la contrasefia de usuario que se necesitan
para acceder a la unidad compartida son correctos.

Se devuelven los registros, pero no los archivos de salida

Algunos problemas pueden impedir que la secuencia de tareas devuelva los
archivos de salida, aunque esta si devuelva los archivos de registro.

Las causas posibles que pueden impedir que la secuencia de tareas devuelva los
archivos archivos de salida desde el cliente son las siguientes:

* No se han especificado parametros para el archivo de devolucién en el archivo
XML de configuracion.
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* Los parametros para el archivo de devolucién del archivo XML de configuraciéon
son incorrectos.

* Se produce un error al ejecutar la utilidad que genera el archivo de salida.

* Una variable cero causa un error en el nombre del archivo que debe devolverse.

Los pasos de las tareas no se cambian automaticamente
después de efectuar una modificacion en el archivo XML de
configuracion.

Si cambia el archivo XML de configuracién, los pasos de la tarea existentes con
anterioridad no se modifican, a menos que el usuario los edite directamente.

Para corregir los pasos existentes de la tarea, abra el Editor de secuencia de tareas
y realice un cambio minimo en cada uno de los pasos de acciones personalizadas
de la secuencia. Por ejemplo, puede afiadir un punto a la descripcién y eliminarlo
a continuacién para habilitar el botéon Apply (Aplicar). Haga clic en Aplicar. Los
pasos de la secuencia de tareas se guardan ahora con la informacién actualizada
automaticamente del nuevo archivo XML.

La secuencia de tareas produce un error en la operacion "Apply
Operating System" (Aplicar sistema operativo) con el mensaje
“Failed to make volume X:\ bootable" (Error al crear el volumen
X:\ de arranque)

Este problema se indica mediante un contenido del registro similar al siguiente

texto:

MakeVolumeBootable( pszVolume ), HRESULT=80004005
(e:\nts_sms_fre\sms\client\osdeployment\applyos\installcommon.cpp,759)

Error al crear el volumen E:\ de arranque. Asegirese de que ha definido una

particion activa en el disco de arranque antes de instalar el sistema operativo.

Error no especificado (Error: 80004005. Fuente: Windows) ConfigureBootVolume(targetVolume),
HRESULT=80004005 (e:\nts_sms_fre\sms\client\osdeployment\applyos\applyos.cpp,326)

Proceso completado con el cddigo de salida 2147500037

Este error puede deberse a varias causas.

Este problema puede estar relacionado con dos escenarios distintos:

* Si estd utilizando la accién Format & Partition (Formato y particién) en su
secuencia de tareas para crear particiones en las unidades de disco duro,
seleccione el recuadro de seleccion Make this the boot partition (Establecer esta
particién como la particién de arranque) en una de las particiones.

5i no define una unidad de arranque y el equipo solo tiene una unidad, el motor
de la secuencia de tareas establece automaticamente una de las particiones como
la particién de arranque. No obstante, si hay varias unidades, el motor de la
secuencia de tareas no puede determinar cudl debe ser la unidad de arranque y
aparece este error.

* Si ha actualizado desde Configuration Manager RTM a SP1, puede tener
problemas si las dos unidades de disco duro no tienen formato en absoluto. Si
no ha creado nunca particiones en las unidades, un error conocido de Windows
PE impide que Windows PE determine la unidad en la que se ha realizado el
arranque, por lo que aparece este error.

Esta situacion puede surgir en un servidor con un controlador RAID en el que
hayan creado recientemente dos o més grupos RAID. Los nuevos grupos RAID
no presentan ningln formato en absoluto, pues no han existido anteriormente.
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La tnica solucién para el problema de varias unidades sin formato consiste en
arrancar manualmente Windows PE y ejecutar Diskpart para crear particiones
en al menos una de las unidades. A continuacion, vuelva a ejecutar la secuencia
de tareas. Esta debe funcionar ahora.

El problema conocido con Windows PE se ha corregido en Windows Vista SP1 vy,
por lo tanto, en la versién de Windows PE derivada de Vista SP1.

Instalar Configuration Manager 2007 SP1
Configuration Manager 2007 SP1 incluye la version SP1 del Kit de
instalacion automatizada de Windows. Descargue e instale Configuration
Manager SP1 para obtener la versién mas reciente.

Al realizar la actualizacion a Configuration Manager 2007 SP1, se
actualizan automaticamente las imagenes de arranque predeterminadas,
pero no las imdgenes de arranque de Lenovo.

Actualice las imagenes de arranque de Lenovo volviendo a ejecutar el
instalador de Lenovo Deployment Pack y seleccionando la opcién Modify
(Modificar) en la ventana que aparece. También tiene que actualizar sus
puntos de distribucioén para poder usar las nuevas imdagenes, asi como
actualizar los puntos de distribucién de las imdgenes de arranque
predeterminadas.

El instalador del producto detecta la versiéon WinPE que estan utilizando
en la actualidad las imdgenes de arranque predeterminadas. Si las
imagenes de arranque predeterminadas no son Vista SP1, el producto no
puede instalarse.

Como determinar si las imagenes de arranque estdn actualizadas a Vista SP1
Las propiedades de la imagen de arranque contienen un identificador para
la version del sistema operativo en el area "OS Version" (Versién del SO).

Para ver la version de WinPE en sus imagenes de arranque, proceda tal
como se indica a continuacién:

1. Haga clic en Computer Management (Administracién de equipos) >
Operating System Deployment (Implementaciéon de sistema
operativo) > Boot Images (Imagenes de arranque) > IBM Deployment
(Despliegue de IBM).

2. Haga clic con el botén derecho del mouse en la imagen de arranque y,
a continuacion, seleccione Properties (Propiedades).

3. Haga clic en Images (Imégenes).

4. Asegtrese de que la propiedad OS Version (Version del SO) muestra un
valor de 6.0.6001.18000 o superior.

Qué hacer si las imagenes de arranque no estan actualizadas a Vista SP1

Puede volver a crear manualmente las imagenes de arranque utilizando el
AIK de Windows vy siguiendo los pasos que se enumeran en la pagina Web
Biblioteca de TechNet: How to Add a Boot Image to Configuration|

Managegl

Si los procesos de Configuration Manager lo permiten, puede que le resulte
mas fécil quitar los paquetes de imadgenes de arranque antiguos utilizando
la consola de administrador y, a continuacién, eliminar los archivos de los
directorios

0SD\boot

y volver a ejecutar la instalacion de la actualizacion a la versién SP1.

Coémo determinar si el WAIK se ha actualizado a Vista SP1
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1. Haga clic en Start (Inicio) > Run (Ejecutar) y, a continuacién, ejecute el
comando Regedit.

2. Desplacese hasta HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\Microsoft\
ComponentStudio.

3. Debe haber una sola clave en esta area, cuyo nombre debe
corresponder al niimero de la versién del Kit se instalacion
automatizada de Windows.

Nota: Solo puede haber instalada una versién del AIK de Windows. No
obstante, es posible que una operacién de desinstalacion no haya
logrado quitar la clave del registro.

Si este es el caso, la clave del registro con el ndmero de versién mds
alto debe ser el ntimero de version correcta.

Qué hacer si el AIK de Windows no se ha actualizado a Vista SP1
Se supone que Configuration Manager actualiza automaticamente la
versién del AIK de Windows durante una actualizacién a Configuration
Manager SP1. Si esto no ha ocurrido, intente desinstalar manualmente el
AIK de Windows y vuelva a ejecutar la actualizacién a Configuration
Manager SP1.

Para descargar el AIK de Windows, visite la pagina Web |Centr0 de|
descarga: Kit de instalacion automatizada para Windows Vista SP1 y|
Windows Server 2008]

Las variables de entorno del sistema no se transfieren a la
siguiente accion en la secuencia de tareas

Cuando se realiza una tarea, los comandos se ejecutan en un shell de comandos.
Cuando la tarea finaliza, también lo hace el entono del shell de comandos, lo que
provoca la pérdida de todas las variables del sistema que se hayan definido en la
tarea.

Para transferir variables entre tareas, establezca las variables como "Task Sequence
variables" (Variables de secuencia de tareas), "Collection variables" (Variables de
coleccién) o "Machine variables" (Variables de equipo).

Resolucion de

problemas generales

En esta seccién se describen algunos de los problemas generales que pueden
aparecer durante la instalacién y, ademads, se proporciona la informacién necesaria
para resolverlos.

Cuando se visualizan registros con la utilidad Trace32, los
registros parecen estar cortados

Trace32 no siempre muestra el archivo de registro completo. Asi, parece que se han
perdido largos periodos de tiempo en el registro cuando, de hecho, las entradas
estdn en el mismo. Intente ver los registros con WordPad, pues el Bloc de notas no
muestra los caracteres de tabulacion correctamente.

Apéndice B. Resolucién de problemas 123


http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilyID=94bb6e34-d890-4932-81a5-5b50c657de08&DisplayLang=en
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilyID=94bb6e34-d890-4932-81a5-5b50c657de08&DisplayLang=en
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilyID=94bb6e34-d890-4932-81a5-5b50c657de08&DisplayLang=en

124

Reinicio de una secuencia de tareas basada en PXE que ha
producido un error

Para solucionar un problema con una secuencia de tareas basada en PXE que ha
producido un error, siga estos pasos.

1. Haga clic con el botén derecho del mouse en el equipo que esté comprobando
y, continuacién, seleccione Clear last PXE advertisement (Borrar tltimo
anuncio PXE). Seleccione el anuncio y, a continuacién, haga clic en OK
(Aceptar).

2. Si ha actualizado algo en el paquete utilizado por el cliente, busque dicho
paquete en Software Distribution (Distribucién de software), haga clic con el
botén derecho del mouse en el paquete y, a continuacién, seleccione Update
Distribution Points (Actualizar puntos de distribucién).

3. Si ha actualizado alguna DLL asociada a secuencias de tareas, regrese a dichas
secuencias y edite cada uno de los pasos que utiliza esa DLL. Los pasos de las
tareas no se cambian automaticamente, por lo que debe editarlas para captar la
DLL actualizada. Todo lo que se requiere es una pulsacién en el recuadro
Description (Descripcion), de manera que pueda hacer en clic en Apply
(Aplicar).

4. Si ha actualizado algo en la imagen de arranque de WinPE, busque dicha
imagen haciendo clic en Operating System Deployment (Implementacion de
sistema operativo) > Boot Images (Imagenes de arranque), haciendo clic en la
imagen con el botén derecho del mouse y seleccionando Update Distribution
Points (Actualizar puntos de distribucién).
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Apéndice C. Como ejecutar la herramienta Sysprep

La Herramienta de preparacion del sistema (Sysprep) generaliza la imagen del
sistema operativo en el equipo de referencia para quitar los datos que identifican al
equipo, asi como para permitir que la imagen se ejecute en otras maquinas vacias.

Ejecucion de la herramienta Sysprep en Windows Server 2003

Puede ejecutar la herramienta Sysprep en un equipo de referencia que esté
ejecutando Windows Server 2003.

Acerca de esta tarea

La Herramienta de preparacion del sistema (Sysprep) se encuentra en el CD del
producto de Windows, en el archivo /Support/Tools/Deploy.cab. Extraiga este
archivo CAB para obtener los archivos sysprep.exe, setupcl.exe, setupmgr.exe,
depToy.chmy ref.chm, asi como otros programas y archivos de ayuda.

Procedimiento

1. Asegtrese de que el sistema operativo y las aplicaciones se hayan instalado y
configurado en el equipo de referencia del mismo modo en el que deben
existir en la instalacién final.

2. Inicie la sesion en el equipo como administrador local y asegtirese de que la
contrasefia del administrador local se deja en blanco.

3. Extraiga el archivo Deploy.cab (situado en la carpeta Support\Tools del CD
del producto de Windows) en la carpeta %SYSTEMDRIVE%\sysprep, como puede
ser C:\sysprep.

4. Cree un archivo sysprep.inf ejecutando el comando setupmgr.exe para iniciar
el cuadro de didlogo Setup Manager (Administrador de instalacion).

El archivo sysprep.inf se utiliza para personalizar cada equipo, asi como para
especificar la informacién relativa a las instrucciones que aparecen en la
pantalla durante la instalacion.

Se abre la siguiente pagina:
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Figura 101. Ventana Welcome to Setup Manager (Bienvenido al Administrador de instalacion)

5. Pulse Siguiente.

Se abre la siguiente pagina:
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Figura 102. Ventana Setup Manager (Administrador de instalacion): Creacion de un nuevo
archivo de respuesta

6. Haga clic en Create new (Crear nuevo) y, a continuacién, haga clic en Next
(Siguiente).

Se abre la siguiente pagina:
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Figura 103. Pdgina Setup Manager: Type of Setup (Administrador de instalacion: Tipo de

instalacion)

7. Haga clic en Sysprep setup (Instalacién de Sysprep) y, a continuacién, haga

clic en Next (Siguiente).

Se abre la siguiente pagina:
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Figura 104. Ventana Setup Manager (Administrador de instalacion): Producto de Windows

8. Haga clic en la version del producto de Windows, como puede ser Windows

Server 2003 Standard Edition.
Se abre la siguiente pagina:

Apéndice C. Cémo ejecutar la herramienta Sysprep 127



E Setup Manager

Licenas Agisement
[Dho pou accept the tesma of the License Sgreement for Windows 7

Uzing Syuprep. you can fully subomate 5 'Windows inotallstion 5o that no user inpul i
indguied

T uepts thie oxplion, 0w mst accept the bema of the End User Licenas Agpetment
NELUILA) and e Matiosoll boerns sgraamsnti pou s o the veeion o Window: wou
wrand bo inatall. For mone information skt He EUILA. conaull your documentation or
youn Mioiosolt boerite sgreement.

Do s weanid 1 lully sbomahe the installation'?

& ffes_ hully sutoesste the nstalahon]

™ Mg, do ot hully sutomate the nstalation

M ous choscbs Mo, Bhe ered uter mud accept the End Lkl Licenss Agresment.

cgock [ o> Concel |

Figura 105. Ventana Setup Manager: License Agreement (Administrador de instalacion:
Contrato de licencia)

9. Haga clic en Yes, fully automate the installation (Si, automatizar la
instalacién por completo).

10. Pulse Siguiente.

Se abre la siguiente pagina:
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Figura 106. Ventana Setup Manager: Name and Organization (Administrador de instalacion:
Nombre y organizacion)

11. Introduzca la informacién correspondiente en los campos Name (Nombre) y
Organization (Organizacion) y, a continuacién, haga clic en Next (Siguiente).
Se abre la siguiente pagina:
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Figura 107. Ventana Setup Manager: Display Settings (Administrador de instalacion: Valores

de presentacion)

12. Seleccione los valores de presentacion y, a continuacién, haga clic en Next
(Siguiente) para aceptar los valores predeterminados.

13. Seleccione una zona horaria y, a continuacion, haga clic en Next (Siguiente).

Se abre la siguiente pagina:
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Figura 108. Ventana Setup Manager: Product Key (Administrador de instalacion: Clave del

producto)

14. Introduzca la clave del producto que coincide con el sistema operativo que ha
instalado y, a continuacién, haga clic en Next (Siguiente).

15. Haga clic en Next (Siguiente) para aceptar los valores predeterminados de la
opcién Licensing Mode (Modo de licencia).

16. Haga clic en Next (Siguiente) para aceptar los valores predeterminados de la
opcion Computer Name (Nombre de equipo).

Se abre la siguiente pagina:
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Figura 109. Ventana Setup Manager: Administrator Password (Administrador de instalacion:
Contrasefa de administrador)

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Deje los campos Password (Contraseia) y Confirm password (Confirmar
contrasefia) en blanco.

Seleccione el recuadro de seleccion Encrypt the Administrator password in
the answer file (Cifrar la contrasefia de administrador en el archivo de
respuesta).

Pulse Siguiente.

Haga clic en Next (Siguiente) para aceptar los valores predeterminados de la
opcién Networking Components (Componentes de red).

Haga clic en Next (Siguiente) para aceptar los valores predeterminados de la
opcion Workgroup or Domain (Grupo de trabajo o dominio).

Haga clic en Next (Siguiente) para aceptar los valores predeterminados de la
opcion Telephony (Telefonia).

Haga clic en Next (Siguiente) para aceptar los valores predeterminados de la
opcion Regional Settings (Configuracion regional).

Haga clic en Next (Siguiente) para aceptar los valores predeterminados de la
opcién Languages (Idiomas).

Haga clic en Next (Siguiente) para aceptar los valores predeterminados de la
opcion Install Printers (Instalar impresoras).

Haga clic en Next (Siguiente) para aceptar los valores predeterminados de la
opcién Run Once (Ejecutar una vez).

Haga clic en Next (Siguiente) para aceptar los valores predeterminados de la
opcion Additional Commands (Comandos adicionales).

Haga clic en Next (Siguiente) para aceptar los valores predeterminados de la
opcién Identification String (Cadena de identificacion).

Haga clic en Next (Siguiente) para aceptar los valores predeterminados de la
opciéon Run Once (Ejecutar una vez).

Se abre la siguiente pagina:
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Figura 110. Ventana Setup Manager: Path and file name (Administrador de instalacion: Ruta
y nombre de archivo)

30. Acepte la ruta predeterminada y, a continuacién, haga clic en OK (Aceptar)
para guardar el archivo sysprep.inf.

El programa Setup Manager (Administrador de instalacion) crea el archivo
sysprep.inf en la carpeta especificada en la interfaz de usuario.

31. Abra una ventana de comandos y cambie los directorios al directorio
C:\sysprep. A continuacién, ejecute el comando sysprep.exe: sysprep -reseal
-nosidgen
Asegtrese de que tanto el archivo sysprep.exe como el archivo Setupcl.exe
se encuentren en la carpeta %SYSTEMDRIVE%\sysprep del disco duro local. Para
utilizar el archivo de respuesta que ha creado, el archivo sysprep.inf también
debe estar contenido en dicha carpeta.

32. Si el equipo es compatible con ACPI, este se apaga automaticamente. De lo
contrario, apague el equipo cuando se abra el cuadro de didlogo que indica
que es seguro apagar el equipo.

El sistema estd ahora listo para la captura.

33. Cree la secuencia de tareas de captura y anuncie la secuencia de tareas desde
el servidor de Configuration Manager, tal como se describe en la seccion
[‘Captura de imédgenes del sistema operativo” en la pagina 34}

34. Inicie el sistema. Durante el arranque del sistema, pulse F1 para permitir el
arranque desde la red.

Una vez finalizada la tarea de captura, el sistema se reinicia. La carpeta local
sysprep que contiene los archivos sysprep.exe y sysprep.inf en
%SYSTEMDRIVE% se elimina.

Ejecucion de la herramienta Sysprep en Windows Server 2008 o
Windows Server 2012

Puede ejecutar la Herramienta de preparacién del sistema en un equipo de
referencia que esté ejecutando Windows Server 2008 or Windows Server 2012.

Procedimiento

1. Cree la secuencia de tareas de captura y anuncie la secuencia de tareas desde el
servidor de Configuration Manager, tal como se describe en la seccién
[de imdgenes del sistema operativo” en la pagina 34}

2. Asegtrese de que el sistema operativo y las aplicaciones se hayan instalado y
configurado en el equipo de referencia del mismo modo en el que deben existir
en la instalacion final.
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3. Inicie la sesién en el equipo como administrador.

4. Abra una ventana de comandos y cambie los directorios al directorio
C:\windows\system32\sysprep. A continuacion, ejecute el comando sysprep.exe:

sysprep
Se abre la siguiente pagina:

System Preparation Tool 3.14 [ |

System Preparation Tool (Sysprep) prepares the machine for
hardware independence and deanup.,

—System Cleanup Action
IEnter System Qut-of-Box Experience (O0BE) j

 Shutdown Options

IREI:u:u:ut j
2K I Cancel |

Figura 111. Ventana System Preparation Tool (Sysprep) (Herramienta de preparacion del
sistema (Sysprep))

5. Haga clic en OK (Aceptar) para ejecutar la Herramienta de preparacion del
sistema y reiniciar el equipo.
El sistema esta ahora listo para la captura.

6. Mientras el sistema se esté rearrancando, pulse F1 para permitir el arranque
desde la red.

Una vez finalizada la tarea de captura, el sistema se reinicia.
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Apéndice D. Obtencién de ayuda y asistencia técnica

Si necesita ayuda, servicio o asistencia técnica, o si simplemente desea mas
informacién acerca de los productos Lenovo, encontrard una amplia variedad de
fuentes disponibles en Lenovo para ayudarle.

Acerca de esta tarea

En esta seccién se citan las ubicaciones en las que puede obtener informacion
adicional acerca de Lenovo y los productos Lenovo y, ademads, se explica lo que
debe hacer si experimenta un problema con el sistema y se mencionan las personas
con las que debe ponerse en contacto para solicitar servicio técnico en caso
necesario.

Antes de llamar

Antes de llamar, asegtirese de que ha intentado resolver el problema por si mismo.
Acerca de esta tarea

Asegtirese de que ha llevado a cabo los pasos que se indican a continuaciéon para
intentar resolver el problema:

¢ Compruebe todos los cables para asegurarse de que estén conectados.

* Compruebe los interruptores de alimentacion para asegurarse de que el sistema
y los posibles dispositivos opcionales estén encendidos.

* Utilice la informacién de resolucion de problemas de la documentacién del
sistema asi como las herramientas de diagnéstico que se suministran junto con el
sistema. Encontrard informacion acerca de las herramientas de diagndstico en el
documento Problem Determination and Service Guide (Determinacién de problemas
y guia de servicio), que se encuentra en el CD de documentacion de Lenovo
incluido con el sistema.

* Vaya a la pagina [Paquete de implementacién de Lenovo para Microsoft System|
[Center Configuration Manager - servidores Lenovo x86| para consultar
informacién técnica, consejos y sugerencias, asi como para obtener nuevos
controladores de dispositivos o para enviar una solicitud de informacién.

Puede resolver muchos problemas sin necesidad de solicitar asistencia externa si
sigue los procedimientos de resoluciéon de problemas proporcionados por Lenovo
en la Ayuda en linea o en la documentacién que acompafa a su producto Lenovo.
En la documentacion incluida con los sistemas Lenovo también se describen las
pruebas de diagndstico que puede realizar. La mayoria de los sistemas, los
sistemas operativos y los programas se proporcionan con documentacién que
contiene procedimientos para la resolucion de problemas y explicaciones de los
mensajes y codigos de error. Si sospecha que tiene un problema de software,
consulte la documentacién del sistema operativo o programa.

Utilizacion de la documentacion

La documentacién que se adjunta con el producto contiene informacién acerca de
su sistema Lenovo y el software preinstalado, asi como acerca de los posibles
dispositivos opcionales disponibles. Esa documentacién puede incluir documentos
impresos, documentos en linea, archivos léame y archivos de ayuda.
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Acerca de esta tarea

Consulte la informacién sobre la resoluciéon de problemas en la documentacién del
sistema para encontrar las instrucciones de uso de los programas de diagndsticos.
La informacién acerca de la resolucién de problemas y los programas de
diagnoéstico puede indicarle que necesita controladores de dispositivos adicionales
o actualizados o incluso un software distinto. Lenovo dispone de paginas en la
World Wide Web en las que podra obtener la informacién técnica més reciente y
descargar los controladores de dispositivos y las actualizaciones que correspondan.

Para acceder a estas paginas vaya a la pagina Web [Paquete de implementacion del
Lenovo para Microsoft System Center Configuration Manager - servidores Lenovo|
x86] y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla. Por otro lado, también
puede consultar documentos en el [Centro de publicaciones de IBM].

Obtencion de ayuda e informacion desde la World Wide Web

El sitio Web de Lenovo contiene informacién actualizada sobre los sistemas, los
dispositivos adicionales, los servicios y el soporte de Lenovo, incluidos
[System x| [[BM BladeCenter|y los [BM Workstations terms}

Acerca de esta tarea

Puede obtener informacién acerca del servicio disponible para los sistemas y
dispositivos opcionales de Lenovo en la pagina Web [Paquete de implementacién|
de Lenovo para Microsoft System Center Configuration Manager - servidores|
Lenovo x86|.

Servicio y soporte para el hardware

Puede obtener servicio para el hardware a través del distribuidor de Lenovo o de
Lenovo Services.

Acerca de esta tarea

Para localizar un distribuidor autorizado de Lenovo que ofrezca servicio de
garantia, vaya a |IBM PartnerWorld| y, a continuacion, haga clic en Find a Business
Partner (Buscar un Business Partner) en la parte derecha de la pagina. Para
conocer los ndmeros de teléfono de soporte de Lenovo, consulte la pagina Web
[Directorios de contactos en todo el mundo|.

En Estados Unidos y Canada, llame al 1-800-IBM-SERV (1-800-426-7378). En
Estados Unidos y Canada, servicio y soporte de hardware esta disponible 24 horas
al dia, 7 dias a la semana.

En el Reino Unido, estos servicios estan disponibles de lunes a viernes, de las 9 de
la mafnana a las 6 de la tarde.
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Apéndice E. Captura y despliegue de Windows 2008 R2

En estos temas se describen las tareas necesarias para capturar y desplegar la
imagen de Windows 2008 R2.

Cuando se instala Windows 2008 R2, en ocasiones el sistema crea una particién
més reservada basandose en los valores de la instalaciéon de que se trate. En este
caso, debe configurar las dos particiones para la instalacion de su sistema
operativo. Si solo ve una particiéon, omita los pasos que se incluyen en los temas
siguientes y lleve a cabo los pasos habituales para capturar y desplegar sistemas
operativos.

La siguiente imagen muestra dos particiones: la reservada y C:

:. jﬁ Larfguraton _ﬂmﬂ ) Snple Bax OOFF Featthy Primary Par Bl
E:' Erornge St Repevnd Seple Bam NTFD Healthy [Fyeles, Adfree, Prrnary P libon]

i Windews Server tadan

L Tk Mm-S 1| | i |
L pako ———f————————— ]
furm syslem Reserved || (03)
R gl 100 MA WTFPS ¥.90 CR NTFS
Ordre eatthy (System, Ac | | Healty (Doak, Fage | b, Crash Dump, Prmary Part

Cotoemomo R

mRos 'y“m,

il mmmﬂ{m

Ol ety (Prenary Paeson)
i | ]| W Unsocated [l Primary partitcn

Figura 112. Dos particiones

Cambio de la propiedad OSDTargetSystemRoot

Antes de capturar la imagen de Windows 2008 R2, debe cambiar el valor de la
propiedad OSDTargetSystemRoot.

Acerca de esta tarea
El valor de la propiedad OSDTargetSystemRoot debe cambiarse para poder

capturar la imagen de Windows 2008 R2, que se usa cuando SCCM intenta
identificar la raiz del sistema del servidor de destino.
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Procedimiento
1. Abra la consola de SCCMConfiguration Manager.

2. Expanda el elemento Computer Management (Administraciéon de equipos) y, a
continuacién, haga clic en Collections (Colecciones).

3. Haga clic en la colecciéon personalizada, haga clic con el botén derecho del
mouse en el equipo de destino que esta capturando y, a continuacién, haga clic
en Properties (Propiedades).

4. Seleccione Variables (Variables) y afiada la propiedad OSDTargetSystemRoot
con el valor [SystemDisk] :\Windows. En el ejemplo siguiente, la unidad de disco
D es la unidad de disco del sistema.

Destiny Properties " F3l

General | Adverisements Variables |

You can define custom variables and their associated values used by
this computer during execution of task sequences.

= e

emPoot D Windows

oK I Cancel Apply Help

Figura 113. Propiedad OSDTargetSystemRoot

5. Lleve a cabo los pasos habituales para capturar la imagen de Windows 2008 R2.

Despliegue de la imagen de Windows 2008 R2

Tras capturar la imagen del sistema operativo, importe el archivo Windows
Imaging Format (WIM) al servidor de SCCM.

Acerca de esta tarea

Después de importar el archivo WIM, en la lista Images (Imagenes) aparecen dos
volimenes, tal como se muestra en la figura siguiente.
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WZKBRZDEHY Properties E |

Data Access | Distribution Settirgs | Secunty
General Images | Data Source

Select image wou want bo view:
|2-2 f-

= |

Property | ¥alue

4] 05 version 6.1.7100.0

| ] Architeckure X564

,__,_] Creation date  12/24/2009 3:55:49 PM
| 4] Language English {United States)

L] HAL Type acpiapic
4] Size 10,010.83 ME
| #1 Description Windows Server 2008 R2Z Datacenter
BCmated by
Blmaqe YEFsion
If wou changed the image properties using an Reload 1
external tool, click Reload.

A Changes on this page will modify the source image file,

0K I Carcel Anpli Help

Figura 114. Lista Images (Imdgenes)

El primer volumen, 1-1, contiene la particién de 100 MB. El segundo volumen, 2-2,
contiene la imagen del sistema operativo. Para crear una secuencia de tareas para
el despliegue, lleve a cabo los pasos siguientes:

Procedimiento

1. Utilice la plantilla de secuencia de tareas de Lenovo para crear la secuencia de
tareas de despliegue del servidor Lenovo.

2. Para editar la secuencia de tareas, haga clic con el botén derecho del mouse en
la secuencia de tareas y, a continuacion, elija Edit (Editar).

3. En el panel de navegacion, en el paso 3, haga clic en Format and Partition
Disk (Formatear y crear particiones en el disco), tal como se muestra en la
siguiente figura.
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Deploy Windows 2008 R2 - CHUDDD38 Task Sequence Editor

=

Add = | Remove 37 (3 Froperties IODliurEI

& Restart in Windows PE
& Set RebootStep Yariable
13 configure Hardware
L4 step 1
& Diskpart clean
4 Rebook bo PYE j USE
L} step2
2@ Format and Partition Disk
3 Reboot to PYE | USS
_;-'"1 Step 3
4 Format and Partition Disk,
|_'J Deploy Operating System
& Apply Cperating System Image
o« Apply Windows Sektings
& Apply Mebwork Settings
& nooly Driver Packags
& Apply Device Drivers
& setup windows and Confighgr
4 Reset RebootStep Yeriable
& rebaok to Hard Drive

< 1]

Type: [Format and Partition Disk
Mame: [Farmat and Partition Disk
Descripbion: Thits second partitoning step is needad to overcame

2n issue in WInPE on part specific machines.

Seleck the physical disk ko Format and partition. Specify the partition ksvaut ko
use in the lisk below. This sction overwrites any data on the disk,

Disk number: |u =
Dish type: [ standardimar) =

o I Cancel Apphy | Help

Figura 115. Accion Format and Partition Disk (Formatear y crear particiones en el disco)

4. En el area Volume (Volumen) de la ventana, haga doble clic en el primer
elemento. Se abre el menti Partition Properties (Propiedades de la particién).

5. Seleccione la opcion Make this the boot partition (Hacer de esta la particion

de arranque).

6. Seleccione Quick Format (Formato rapido).

7. En el campo Variable (Variable), introduzca BOOTPART y, a continuacién, haga

clic en OK (Aceptar).
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Partition Properties |

Partition name: |

— Partition options
Partition type: |F'rimar';.-' j

" Use a percentage of remaining free space

Stze{%): | 100 I

{* ke specific size

Size: 100 = e |

¥ Make this the boot partition

— Formatting options
File system: {nTFS =
¥ Guick format
-Advanced options

Confighigr will automaticalty assign the next avaiable drive letter bo this
partition. To save this drive better as a task sequence variable, enter the
name of the variable here.

Yariable: [pooTPART|

oK cancel |

Figura 116. Pdgina Partition Properties (Propiedades de la particion)

8. En la pagina Partition Properties (Propiedades de la particién), afiada un
segundo volumen.

a. En la seccién Partition options (Opciones de la particion), seleccione Use a
percentage of remaining free space (Usar un porcentaje del espacio libre
restante).

b. Seleccione el recuadro de selecciéon Use specific size (Usar tamano
especifico) y, a continuacién, introduzca 100 en el campo Size (Tamafio).

c. En la seccién Formatting options (Opciones de formato), seleccione el
recuadro de seleccion Quick format (Formato rdpido) y, a continuacién,
introduzca OSPART en el campo Variable (Variable).
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Partition Properties E |

Partition name: |
— Partition opkions
Partition Eype: IF'rimar':.f ﬂ

f* ke 5 percentage of remaining free space
Size{%h): 100 =

" Use specific size

Size; |1 = | =

[T takeithis the boot partition

— Formatting options
File system: nTFs |
V¥ GQuick format

Confighlor will automatically assign the nest avallable drive letter to this
part#tion. To save this drive letter as a task sequence variable, enter the
niame of the variable here.

Variable: |osPART]

oK cancel |

Figura 117. Pdgina Partition Properties (Propiedades de la particion) del segundo volumen

d. Para enviar los cambios, haga clic en OK (Aceptar). Se abre la siguiente
ventana.
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Deploy Windows 2008 R2 - CHUDOD38 Task Sequence Editor

3

Add + | Remove 3.

=] | Froperties lOpIicns]

@ Restartin Windows PE
@ Set RebootStep Yariable
|4 Configure Hardware
i_'ﬁé Step 1
& Diskpart clean
4 Rebook ko PYE [ LISB
L;é Step 2
@ Faormat and Partition Disk
@ Rebook ko PAE [ LISB
,_:é Step 3
& Formak and Partition Disk.
,_é Deploy Dperating System
& Apply Operating System Irnage
i Apply Windows Settings
& Apply Network Settings
&8 npply Driver Package
1 Apply Device Drivers
& setup windows and ConfighMar
G Reset RebootStep Variable
@ Reboat to Hard Drive

J 2]

Type: [Fermat and Partition Disk l%

Narne: |Farmat and Partibion Disk

Description: This second partitoning step is needed to svercome

an issue in WinPE on part specific machines,

Select the physical disk to Format and partition. Specify the partition lswout ko
use in the kst below. This action overwrites any data on the disk,

Disk number: ||:|

Disk: by pe: [standard(ver)

Ll 1

{Primary)
100 B Fizx

(Primary) |_=|

1004 of remalning space on disk, NTFES file syskem,

Figura 118. Secuencia de tareas

= |

Cancel Apply Help

9. En el panel de navegacion, seleccione Apply Operating System Image
(Aplicar imagen del sistema operativo) y, a continuacién, haga clic en OK
(Aceptar). Se abre la pagina Deploy Windows 2008 R2 (Desplegar Windows

2008 R2).
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Deploy Windows 2008 R2 - CHUODD3E Task Sequence Editor

Add ~ | Remove o

£ Restart in Windaws PE
4 set RebookStep Yariable
|} Configure Hardware
[ step 1
@ Diskpart clean
& Rebook to PYE | USE
[ step2
£3 Format and Partkion Disk
3 Reboot ko PYE | USE
[ step 3
@ Format and Partiion Disk
=} Deploy Operating System
2 Apphy Operating System Imags
&3 apph Windows Settings
53 Apphy Metwork Settings
-,i; fpphy Dviver Package
& Apphy Device Drivers
' Setup windows and Confighar
3 Reset Reboat=ten Yarisbls
“3 Rebook ko Hard Drive

< [

Properties | Gptions |

Type: |ﬁppl\,-' Operating System Image
Hamme: lnpphf Operating Systemn Image
Deschption:

(= Applv operating system From a captured imags
[WeKERZDEHY en-LIS

Imange package: Browese...

Image:

- =]

" Bpphy cperating systemn From an orignal instaliation source

ErGivse, ., |

Package: I

Edition; I

=

[ Wse an unsktended or sysprep answer file for & oustam installation

BrisE. |

Package: |

Fllenarme: |

Select the Jocation where wou wank to spply this operating system.

Destination: |Logical drive leteer stored in & variable =l

Variable name: |osearT|

Carecel

=

Apply |

Figura 119. Pdgina Deploy Windows 2008 R2 (Desplegar Windows 2008 R2)

10.

En el campo Image (Imagen), seleccione 2-2 en la lista y, a continuacién, haga
clic en Apply (Aplicar).

11. Lleve a cabo los pasos habituales para desplegar la imagen de WS08 R2.

12. En el campo Destination (Destino), seleccione la opciéon Logical drive letter
stored in a variable (Letra de unidad logica almacenada en una variable) de

la lista.

13. En el campo Variable (Variable), introduzca 0SPART.
14. Para enviar los cambios, haga clic en OK (Aceptar).
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Apéndice F. Funciones de accesibilidad para Lenovo
Deployment Pack

Las funciones de accesibilidad ayudan a los usuarios que tienen alguna
discapacidad, como una movilidad limitada o una visién reducida, para que
puedan utilizar correctamente los productos de tecnologia de la informacién.

Funciones de accesibilidad

La lista siguiente incluye las funciones de accesibilidad principales de Lenovo
Deployment Pack:

¢ Puede manejarse utilizando tnicamente el teclado
¢ Comunica toda la informacién, independientemente del color
* Hereda los valores del sistema para la fuente, el tamafio y el color

* Es compatible con las interfaces utilizadas habitualmente en los lectores y las
lupas de pantalla

Desplazamiento con el teclado

Este producto utiliza las teclas de desplazamiento esténdar de Microsoft®
Windows.

Lenovo y las funciones de accesibilidad

Visite el [Sitio web de caracteristicas de accesibilidad de Lenovo| para obtener més
informacién acerca del compromiso que Lenovo ha adquirido en lo que se refiere a
la accesibilidad.
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Avisos

Es posible que Lenovo no ofrezca todos los productos, servicios o caracteristicas
descritos en este documento en todos los paises. Péngase en contacto con su
representante local de Lenovo para obtener informacién sobre los productos y
servicios disponibles actualmente en su zona.

Las referencias a programas, productos o servicios de Lenovo no pretenden
establecer ni implicar que sélo puedan utilizarse los productos, programas o
servicios de Lenovo. En su lugar, puede utilizarse cualquier producto, programa o
servicio funcionalmente equivalente que no infrinja ninguno de los derechos de
propiedad intelectual de Lenovo. Sin embargo, es responsabilidad del usuario
evaluar y verificar el funcionamiento de cualquier otro producto, programa o
servicio.

Lenovo puede tener patentes o solicitudes de patentes pendientes que aborden
temas descritos en este documento. La posesion de éste no le otorga ninguna
licencia sobre dichas patentes. Puede enviar consultas sobre licencias, por escrito, a
la siguiente direccién:

Lenovo (United States), Inc.

1009 Think Place - Building One

Morrisville, NC 27560

U.S.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing

LENOVO PROPORCIONA ESTA PUBLICACION “TAL CUAL” SIN GARANTIA
DE NINGUNA CLASE, NI EXPLICITA NI IMPLICITA, INCLUIDAS, PERO SIN
LIMITARSE A, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE NO VULNERACION DE
DERECHOS, COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UNA FINALIDAD
DETERMINADA. Algunas legislaciones no contemplan la exclusiéon de garantias,
ni implicitas ni explicitas, por lo que puede haber usuarios a los que no afecte
dicha norma.

Esta informacion podria incluir inexactitudes técnicas o errores tipograficos. La
informacién aqui contenida estd sometida a modificaciones periddicas, las cuales se
incorporaran en nuevas ediciones de la publicacién. Lenovo se reserva el derecho a
realizar, si lo considera oportuno, cualquier modificacién o mejora en los productos
o programas que se describen en esta publicacion.

Los productos descritos en este documento no estan previstos para su utilizacién
en implantaciones ni otras aplicaciones para el mantenimiento de la vida en las
que el funcionamiento incorrecto podria provocar dafios o la muerte a personas. La
informacién contenida en este documento no afecta ni cambia las especificaciones o
garantias del producto de Lenovo. Ninguna parte de este documento debera regir
como licencia explicita o implicita o indemnizacién bajo los derechos de propiedad
intelectual de Lenovo o de terceros. Toda la informacién contenida en este
documento se ha obtenido en entornos especificos y se presenta como ilustracion.
Los resultados obtenidos en otros entornos operativos pueden variar.

Lenovo puede utilizar o distribuir la informacién que le suministre el cliente de la
forma que crea oportuna, sin incurrir en ninguna obligacién con el cliente.
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Las referencias realizadas en esta publicacién a sitios web que no son de Lenovo se
proporcionan tdnicamente por comodidad del usuario y de ningtin modo pretenden
constituir un respaldo de los mismos. La informacién de esos sitios web no forma
parte de la informacién para este producto Lenovo. La utilizacién de dichos sitios
web es responsabilidad del usuario.

Los datos de rendimiento incluidos en este documento se han obtenido en un
entorno controlado. Por tanto, los resultados obtenidos en otros entornos
operativos pueden variar de forma significativa. Es posible que algunas medidas se
hayan realizado en sistemas en desarrollo y no existen garantias de que estas
medidas sean las mismas en los sistemas de disponibilidad general. Es mas, es
posible que la estimacion de algunas medidas se haya realizado mediante
extrapolacion. Los resultados reales pueden variar. Los usuarios de la presente
publicaciéon deben verificar los datos pertinentes en su entorno de trabajo
especifico.

Marcas registradas

Lenovo, el logotipo de Lenovo, Flex System, System x y NeXtScale System son
marcas registradas de Lenovo en Estados Unidos o en otros paises.

Intel e Intel Xeon son marcas registradas de Intel Corporation en Estados Unidos o
en otros paises.

Internet Explorer, Microsoft y Windows son marcas registradas del grupo de
empresas Microsoft.

Linux es una marca registrada de Linus Torvalds.

Otros nombres de empresas, productos o servicios pueden ser marcas registradas o
de servicio de otras empresas.

Avisos importantes

La velocidad del procesador indica la velocidad del reloj interno del
microprocesador; otros factores también afectan al rendimiento de la aplicacion.

Cuando se hace referencia al almacenamiento del procesador, al almacenamiento
real y virtual, o al volumen del canal, KB representa 1.024 bytes, MB representa
1.048.576 bytes y GB representa 1.073.741.824 bytes.

Cuando se hace referencia a la capacidad de la unidad de disco duro o al volumen
de comunicaciones, MB representa 1.000.000 bytes y GB representa 1.000.000.000
bytes. La capacidad total accesible al usuario puede variar en funcién de los
entornos operativos.

Lenovo no realiza ninguna representacion ni proporciona ninguna garantia
respecto a productos que no sean de Lenovo. El soporte (si existe) de los productos
que no sean de Lenovo lo proporcionan terceros y no Lenovo.

Es posible que parte del software difiera de su versién minorista (si estd

disponible) y es posible que no incluya manuales de usuario o todas las funciones
del programa.
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